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Sredinom ljeta 1883. godine
sunceva uzarena lopta neumo-
liivo je svojim vrelim dahom
zapljuskivala gradi¢ San Xa-
vier u Arizoni. Pod toplotnim te-
retom pritiskaju¢eg sunca ju-
tarnja je svjezina naglo -kopnila,
a stanovnici gradi¢a nadose joj
privremenu zamjenu jedino
pribjegavajuci osvjezavanju
hladnim pivom u jedinom salu-
nu.

Salun je bio vrlo malen, a
zvao se »Sjajna potkovae, ali
njegova neurednost i prljavsti-
na nije opravdavala tako opti-
misticki naziv, a dodaju li se ne-
privlacnoj atmosferi i lelujavi
oblaci duhanskog dima, koje je
stvorilo petnaestak gostiju, ve-
¢im dijelom naslonjenih na to-
cionik, to je samo pojacalo neu-
glednost jedinog mjesta zabave
i okrepe u San Xavieru.

Ljiudi u salunu razgovarali
su, ako su ve¢ morali, jedva Cuj-
no, a razlog takvom njihovom

~ponasanju imao je izvor u pri--

sutnosti jednog stranca medu
njima, koji je sjedio sam za sto-
lom u nekom polumracnom
paucCinastom kutu i doruckovao

-pedéena jaja sa Sunkom, otpija-

juci pri tom povremeno pivo iz
velikog vrca. lako stranac naiz-
gled nije ni na koga obracao
paznju, ipak su se salunski go-
sti nelagodno osjecali, jer je iz
njega izbijala neka neobjasniji-

~va snaga, 1 te kako pojacana

njegovom gotovo crnom odje-
com, koja se sastojala od kosu-
ljie, hlac¢a, koznatog prsluka i
marame oko vrata. Dakako, i
Ccizme su mu bile istovetne crne
boje, kao i stetson elegatna obo-

da, koji je sad stavio na ispuca-
- lu povrsinu stola. Naoruzan je

bio sa dva revolvera, umetnuta
u korice od crne kozZe, koja je
joS mirisala svjezinom, a da
mracna pojava nosioca oruzja
ne bi bila poremecena nijed-
nom drugom bojom, viasnik se

- pobrinuo da mu drsci revolvera

budu napravljeni od ebanovi-
ne.

Ali upecatljivije _od njegove

' odjeCe i oruzja bilo je njegovo

lice, preplanulo lice, uokvireno
poput gavranovog krila crnom
kosom, koja je bila zacCeSljana
unazad i pri tom uredno podsi-

Sana, kao i crni mu brk. Ispod
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naglasenih, reklo bi se odlué¢nih
obrva, nalazile su se ¢elicnopla-
ve oCl, izmedu kojih je bio smje-
sten skladan nos, koji je pri vr-
hu bio blago savinut. Na izbri-
janu licu usne su mu odavale
dojam da je stranac u crnom
licnost koja nikad nije iznevjeri-
la svoja nacela.

Premda je bio odjeven u ele-
gantnu i1 skupocjenu odjecy,
ipak njome nije mogao ublaziti
neugodan dojam koji je ostav-
ljao na salunske goste samo za-
to Sto je pri jelu baratao vlasti-
tim bowie nozem toliko strucno
da je u njima izazvao strahopo-

stovanje i jezu. Naime, shvatili

su da se njime vijerojatno sluzio
1 U mMnogo -slozenijim situacija-

ma. Dakako, ponekad i izgled,

vara. . .

Upravo kad je muskarac u cr-
nom i u kutu saluna stavio u
usta komad sunke i jajeta, na-
bodenih na vilicu, u salun ude,
uz tresak leptirastih vrata, neki
bradati tridesetogodisnjak. Po
nisko pripasanom mu revolve-
ru uz desni bok svatko je is-
pravnio mogao zakljuciti da je
po zanimanju revolveras. Brzo
poput kopca pre$ao je smedim,
namrgodenim pogledom po li-
cima salunskih gostiju, a kad je

ugledao muskarca odjevena u

crnu odjeéu lice mu se razvuce
u zluradi osmijeh, §to natjera
prisutne ljude da se, sluteli
oblake, buru i olovo, odmaknu
od tocCionika 1 potraze skloniste,
kako ne bi bili u putanji kad bu-
de zaprastalo.

U tri Zustra koraka naprasiti
dosljak, drzeé¢i ruku na drsku

kolta, priblizi se stolu za kojim
je doruckovao njegov vjerojatni
i trazeni protivnik. U crno odje-
veni musSkarac prividno ga i ne
udostoji pogledom, ali pazljiviji
promatrac mogao je kroz ko-
prenu njegove spokojnosti ii ne-
pomicnosti vidjeti sasvim su-
protnu sliku. Naime, tijelo mu
je bilo napeto kao u crne pante-
re, kako bi, bude li potrebno,
mogao napasti izazivaca, toCni-
je receno, obraniti se od njega.
Bradati dosljak je ocCito bio iz-
nerviran njegovim ravnodu-
S$nim, naizgled neustrasivim po-
nasanjem, te zajapurena lica hi-
tro izvuce revolver iz korica, pa
rece: | |

— Napokon sam te pronasao,
i sad ¢e moj pistolj uciniti od
mene kralja revolverasa!
Platit ceS za sve!

Noz i viljuSka nisu prestajali
sluziti svojoj tradicionalnoj
svrsi, prinosenju jela ustima.
Muskarac koji je viljusku i noz
privodio svrsi samo je malo po-
digao glavu. Cinilo se da su mu
oCi opasno zasjale, ali u bradu
obrastao dosSljak nije se zani-
mao za sjaj u ocima.

-~ Nasao si me, pa 5to? —
mirno ¢e coviek u crnom. — Za

‘kraljevanje nisam siguran, a

ovo Sto jedem zbilja ¢u platiti. ..
samo ne tebi! Tebi bi bilo po-
trebno sto drugo... ometas lju-
de pri jelu |

Tada se bradati osvetilac, koji

. se Zelio okruniti krunom ugled-

na revolverasa, raspalio pa
mracnu cijev svoga revolvera

-uperio u protivnika za stolom i

kazZiprst mu je gotovo pobijelio

4 :
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na okidacu. U crno odjeveni
muskarac tek je tada stupio u
akciju da obrani svoj Zivot. Zna-
lacki, kao iz katapulta, iz desne
ruke poletio mu je bowie noz i
pri tom se napadacu zabio do
drska u grlo. Krv je silovito Sik-
nula i promatraci su i nehotice
kriknuli. Iako je noz djelovao
smrtonosno, ipak crni branilac
svoga Zivota nije htio nista pre-
pustiti slucaju, vec¢ je brzo ruke
prekrizio preko bokova, jer je
jedino tako mogao izvuéi oba
revolvera. I prije nego 5to je na-
padacevo tijelo dotaklo drveni
pod saluna, pogodila su ga jos
cetiri metka, i to sve u pred]elu
Srca.

U salunu je nastala tiSina, ia-
ko ne toliko zbog ubojstva, jer
njih su se ve¢ nagledali, veé
zbog znalac¢koga i neobicno br-
zog baratanja pobjednika hlad-
nim i vatrenim oruzjem. Mu-
Skarac odjeven u crnu odjecu
spretno
spremio koltove u korice, a na-
kon toga ustao od stola. Kad se

uspravio, na prestrasene je pro-

matrace djelovao joS viSe za-
strasujuce, jer je bio visok, blizu
dva metra, Sirokih ramena i us-
kih bokova. Prisao je mrtvacu,
koji je lezao na podu saluna u
lokvi krvi, izvukao mu noz iz
gria, obr'iéa.o ga o njegovu odje-
€u i potom ga spremio u korice,
koje su mu se nalazile ispod pa-
zuha o remenu, Naposljetku je
iz revolvera izbacio Cetiri ispu-
cale ¢ahure i bubanj napunio
novim mecima, drzeci se sveto-
ga revolveraskog pravila o pu-

‘nom bubnju u svako doba, kao.

je nakon pucnjave

osnovnom pravilu =Cuvanja

zdravljae.

Suncevo svjetlo, koje je upa-
dalo u salun kroz davno neo-
prane prozore, samo je pojaca-
lo atmosteru nelagode, iznena-
denja i smrti, kojoj je jo§ vise
pridonio i barutni dim. Ljudi su
bili toliko Sokirani maloprija-
sntjim obracunom da su sad na-
likovali na skup mramornih
statua. Naprasno  stvorena
grobna tiSina bila je odjedan-
put prekinuta ulaskom mje-
snog Serifa, koji je s obadvije
ruke grcevito stezao saémaricu
pa dok su se leptirasta salun-
ska vrata iza njegovih leda nji-

hala u neujednacenom ritmu

amo-tamo, prisutnima je posta-
Vio pitanje:

— TKko je ubio ovog muskarca
sto lezi?..

Prepla,éeni stanovnici San
Xaviera pogledima mu pokaza-
Se ubojicu. Muskarac u crnoj

‘odjeCi zapazi njihove prestrase-
-ne poglede, ali ga to uopce ne

zbuni, ve€, naprotiv, on osobno
Serifu odgovori na postavljeno

pitanje:

— Ja, ali to nije ubojstvo veé
samoubojstvo, jer je taj Covjek
dobro znao da u dvoboju sa
mnom uopfe nema izgleda da
izvucte zivu glavu!

Predstavnik zakona na trenu-
tak se zbuni strancevim odgo-

vorom, ali znatizelia, kao i sa-

ma duznost, prisili ga da posta-
vi slijedeCe pitanje:

— Pa, da li biste mi mogli reci
svoje puno ime. .. gospodine?...
To je izrekao s velikcm nelago-
dom, jer je osjetio da njegov su-
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govornik nije obi¢an revolve-
ras. |

— Dakaka - potvrdno ¢&e
tamno odjeveni muskarac, a za-
tim se predstavi: — Irv, Irv Dou-
glas!'

Cuvsi njegovo ime, ljudi u sa-
lunu problijediSe, a zatim netko
od njih zapita:

— Irv Douglas...
bar!? ...

— Posve tocno zakljucCujete,
gospodo! — recCe pobjednik u
maloprijasnjem dvoboju, natak-
ne stetson na glavu, pa zatim
dobaci vlasniku saluna dolar.

— Mister — doda mirno —
doruc¢ak ne bi bio toliko 10os da
ste ga malo jaCe posolili. — To-
citelj je bio iznenaden njego-
vom sarkasticnom hladnokr-
vnoscu, pa ovaj put, prvi put u
svojoj karijeri pohlepnog ugo-
stitelja, nije uspio u letu uhvati-
ti dobaceni mu dolar.

zvan Gro-

— A da li biste posli sa mnom
u kancelariju? — Serif ¢e nesi-

gurno.
— Ne bih, serife. Svi su Vld]ell

Sto se dogodilo. Ako imaju sa-

vjesti, a nadam se da ¢e se ta-

kav nadi, ispricat ¢e vam sve.
Vani me ¢eka Tornado... Ima-
mo posla.

— Tornado? — zacéudio se Se-
rif, a i neki ljudi su se pogledali.
No, nakon toga Irv Douglas

gipkim macjim korakom preko-

raCi mrtvaca na podu, zaobide
Serifa i prosavsi kroz pokretna
salunska vrata, prac¢en pri tom
zveckanjem svojim mamuza, iz-
ide na trijem, uzjasSe svoga ko-

nja i zaputi se prema izlazu iz
grada

6

* & %

Izisavsi iz San Xaviera, Irv
Douglas se zaputio prasnjavom
cestom prema gradu Tucsonu.
Jahao je na snaznome, mladom
mustangu, Cija se crna dlaka
presijavala na suncu. Osim po-
krivaca, bisaga i lasa na konju
su se, u koznim, crnim korica-
ma, nalazile dvije sa¢marice i
dvije vincCesterke, a bio je nao-
ruzan i deringerom, skrivenim
u desnom rukavu kosulje.

— Uh, prokleto je vruce! —
protisne Irv Douglas preko su-
hih usana, gledajuéi pri tome
sunce i osjecajuci kako ga prze
njegove vrele bodlje. -

JahaC I mustang zaista su
djelovali impresivno, 5to i nije
bilo neobic¢no, jer ih je medu-
sobno povezivala snazna nit
prijateljstva. Naime, u tri godi-
ne, koliko su bili zajedno, nijed-
nom se medusobno nisu iznev-
jerili. Konj je lagano kaskao, jer
ni za jednog nije bio odreden
neki cilj, a ni vrijeme im nije ig-
ralo vaznu ulogu u Zivoty,
premda je Irv spomenuo Serifu
da ira posla. Posao je, zasad,
bilo tumaranje u dokolici.

— Vrijeme je da se negdje
ulogorimo Tornado — -~ rece
Douglas svome konju, gledajudi
pri tom kako na zapadnom ob-

zorju sunce neumoljivo zamire
1 pri tom gotovo nezamjetno i
neumitno navlac¢i koprenu no-
Ci.

Nije morao dugo traziti. Ubr-
ZzO je stotinjak metara dalje od
ceste spazio mjesto pogodno za

logorovanje. Njihovo buducée lo-
~ goriste bilo je idealno u tom pa-
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klenon kraju, jer je ondje Zubo-
rio mali izvor, a oko njega je ra-
sla bujna i socna trava.
Sjahavsi, muskarac je simiesta
rasedlao konja, koji se potom
sam zaputio K izvoru i napio se
njegove bistre i hladne vode te

nakon pet minuta stao pasti

travu. Za o vrijeme Irv je zapa-

lio vatru, pa se umio izvorskom.

vodom. PoSto se osvjezio, otvo-
rio je jednu konzervu graha, za-
grijao je na vatri i pojeo. Nakon
toga oprao je konzervu i u njoj
si skuhao kavu. Odmah se do-
bro osjecao, sit i zadovoljan.

Nad logoristem  spustila se
no¢ i nebo se osulo zvijezdama,
& nadvio se i sjajan, pun mjesec,
koji je svojim hladnim svjetlom
dobrano osvjetljavao cjelokup-
no podrudje. |

U malim je gutljajima Irv is-
pijao kavu iz konzerve. Kao i
obi¢no poslije dobrog obroka, u
vecernjim satima, vracao se sje-
éanju na svojim Proteklih
osamnaest godina lutanja $i-
rom Divljeg zapada, na dan kad
je postao glasoviti ravolvera.é S
nadimkom Grobar.

Rodio se prije trideset pet go-
dina u Texasu, na farmi svojih
roditelja, a koja se nalazila pet
kilometara od grada-San Anto-
nija. Otac mu je bio bogati far-
mer, ali kako je od njega bio
stariji Sezdeset godina, ostav-
ljao je dojam da mu je djed.
Naime, otac mu je bio veliki
zenskar, ali se sam sebi bio za-
rekao da se necée zeniti sve dok

ne upozna istinsku ljubav, koju

je zaista i doCekao u pedeset i

devetoj godini, kad se ozZenio.
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Supruga mu je bila mlada goto-
vo cCetrdeset godina, sto uopce-

- nije smetalo njihovoj ljubavi.

Dapace, ostavljali su upecatljiv
aojam na okolinu kao rijetko
idealan par.

Nakon prve godine braka ro-
dio im se Irv, a godinu poslije
njega i k€t po imenu Susan. Nji-
hova sreca svakim je danom bi-
vala sve vecéa, pa je obitelj osta-
la sretna i kad je buknuo sece-
sionisti¢ki rat. Cak je jo$ vise
dosla do izraZaja, jer su bili
sretni §to u tom petogodiSnjem
ratu mogu pomoli unesrele-

nim ljudima. Irv i njegov otac,

iako su bili Juznjaci, zelieli su
se pridruziti vojsci Unije i pri-
pomoéi mu da pobijede konfe-
deracioniste, koji su se Zestoko
borili. No otac je bio prestar, a
Irv premlad za krvave bitke i
nisu mogli ostvariti svoju zelju.
Ipak, zahvaljujuéi pomoéi koju
su pruzali nastradalima u ratu,
osjetali su se kao ravnopravni
vojnici Sjevera.

I zaista, 1885. godine pokazalo
se da su se borili za pravdu, jer
je Unija pobijedila i ropstvo je
ukinuto. No, iako je rat bio sluz-
beno zavrsen, ipak se nekoliko
tisu€a Juinjaka nije moglo po-
miriti s ¢injenicom da su izgu-
bili rat, te su u skupinama od
po deset, dvadeset ljudi nastavi-
li privatni rat, koji nije imao ni-
cega zajedni¢kog s vojnom eti-
kom ve¢ je bio najobi¢nije i
najprljavije razbojnistvo.

Kad je zavrs$io rat, Irv Dou-
glas bio je napunio sedamnaest
godina i ve¢ tada je pokazivao
veliki talent za slikarstvo. Naj-
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ces¢i motiv bila mu je priroda,
a slikao ju je tehnikom akvare-
la. Te iste godine bio se zarucio
s prelijepom vrSnjakinjom Mek-
sikankom Nitom Alvarez. Dois-
ta su se istinski voljeli, a toga su
bili svjesni i roditelji, pa iako je
ona potjecala iz siromasnog
staleza, mladiCevi se roditel;ji
nisu usprotivili njihovoj ljubav-
Nnoj vezi.

[rv Douglas je vrlo Cesto obi--

Cavao oti¢i u prirodu i slikati,
zadrzavajuéi se ondje i po neko-
liko dana. Posljednji put je uzi-
vao u prirodi i slikanju dugo i
ostao cijeli mjesec. Pri povratku
kuéi bio je dobrano umoran, ali
ipak sretan, jer je naslikao
mnogo slika, od kojih su neke
ve¢ bile mala remek-djela. Da
bi mogao sti¢i dosvoje farme,
morao je proci kroz San Anto-
nio. 1 upravo kad je ujahao u
grad, u susret mu je trcao neki

pedesetogodisnji muskarac, vel

potpuno sijede kose. Mladi¢ ga
u prvoem trenutku nije prepo-
Znao, jer se muskarac u roku od
nekoliko dana zastrasujuce po-
starao. Bio je to, sad je znao,
otac njegove zarucnice.

— Irv! Irv! — uzviknuo je mu-
Skarac slomljenim glasom
ugledavsi mladica.

Odjednom su odjeknula dva
pucnja, a sjedokosi lizmuceni
muskarac jeknu bolno, pa se
potrbuske srusi u crvenkastu
praSinu. Mladi¢ je bio zaprepa-
Sten videci kako Nitin otac bezi-
votno lezi u prasini i kako mu
se dvije krvave mrlje na ledima
svakim trenom povecavaju. No,
njegov stres nije bio dugog vije-

8

ka, jer su ga slijedeCe sekunde
okrznula dva metka i on se na-
gonski bacio s konja i prije ne-
go 5to je dotaknuo vrucu, bra-
Snastu prasinu glavne ulice, iz-
vukao je revolver iz korica. Sa-
bravsi se u sekundi, zapucao je
u dvojicu ubojica, koji su se na-
lazili na nogostupu pred salu-
nom. Oba metka su pogodila
smrtonosno . i dvojica ubojica
odjevena u juznjaCcke uniforme
ispruzise se na nogostupu.

Irv Douglas je bio silno potre-
sen onim $to je ucinio, no, iako
je prvi put u svome tako mla-
dom zivotu ubio, nije imao vre-
mena ocCajavati, vec je brzo pri-
Sao Nitinu ocu i okrenuvsi ga
na leda polozio njegovu glavu
na svoje ruke. Vidjevsi da je jos
Ziv, uspio ga je, onako zbunjen,
zapitati: |

— Zasto?! .. Zasto su pucalli,
gospodine Alvarez? |

— L... Irv... na tvojoj farmi...
nalazi se skupina... razbojni-
ka... Odjeveni su... u uniforme
Konfederacije... U... bili su ti...
cijelu obitelj... a. i ... Nitu... jer

se slucajno ondje nasla... — od-
govori su smrtno ranjeni mu-
Skarac, a zatim mu glava klone
u mladi¢evu narucju. -

- Od tog trenutka Irvov mozak
je stao groznicavo brzo raditi.
Polozivsi tijelo Nitina oca na
zemlju, odlucno se uspravio, a
zatim se obratio znatizeljnim i
prestrasenim.Ziteljima San An-

- tonija: -

— Sahranite, molim vas, go-
spodina Alvareza, a i onu dvoji-
cu ubojica! Ja ¢u platiti sve po-

-
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grebne troSkove kad sredim
bandu na svojoj farmi!

Rekavsi to, skine s jednoga
ubijenog bluzu uniforme i uda-
lji se s mjesta gdje je ubijen nje-
gov nesudeni tast, a stanovnici,
iako su bili mnogo stariji od
njega, poslusase ga bez pogovo-
ra, jer su shvatili da iz njega Vi-
Sse ne govori nezreo mladi¢ vel
veoma zreo muskarac.

Sljedeéi potez Irva Douglasa
bio je odlazak u prodavaonicu
oruzja. Ondje je kupio dvije sac-
marice i jedan revolver s kori-
com, a sa sobom je ponio, zatre-
ba li, i nekoliko staplca dinami-
ta.

Dok je kupovao potrebno
oruzje, prodavac mu je potanko
ispricao sto se dogadalo u po-
sljednjih tjedan dana u San An-
toniju i na njegovoj farmi. Naj-
prije su, napomenuo je, na far-
mi Irva Douglasa razbojnici
poubijali sve muskarce, a posto
su svoju pohotu utazili na zena-
ma i njih su ubili. Sad ondje zi-

ve i obilno se goste, te daju odu-

Ska raskalaSenom ponasanju u
drustvu s plac¢enim lakim dje-
vojkama iz grada. Nitin otac,
cuvsi za to gnusno krvoprolice,
naglo je posijedio od bola, osta-
rio je, a njegovu suprugu je od
uzbudenja pogodio sr¢ani udar
i istog je dana umrla. Kako je
zlosretni rat tek bio zavrsio,
San Antonio joS nije imao pred-
stavnika zakona, pa iako je
grad mma prilican broj stanov-
nika, nitko se nije usudio su-
protstaviti razularenim i na sve
pripravnim razbojnicima, €iji se
broj kretao oko petnaestorice

ljudi. Banditi su saznali da Ir-
vov otac ima sina, pa su znali
da bi se mladi¢ mogao osvetiti
i naredili su svojim ljudima da
ga bez opomene ustrijele ako
ga spaze. Jest, spazili su ga, ali
sad leZze ovdje u prasini. To je
samo dio osvete.

Naoruzavsi se, mladi¢ je iz-
grada izjahao galopom zeljan
osvete, s bolom u dusi. Dobro je
znao da tako mnogobrojne
okorjele bandite moze pobijedi-
1 samo ako ih iznenadi, ako na-
glo upadne u farmu i u prvom
naletu uspije onesposobiti veci
broj razbojnika. Stoga je odje-
nuo uniformu mrtvog Juznjaka
1 pojahao njegova konja.

Otac Irvov bio je vrstan strije-
lac i kolekcionar vatrenog oru-
Zja, no Irv je oca uvelike u tom
streljaCkom umije¢u nadmasio,
iako je u isto vrijeme duboko
mrzio i prezirao oruzje, noseci
ga samo kad bi odlazio u priro-
du radi slikanja. Neka se nade,
ako ustreba. Kraj je jos bio ne-
miran, revolver u koricama do-
nosio je mirniji san.

Nakon pola sata galopiranja
ugledao je svoju Tarmu. Bila je
to poveca farma, podignuta du-
gogodisnjim mukotrpnim ra-
dom, ogradena visokim bijelo
oli¢enim zidom,; uz koji su mje-
stimicno rasli raznovrsni kak-
tusi. Unutar zida nalazila se ve-.
lika, bijela jednokatnica, zatim
mala kapelica i ambari. Vidjev-
S1 svoj pust i gotovo uniSten
dom, osjetio je zelju da zaplace,

ali suspregne se, jer je shvatio
~da nije vrijeme za slabosti dok

se ne osveti onima Kkoji su uni-
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stili njegov dom 1 veclt dio nje-

gova dosadasnjeg 1 buduceg zi-
vota., |

Vratnice na ulazu u farmu
bile su Sirom otvorene, ali uz
njih Irv opazi Sestoricu naoru-
zanih razbonika. Ne smanjujuci
tempo galopa, izvadi is bisaga
Sest Stapi¢a dinamita, koje je
prethodno svezao uzicom, pa
zapali stijenj. Banditi nisu obra-
tili paznju na Irva, jer su po nje-
govoj odje¢i i konju zakljuéili
ta je on jedan od njihovih ljudi
“koj® su poslali u grad s ubila-
ckim planovima. No, kasno su
shvatili svoju zabludu, jer je tre-
nutak poslile medu njih pao
svezanj dinamita, koji je ubrzo
uz zaglusujuéi prasak eksplodi-
rao i raznio ih

" Irv Douglas nije oklijevao ni
¢aska i nije &ekao da se slegne
prasina od eksplozije, vec je jos
jaCe mamuznuo konja u slabine

i poput vihora uletio u dvoriste,

gdje je zatekao preostale izne-

nadene i preneraZzene bandite

kako sjede za velikim stolom
pod trijemom kufe i goste se
bogatim jelovnikom, grle€i se
pri tom s oskudno odjevenim
djevojkama sumnjiva morala.
Nije bio dzentlmen da bi do-
pustio ubojicama i pljackaSima
da se povrate od iznenadenja
veé je objema rukama izvukao
iz koznih navlaka satmaricu i
ona je gotovo istog trena zag-
rmjela i osula ubojito olovo bez
najave, usmrtvisi ve¢i broj olo-
$a i njihovih ljubavnica, a jos vi-
Se prenerazivsi ostale koje nije
dohvatilo smrtonosno osvetni-
cko olovo. Zgrabio je drugu sac-

10

maricu i ispraznio je na bandi-

te.

Prezivieli banditi masise se
Zza oruzje i zapucace na razjare-
nog napadaca. Ostala su trojica.
Nekoliko metaka okrzne miladi-
¢a, a jedan smrtno pogodi nje-
gova konja, koji zarije giavom
po zemlji i pri tom zbaci sa sed-
la svog jahaca. Irv Douglas se
ipak spretno doCekao na noge,
izvukao revolvere iz korica i za-

suo razbojnike brzom vatrom.

Dva razbojnika su jedan za
drugim postali pokojnici. Onaj
koji je izmakao zasad, uzvratio
mu je olovom, ali od zaprepa-
Stenja ga je samo dva-tri puta
neznatno okrznuo, opekao olo-
vOom. -

- Sve se odigravalo upravo

nevjerojatno brzo, potvrdujucdi
vijerovanje da je osveta u stanju
nadmes§iti sposobnosti koje su

“urodene u ¢ovjeku i da osvetni-

ci, vodeni pravedenim gnjevom
i bolom zbog gubitka i neprav-
de, mogu izvesti i vrio teske i
opasne podvige. Irv, dakako, u
onih nekoliko presudnih trenu-
taka i nije bio svjestan svoje
snage, tjerao ga je samo ocajni-
Cki nagon za osvetom roditelja,
sestre i voljene djevojke.
Oko podneva je obracun bio
zavrsen. Zavjesa barutnog dima
polako se rasprsivala iznad
ubijenih kraj stolova, gdije je jo§
bilo obilje nepojedene hrane.

Shrvan unutrasnjim bolom i

laks§im ranama od olova Irv

Douglas se srusi na koljena, pa
zajeca. Posto se isplakao, zapu-
tio se do grobova voljenih, koji
su se nalazili izvan farme. On-
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dje se zadrzao jedan sat, prisje-
¢ujudi se lijepih godina koje je
prezivio s njima. Onda je, usavsi
u kuéu, povezao svoje sitne ra-
ne. .

Oprostivsi se nijemo s rodite-
ljima, sestrom i zaru¢nicom Ni-
tom, najprije se okupao, a zatim
je odjenu crnu odjecu. U kudi je
pronasao o0Kko trideset tisucCa
dolara, pa ih je uzeo sa sobom.
U stali je pronasao lijepoga, cr-
nog pastuha, i osedlavsi ga, uz-
jahao ga je i zauvijek otisao s
farme. U San Antoniju je obavio
jos nekoliko stinih poslova, a
zatim je odjahao u nepoznatom
smjery, a na putu ga je neumit-
no i stalno pratio nadimak Gro-
bar.

U toku osamnaestogodiSnjeg
lutanja Sirom Divljeg zapada
njegovo ime, odnosno nadimalk,
postalo je gotovo legendarno.
Kruzilo je mnogo izmiSljenih
prica o njemu. Glasine su be-
smisleno spominjale da je za
njegovu nepobjedivost zasluzna
Cinjenica Sto su mu roditelji pri
rodenju umjesto dude poklonili
revolver.

Naravno, mnostvo revolvera-
Sa pokusSalo mu je u izravnom
dvoboju preoteti primat najve-
Ceg revolverasa, bezuspjesSno.
Mnoge ovako nadobudne i na-
gle je ubio, a da ni sam nije
znao koliko ih je otpravio pod
zemlju. Kad bi ga upitali zasto
svoje pobjede ne urezuje u

drSke revolvera, on bi im vrlo -

jednostavno odgovorio:

— Zato Sto prije svega za sve
nitkove koji su dobili svoje ne bi
bilo mjesto na njima, a i zbog

toga Sto bih im time zapravo
ucinio preveliku c¢ast!

Svakim danom je uvidao da
Zivot ima sve manje smisla, po-
gotovo ovakav, ali stalno prisut-
na mrznja u njemu spram ubo-
jicama, pljaCkasSima i silovatelji-
ma bila je mnogo jaca od zelje
da se pridruzi voljenima u gro-
bu. I zato je prema prijestupni-
cima bio djelotvoran poput
otrova za Stakore. Dosad je mo-
gao imati hrpu dolara da je htio
uzimati raspisane nagrade za

ubijene bandite. No, novac ga

nije zanimao, dijelio ga je siro-
tinji, kao i novce dobivene na
kartama. Zbog te njegove osobi-
ne ljudi su ga voljeli podjedna-

- ko kao sto su ga razbojnici mr-

zili. Stoga ga ni Serif toga jutra
u San Xavieru nije uhapsio i ni-
je ga sprijeCio da ode, jer je do-
bro znao da njegovo ime i nadi-
mak predstavljaju zapravo si-
nonim za pravdu. lako je bio
plemenit ¢ak i u ulozi ubojitog
osvetnika, uza sva nastojanja
ipak se nikako nije mogao rije-
Siti ne bas§ lijepog nadimka
Grobar.

Dakako, za vrijeme svoga lu-
tanja upoznao jg prilican broj
djevojaka i Zzena, koje su mu se
otvoreno nudile, sto i nije bilo
neobi¢no jer je zaista bio vrlo
ugodne vanjstine, ali, iako je u
dubini duse ¢eznuo za tim da

osnuje obitelj, ipak je nastavljao
lutanjem, jer mu nijedna ljepo-
tica nije mogla u srcu zapaliti
vairu onakve strastvene ljubavi
kakvu je dozivio s nikad nepre-
zaljenom Nitom.

— ONh, proslosti, zasto si se to-
liko duboko usjekla u mene? —
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poluglasno ¢e ve¢ umorni lrv
Douglas oko dva sata po ponoci
nakon dugoga i dubokog raz-
misljanja 0 mucnim, nemirnim
prohujalim godinama, koje su
ostavile traga na njemu. Otpivsi
posljednji gutljaj kave, posao je
na spavanje.

I1

U sam cik zore Irv Douglas se

bio probudio, iako je spavao je- -

dva tri sata. Bez obzira na to u
koje bi doba poSao spavati, po
obi¢aju bi uvijek ustajao u isto
vrijeme. Izgledao je sasvim cilo.
Veé¢ izvijezbanim pokretima
osedlao je konja i potom ga uz-
jahao.

sSunce je i toga jutra rano po-
¢elo paliti i svijetloplavo nebo
bilo je posve vedro. Na putu
prema Tucsonu susreo je samo
putnicko-postansku kociju i dva.
usamljena jahaca.

Oko podneva je, oko ¢etiri ki-
lometra od Tucsona, ugledao

mali rané, koji je odmah privu--

kao njegovu paZnju iako je bio
prili¢no zapusten.

— Izgleda mi da je to pravi
raj na zemlji?! — promrmiljao je
zacudeno, promatrajuci posjed.

Ranc¢ se smjestio u maloj do-
lini, & bio je okruzen brezuljci-
ma. U samom sredistu posjeda
nalazilo se malo jezero, s izvo-
rom na jednom kraju, a na dru-
gom kraju poniralo je u zemlju.
Na rancu se nalazilo stado go-

veda od oko dvije stotine grla,

pasuéi visoku i sofnu travu.

Mala, trodna kuéa nalazila se
~ si§ na jednom mjestu! Raspitat

okruzena borovom sSumom, a

uz nju je bio smjesten i ambar.

To je bilo ono Sto je oduvijek ze-
lio. Zazelio je da to pogleda iZ-
bliza.

Podbode konja mamuzama i

ude na ranc¢ bez muke, jer vrat-
nica uoepdée nije bilo, a i ograda
trosnih stupova samo je mjesti-
micno okruzivala posjed. Za-
Savsi na ovo privatno zemljiste,
zapazio je u travi srusenu tablu,
na C¢ijoj je ispucaloj trosnoj
povrsini crnim izbijedjelim slo-
vima, opazio naziv ranca: »Zele-
ni raj«. Raj, pa u ovakvom sta-
nju! Osmjehnuo se na to. Kolni
put do kuce bio je gotovo pot-
puno zarastao u travu i korov.
— Cini se da nema nikoga
kod kuce. .. promrmlja ugledav-
Si poveéi lokot na ulaznim vra-
tima kuce. — No, nije vazno,
ipak ¢u se barem okupati u je-
zeru. Nadam se da mi viasnik,
ako se prijevremeno vrati, necCe
zamjeriti Sto uzivam u blagoda-
tima njegova ranca...?
Laganim kasom potjerao je
mustanga niz blagu padinu do
jezera, sjahao, skinuo svu odje-
¢u sa sebe i utr¢ao u vodu, pre-
plasivsi jato riba.
~ Bozanstveno! — recée odu-
Sevljeno posSto se smocio u bi-
stroj, toploj, plavoj vodi, pa za-
tim zaplivao po povrsirli vode
iskricave od sjaja ljetnog sunca.
U blagodatima jezera uzivao
je dobrih petnaest minuta, a po-
Sto se posusio na suncu i odje-
lr;:;o, donio je iznenadnu odlu-
— Dosta je bilo lutanja, Irv
Douglas, vrijeme je da se skra-

¢u se u Tucsonu kome pripada

12
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ovaj ranc, a nadam se i da ¢Ce
mi poci za rukom da ga kupim!
— Reakcija je, dakako, bila po-
sve ljudska. Svakom tumaranju
dode kraj!

Uzjahao je konja i uputio se
prema gradu.

* % %

Nakon dvadeset minuta jaha-
nja Irv Douglas je ugledao grad
‘Tucson, kamo se bio uputio. Bio

je to povecCi grad smjeSten u
podnozju velikog brda.

— Svratit ¢u u salun, ondje Cu
najpodrobnije saznati tko je
vlasnik ranca »Zeleni raje -—
prozbori Irv sim za sebe uja-
havsi u grad.

U glavnoj ulici brujao je zivot,
te Irv zakljuéi da je prvi dojam

o gradu povoljan. U samom sre-

distu Tucsona ugledao je veliki
salun, na cCijem je procelju zlat-
nim slovima pisalo: »Arizonska
kapljica«. Tiho je sjahao s konja,
ali nije ga privezao za drvenu
motkuy, jer to nikad i nije morao
¢initi. Mustang nije nikome
osim svome gospodaru dopu-
staoc da mu se priblizi, a kamoli

da ga pojase. To je bila joS jed-

na sretna okolnost u zivotnoj

vezi coviek — konj na Divljem

zapadu.

Douglasovu markantnu poja-
vu zapazili su ubrzo gradani
Tucsona, a znatizeljno i sa sim-
patijom su ga promatrali i u
prostranom salunu, koji je bio
veoma luksuzno ureden. Zastao
je na pragu dok mu se o€i nisu
privikle na polutamu koja je
vladala unutra. Zatim je prisao
toCioniku i bacivsi dolar na nje-

govu ulastenu povrsSinu naru-
Cio pice: )

- — Piva!

Tocitel] ga sSutke posluzi, a
kad je htio uzeti s ulastene po-
vrSine tezge dolar, Irv Douglas
ga uhvati za ruku, a onda mu-

- rece:

Zadrzite ostatak ako mi odgo-
vorite na jedno pitanje. Vrijedi?

— Da? — pomalo zaudeno
izusti debeli, ¢cetrdesetogodisnji
barmen rumenih obraza; a lice
mu poprimi izraz pohlepe sto
mu se pruzila prilika da bez
muke zaradi pola dolara.

~ Naime — poc¢ne muskarac
u crnoj odjeCi — oko Cetiri kilo-
metra od grada zapazio sam
ranc »Zeleni raj«. Da li biste mi
mogli re€i gdje bih mogao pro-
naci njegovog vlasnika, jer bih
zelio kupiti taj prekrasan po-
sjed? o

Cuvsi postavljeno mu pitanije,
toCitelj problijedi i lice mu se
orosi kapljicama znoja. Zed za
lakom zaradom odmah splasne
s blijeda lica, pa sapne svom su-
govormku

— Ne... ne znam... 0 ¢emu
govorite. .. mister. .. ali... poslu-
Sajte moj savijet. .. popijte pivo..
a zatim nestanite iz grada... jer
biste se zbog svoje... neprepo-
rucljive znatizelje... mogli raz-
boljeti... od... od... smrtono-
sne... olovne... bolesti!

Irv Douglas pusti ruku pre-
strasenog tocitelja, te se kim-
nuvsi glavom naizgled slozi s:
njim, a onda mu i rece:

— U redu, shvatio sam, no
ipak zadrzite napojnicu.
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Rekavsi to, nalaktio se na to-
¢ionik, uzeo vré piva, otpio dug
gutljaj, pa posto je nadlanicom

da sa mnom popijete pice, go-
spodine...?

obrisao pjenu s brkova stao je
promadtrati ljude oko sebe.

U salunu je bilo oko dvadese-
tak gostiju, koji su se, iz njemu
neznanog razloga, veselili su-
stezljivo, kao u nekom grcu, kao

da su necCim zastraseni, pomisli
Irv nakon pomnog promatra-

nja. |
»Sve mi se Cini da netko pro-
vodi teror u Tucsonu, a to mi se
uopce ne svida, kao ni bilo ka-
kvo nasilje. Moram po svaku ci-
jenu saznati Sto se to u gradu
zbiva«, razmisljao je dosljak
suspregnuvsi bijes u sebi, bijes
koji ga je vodio stazama borbe
za pravdu, a protiv svih koji su
tlacili i bezrazlozno ubijali.

U kutu saluna ugledao je ne-
koga postarijeg pijanca kako
sjedi za okruglim stolom i sjet-
no i Zudno zuri u praznu casicu
pred sobom. Lice mu je bilo naj-
manje tjedan dana neobrijano,
a i podbuhlo od prekomjernog
uzivanja alkohola. Hm, pa od
njega bih mogao saznati tko je
vlasnik ranca »Zeleni raj« i sto
se to zbiva u gradu, pomisli mu-
Skarac zvan Grobar, gledajuci
pijanca.

— Jedan dvostruki viski, go-
spodine! — naruci on pice, koje
odmah plati, a kad ga je tocCitelj
posluzio, uzeo je C¢asSicu alkoho-
la i zaputio se k stolu sjetnog
pijanca. — Slobodno? — upita
ga, a zatim i ne ¢ekajuci odgo-
vor sjedne nasuprot odrpanom
alkoholiCaru i pruzivsi mu vi-
ski, nastavi: — Evo, danas mi je
rodendan, pa bi mi bilo drago

— H... hvala... — odusSevlje-
no Ce pijanac, ne vijerujuci svo-
jim od alkohola zamudcenim
oCima da ga je snasla tako ve-
lika sreéa, te objema rukama .
grcevito uhvati ¢asicu i drhta-
vom je Kkretnjom prinese usti-
ma. Prije nego 5to je ispio njen

‘sadrzaj u crno odjeveni sugo-

vornik postavi mu pitanj:

— Zanima me rané¢ »Zeleni
raj«! |

PreneraZeni pijanac ispusti iz
ruku ¢asu viskija, i ona se raz-
bije, jer je udarila o povrsinu
stola, a ve¢ sljedeCeg trena po-
sve otrijeznjen je ustao od stola
1 bez rijeci iziSao iz saluna. Sa-

- lunski gosti glasno se nasmije-

Se reakciji poznatoga gradskog
pyjanca, iako nisu znali uzrok
njegovu ponasanju, a zatim se
opet vratiSe svom picu i éaska-
nju.

»Znaci, tako stoje stvari! Ne-

Sto se krupno dogada u Tucso-

- nu, a, po svernu sudeci, jedan od

razloga tome stanju je i ranc
»Zeleni raj«. Slutim da éu se
morati umijesati u ovdasnje ne-
volje stanovnika Tucsona, i to iz
dva razloga: prvi je sto moram

unistiti toga gradskog despota,
a drugi je sto se zarko zelim ov-
dje nastaniti, dakako, samo ako
mogu kupiti ranC s=Zeleni rajs,
jer previse mi je dragocjena
spoznaja da sam napokon pri-
pravan vratiti se U normalan Zzi-

-vot. Zato namjeravam poduzeti

sve da to i ostvarime, razmisljao

“je ljutiti buduci stanovnik gra-

da Tucsona.

-
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Ustao je zustro sa stolice i
gipkim se korakom zaputio k
to¢ioniku, pa kad se ledima na-
slonio na nj, zapljeS¢e nekoliko
puta snazno dlanovima, skre-
nuvsi na sebe paznju svih pri-
sutnih u salunu.

— Gospodo, da li i netko od
vas moze recCi tko je vlasnik
ranca »Zeleni raj«. Htio bih ga
kupiti, jer mi se neizmjerno svi-
da, kao i va$S prelijepi grad
no<..

Dougla.sove rijeCi odjeknuse
nelagodno u salunu i ondje ve¢
sljedeteg trenutka zavlada neo-
pisiva tisina. Svi osim Irva pre-
straseno i posramljeno ponik-
nuse pogledom.

- Dakle? — obrati im se iz-
nova Irv.

— Strance! — javi se netko da
udovolji doSljakovoj znatizelji.
Irv Douglas pogleda prema ne-
poznatom glasu. Grobarev su-
govornik nalazio se na drve-
nom nogostupu, drzeéi u ruci
vinCesterke. Hrapavim glasom
mu je zaprijetio:

— Postavljas vrio nezgodna
pitanja kao dosljak, pa ako ne
zeli§ da ti poSaljem metak me-
du oci, savjetujem ti da’se sto
prije izgubis$ iz grada. Jasno?!

Irva Douglasa ne zastrasi su-
govornikova prijetnja, ali postu-
pi diplomatski, jer nije htio me-
du svojim buduéim sugradani-
ma ste€i glas ubojice, pa odgo-
vori muskarcu s puskom.

— U redu, idem...

Rekavsi to, zaputi se hlad-
nokrvo iz saluna i ne ogledavsi
se, sviestan da se izlaZe velikom
riziku, jer je vjerovao da bi mu

muskarac s puskom na drveno;j
galeriji vrlo lako mbgao nesvije-
sno, mucki pucati u leda a da
pri tom zacijelo ne bi odgova-
rao pred zakonom. Cijim zako-
nom, uostalom?

Revolveras Grobar nije od-
makao ni deset koraka, iz salu-
na kad je muskarac s puskom
izi5a0 za njim i nastavic ga pra-
titl u stopu. Irv se ogledao. Nje-

‘gov je pratilac zaista djelovao

opasno. lako je bio nizak ra-
stom, ipak je podmukli izraz
njegova lica odavao da je spre-
man na svako zlodjelo, po na-
redbi svoga gazde, ako bi mu se
netko suprotstavio. Bez obzira

na to sto je bio nesto mladi od
trideset godina, ipak je djelovao
znatno starije, a tom dojmu je i
te kako pridonijela njegova do-
brano prosijeda kosa. Osim pu-
Ske bio je naoruzan i revolve-
rom. -

Irv je svoga pratioca proma-
trao povremeno krajiCkom oka,
a zapazio je i kako se stanovnici
sklanjaju s ulice, jer su predo-
sjetili da bi izmedu ove dvojice,
pratioca i pracenog, moglo doc€i
do iznenadnog i opasnog oru-
Zanog obracuna. Douglas se bio
u salunu posluzio lukavstvom,
naime, uvidio je da bi svoga
protivnika s puskom ondje vrlo
teSko mogao pobijediti, jer se
nalazio na nisanu njegove vin-
Cesterke, a ujedno se bojao i za
zivote salunskih gostiju. No, za-
to je sad na ulici imao sve uvje-
te da mu se ravnopravno su-
protstavi i da ga se rijesi, iako
je bio svjestan da ¢e ovog. pra-
tioca ubrzo smijeniti drugi, isto
tako opasan.
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Nije se zaputio prema svom,

konju, to jest, nije htio poslusati
prijeteCi savjet svoga pratioca,
vec je bio preSao na drugu stra-
nu ulice, gdje se nalazio otmje-
ni hotel. Naumio je ostati u gra-
du, jer nije mogao ni Zelio iz-
nevjeriti svoja osamnaestogodi-
snja ve€ ustaljena nacela. A
osim tfoga, namjeravao se Ssu-
protstaviti svome naoruzanom
pratiocu, dakako, ako mu se
pruzi povoda za oruzanu akci-
ju, u sto nije sumnjao, jer on je
vjerojatno jedan od desetak ili
tko zna koliko zlofinaca svoga
obijesnoga gazde, koji je ujedno
i nesluzbeni viadar grada, u ko-
jem gazduje na svoj nacin i svo-
jim ljudima, beskrupuloznim
kao i on. |

Popevsi se na nogostup pred
hotelom, nije uSao u nj, ve¢ se
nedaleko od njega zaputio u
prodavaonicu mijeSovite robe.
Dakako, njegov podmukli i nao-
ruzani pratilac pomno ga je dr-
za0 na oku s druge strane ulice.
Prije nego Sto je uSsao u proda-
vaonicu, zapazio je kraj ulaznih
vrata nadmenoga, crvenokosog
muskarca, naslonjena na do-
vratak i naoruzana nisko pripa-
sanim revolverom uz desni bok.
»Vjerojatno je ovaj revolveras
ortak moga pratioca, a vjeru-
jem cak da C€u se, kad izadem iz

prodavaonice, uz pomo¢ ra-
zmjene nekoliko metaka, pom-

nije upoznati s tom dvojicoms,
razmisljao je Grobar s dobra-
nom dozom gorcine i humora.

Usao je u prodavaonicu jer je
naumio kupiti havanske cigare.
U ducanu, prenatrpanom raz-
novrsnom robom, nalazilo se
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desetak kupaca razli¢ite dobi,
koji su Zivo raspravljali s trgov-
cima kupuju¢i raznovrsne ku-
canske potrepstine.

Odjednom medu brbljavom
gomllom Irv spazi lijepu, dva-
desetogodi$nju, plavokosu dje-
vojku, koja je bila sva znojna u
licu, §to i nije bilo ¢udno jer je
nosila teSku vrecu krumpira. U
njemu istog trenutka bukne lju-
tina, jer se nitko od prodavaca
ili muskih kupaca nije udosto-
jio priskoc€iti u pomoc¢ djevojcCi.
Zato joj se on usluzno obrati.

— Gospodice, dopustite. Nije
taj teret za njeznu djevojku.

Rekavsi to, prihvati joj iz ru-
ku vreCu krumpira, premda se
djevojka neckala.

— Ma... hvala... ali niste tre-
bali... mogu i moram sama...
— rece djevojka zamuckujuci
od zbunjenosti, pa pri tom je i
malo pocrvenjela u licu. — Na-
viknuta sam ja, gospodine, i na
teske terete, i radne i zivotne. ..
jer sam se vec. .. naucila. .. radi-
ti i podnostiti... tako teske po-
slove. .. .

— Mozda, ali ja ne mogu ipak
stajati skrstenih ruku i gledati
kako se mucite, jer to je pretez-
no muski posao, zar he? — od-
govori joj on smjeSeci se, nakon
cega mu se 1 ona zahvalno
osmjehne, naglasivsi time jos

vise svoju ljepotu.

Gledali su se trenutak-dva
ravno u oc¢i. Ona u nedoumici,
on s vrecom kKrumpira, i pri tom
osjetise neku prirodnu obostra-
nu privlacnost. On je zamisljao
kako je ona njezna i ljupka, ona
je pak smaitrala da je pristojan
kavalir, jak 1 muzevan.
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— Dakle... — prvi progovori
Irv Douglas, ali joS zbog njene
uzdrman — kamo da vam od-
nesem ovih pedesetak kilogra-
ma krumpira... gospodice?...

— Pa... pa do zapreznih kola,
kad veC zelite tako uporno...
ona se nalaze pred prodavaoni-
com — odgovori mu djevojka
zbunjeno, netremice ga proma-
trajuci, rumeneci pri tom blago
po licu od uzbudenja, jer je bila
iznenadena kavalirstinom, nje-
govim privlacnim licem i nastu-
pom. |
Izasli su iz prodavaonice
osmjehuju¢i se jedno drugom.
Upravo kad je Irv Douglas na-
mjeravao ubaciti vre¢u krumpi-
ra u mala zaprezna kola, zaCuje
iza leda prijete¢i glas:
~ — Stoj, mister, ni koraka da-
lje, jer ¢u ti izbusiti rupu u ledi-
ma

Prijetnja naoruzanog mu-

Skarca zvucila je ozbiljno, pa se
djevojka i muskarac ukopase u
mjestu, a onda se polako okre-
nuse i ugledase pred sobom cr-
venokosog muskarca, kojeg je
Grobar bio zapazio pri ulasku u
prodavaonicu. Drzao je Irva na
nisanu svoga. revolvera, a dje-
vojka je vidljivo problijedila i
drhturila.- |
— Sto bi to trebalo znaciti,
djeCace? — upita ga naizgled
spokojno, naivno i hladnokrvno

Douglas, ali je u njemu zapravo
bijes divljao. Mogao je pretpo-
stavljati zasto ga je dvadeseto-
‘godisnji mladi¢ drzao na nisa-
nu revolvera, jer je njegov ma-

loprijasnji pratilac na suprotnoj .

strani ulice pomno promatrao

njihov verbalni duel i pri tom
se cinicki osmjehivao, dakako,
stezuct pri tom rukama vinée-
sterku.

— Dijecak!?... Ja, djecak!?...
Jos jednom nesto takvog izvali
i napunit ¢u te sa svih sest me-
taka! — prosiktao je ljutiti crve-
nokosi revolveras, a pri tom mu
se od uzrujanosti vidljivo tresao
revolver u ruci. S obzirom na
brze odluke uzrujanih revolve-
rasa, postojala je velika vjero-
jatnost da bi ovaj svoju prijet-
nju mogao lako i bez griznje sa-
vijesti provesti u djelo.

— Kao Sto vidim, na, prsima

ne .nosis zvijezdu, pa ne mogu

shvatiti zasto si uperio revolver
u mene, ha? — procijedi Irv po-
lako i Sto ravnodusnije novo pi-
tanje, praveci se pri tom naivan,
a ipak pomno svojim celicno-
plavim ocCima prateCi svaku
protivnikovu Kretnju.

— To¢no, mister — recCe pod-
smjesljivo nasilnik, a zatim na-
stavi: — lako nisam sluzbeno
predstavnik ‘zakona u graduy,
ipak imam tu moc¢ i bez zvijez-
de, a dao mi ju je moj gazda,
Floyd Griffin. Prema tome...
budite bez brige za zakon. Mi-
slim da je dosta pricCe. Brzo spu-
sti tu vreé¢u krumpira na zemlju
i za nekoliko sekundi nestani 1z
Tucsona'! Ovdje ti nije mjesto!

»/naci, to je prava slika tako
ugodnog, a tako potlacenog
Tucsona, a to mi se dosad uop-
ce ne svida, jer osjetam da Ce
biti potrebno proliti mnogo krvi
kako bi se u grad mogao vratiti

“mir, zadovoljstvo i spokoj« —

mislio je Irv. »sNesto mi govori
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da je i moja lilepa znanica uz-,

rok zla u ovom gradu, a zbog
cega, vierujem da ¢u ubrzo saz-

nati. Dakako, to ¢e mi podi za

rukom tek kad sredim ovu dvo-
jicu placenika Floyda Griffina.
Moram brzo smisliti kako da se

izbavim iz ove opasne kasSe a da .

pri tom ne ugrozim zivot djevoj-
ke ili nekoga gradaninae, raz-
misljao je grozniCavo u crno
odjeveni Irv drzec€i prebacenu
vrecu krumpira na ledima.

- No, sto si se ukocCio?! Ako
me odmah ne poslusas, napra-
vit Cu ti propuh u glavi! — vikne
goropadno nasilni revolveras.

— Poslusajte ga, gospodine,
jer ja nisam toliko vrijedna da
umrete zbog mene. Floyd Grif-
fin je previse mocCan da bi mu
se netko mogao suproistaviti!
— uplaseno e plavokosa dje-
vojka, na sto se razbojnik slavo-
dobitno osmjehne.

— Dobro, poslusat ¢u vas, dje-
vojko! — slegnuvsi ramenima
odvrati Irv Douglas, naoko po-
miren sa sudbinom.

— Ha, ha, ha, strancCe, napo-
kon si shvatio da gospodin
Floyd Griffin ima moé! — rece
nadmeno i potcjenjivacki nao-
ruzani mladi¢, pa zatim nado-
da: — Vidim da ti glupost nije
popila svu pamet, i to je tvoja
sreca, jer bilo bi mi zao da upo-
trijebim revolver. Upravo sam
ga pomno odcistio! Ha, ha, ha!
Jo§ k tome pred damom!

Rekavsi to, priblizi se svojim
Zzrtvama, Sto Irv i te kako po-
voljno iskoristi. Munjevito je
reagirao, zamahnuo vrefom

krumpira i snazno njome tre- -

snuo crvenokosog revolveraia,

koga je siloviti udarac odbacio
8 nogostupa u zapreina kola,
gdje je, lupivsi glavom o kola, -
smjesta izgubio svijest.

No, Irv se nije zaustavio na
tome, jer je znao da je onespo-
soblljavanje jednog protivnika
samo polovi¢an uspjeh. Jo§ mu
je bio preostao jedan vrlo opa-
san protivnik. Ljudsko oko je bi-
lo presporo da bi uspjelo pratiti
Douglasovo strahovito brzo iz-
vlaCenje revolvera lijevom ru-
kom iz desnih korica. Prijatelj
onesvijestenog revolverasa na
drugoj ga je strani ulice upravo
bio uzeo na nisan vincesterke.
Gotovo istovremeo odjeknula.

- su dva pucnja, ali ipak je samo

jedna olovna kuglica, i to ona iz

- revolverea, zavrsila u ljudskom

mesuy, i to smrtosnosno. U prasi-
nu se mrtav srudio placenik

Floyda Griffina, pogoden medu

OCi.
— Oh, boze! — zajeca djeovj-
ka, Sokirana ubojstvom.

— No, no, djevojko, ¢emu te
suze! Zar za tim nitkovom Kkoji
me htio liSiti ovozemaljskog Zi-
vota? — odluéno ¢e Irv Dofi-
glas. Djevojka shvati da Irv ima

pravo. Ipak, stres ostaje u srcu
nakon prizora smrti. A ta} pri-

zor, cak reklo bi se smrad smrti,
jezivo je prestrasio gradane
Tucsona. lako im je bilo drago
8to se napokon nasao netko

hrabar i vieSt da se suprotstavi
plaéenicima Floyda Griffina,

ipak su se bojali njegova gnje-
va, koji tek dolazi kao odmazdae.

Polako poput puzeva stali su iz-
la.zitl iz svojih domova i na du-
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go- zastraSenim licima sad se
opet pojavio blagi osmijeh na-
de, uz tracak nevjerice.

- — K... koja je budala... u
ubila. .. Griffinova Covjeka?! —
tisinu je razbio iznervirani glas
Sezdeset petogodisnjeg Serifa,
koji se iz svoje kancelarije zur-
no priblizavao mjestu krvavog
obracuna. .

— Ja! — odazove se priprav-
no i bez straha Irv. — Ali nisam
budala, Serife, i, osim toga, ne
smatram da se smrt Griffino-
vog placenog revolverasa moze
okarakterizirati kao ubojstvo!

— Nego!? — zaCudeno ¢Ce i iz-
nenadeno predstavnik zakona.

— Samo kao potrebno dobro
djelo! — odgovori mu mirno
Douglas. |

— Ali... ali... ali... ja sam ov-
dje nadlezan... da... da... pro-
vodim red! — zakrijesti razgo-
ropadeni Serif.

- Grobar se pomno zagleda u
starog Serifa, obucena u izguz-
vanu odjecu, neobrijana dva-tri
dana, koji je povrh svega izrazi-
to zaudarao na alkohol, te za-
klju¢€i da pred sobom ima mu-
Skarca Cije je vrijeme kao pred-
stavnika zakona proslo. A, osim
toga, djeldvao je i zastraseno,
¢emu Irv, doduse, shvati razlog,
ali se s time nije mogao pomiri-
ti jer je zbog njegovih slabosti
ispastao grad, a mogao je i on.
Stoga mu rece:

— Pa zasto ga ne provodite,
Serife? Mozda ste nekad u Tuc-
sonu i znacili nesto, ali sad ovo
vise nije va$ grad ve¢ Griffinov,
zar ne? On je zakon, njegov za-
kon vi provodite.

Predstavnik . zakona se ' bio

ukocio i nacas iznenadio i zasti-

dio, ali se ipak sabrao i pokusao
odluénije:

— Strance, morat ¢u te uhap-
siti dok se na sudu ne dokaze
tvoja neduznost.

Irv Douglas je- znao da Serif
vjeruje da je neduzan, ali utje-
caj nasilnoga i beskrupuloznog
Floyda Griftfina bio je mnogo
jaci od njegove zvijezde na
prljavoj kosulji. Morat ¢e se us-
protiviti Serifu.

~ Samo polako, Serife, pa zar
Cete uhapsiti neduznog cowe-
ka?

Predstavnik zakona je na tre-
nutak zasutio, a zatim koleblp—

vo odgovorio sugovorniku:
— Mozda... ste... neduzni,

strance, ... ali... ne V]'erujem
da bi netko od svjedoka... imao
hrabrosti da to potvrdi... jer
previse se boje Griffinove osve-
tel... Istina je da je grad... zna-
te, nije samo Serif kriv za to...
strah. ..

Grobaru je bilo drago §to ku-
kaviCluk nije sasvim obuzeo Se-
rifa. Znao je da starac sa zvijez-
dom na prsima samo . prividno
ima pravo, da ga ne moze za
sve kriviti, ali nije zelio u zatvor.
No, kad je iznova zaustio da se
usprotivi nepravednom -hapse-
nju, u tome ga sprijecCi plavoko-
sa djevojka, kojoj je maloprije

- pomogao.

— Serife, Ebene Rosenfield,
ja ¢u posvjedociti da je stranac
neduzan! — rece djevojka od-
luéno, ne gledajuéi pri tom
predstavnika zakona veé Irva
Douglasa.
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— Ti... Lynn Peters!? — Eben
Rosenfiled zapita zaduden, na
Ssto mu hrabra djevojka potvrd-
no kimne glavom. ~ A... ali..
jedan svjedok nije dovol]an da
spere krivnju sa stranca — za-
kljuci Serif ocito se sve vise pla-
~seCi naknadnoga Griffinova
gnjeva.

— 1 ja €u svjedociti u korist
stranca! — javi se neki grada-
nin, a zatim se za ovim odvaz-
nim stanovnikom povede jos
nekoliko stanovnika Tucsona.

— Evo, vidite, Serife, pravda
je ipak pobijedila, ili ¢e barem
pobijediti Hvala vam- svima,
gradani! Vjerujte mi, neCu za-
boraviti vasu hrabrost i dobro-
“tu. Namjeravam se nastaniti u
okolici Tucsona, no ako ipak ne
pronadem pogodno mjesto za
svoj buduéi dom, necu otici iz
grada sve dok ne ukrotim, uz
vasu pomoé¢, vasSeg tiranina
Floyda Griffina! — odluc¢no na-
pomerne Irv, jer ga je odusSevila

¢injenica da Zzitelji Tucsona ni-

su sasvim izgubili dostojanstvo
pod stegom mocnoga i egocen-
tricnog nasilnika.

— Pazi, strance, da ne zazalis
zbog svoga hvalisavog jezika!
— opomenuo ga je predstavnik
zakona. — Da ti nije jezik brzi
od razuma?

- — Ne vjerujem, Serife, jer jos
mi se nijednom nije dogodilo
da iznevjerim svoju rije¢, pa ne
vidim zasto bi se to dogodilo i
u slucaju suprotstavijanju Floy-
du Griffinu? — odgovori odlué-
no Douglas. — U tome sam od-
lucan. Dakako, ako uspijem...

— Vidjet ¢emo, strance, vidjet

cemo. .. — nastavio je nepovijer-
ljivo mrmoljiti Eben Rosenfield,
ali je uza svu svoju sumnijica-

- vost osjeCao sve veCu simpatiju

prema nepoznatom dosljaku. —
Uzgred, nisam dobro razumio
kako ti je. ime, strance!?

»Cini se da mozak staroga
Ebena Rosenfielda nije sasvim
unisten alkoholom, sto mi je
drago, jer mozda ¢u u dogled-
noj buducnosti uspjeti da ga
podsjetim da mu zvijezda ne
sluzi samo kao ukras i oznaka
zanimanja ve¢ da pomocu nje

mora i moze pravedno vladati

gradom. Hm, mozda je bolje da
se predstavim drugim ime-
nom? Ne, neCu, jer bez obzira
na to kojim se imenom predsta-
vim gradani ¢e me prihvatiti ili
odbaciti, ovisno o tome u kojem
im se svjetlu pokazem kao Cov-
jek«, razms§ljao je u nedoumici
Irv.

— Irv Douglas! — predsl;avm_
se glasno.

— Grobar!? — istog ¢asa kad
i Serif prozborilo je nekoliko

gradana, dakako, vidljivo izne-
nadeni.

— Oho, crvenokosa pti¢ica je

~dosla k sebi! — napomene Dou-

glas sarkastitno, promijenivsi
temu razgovora, ugledavsi osa-
mucenog revolverasa kako se
pokustava uspraviti na nesigur-
ne noge. |

Pomogao mu je da ustane, ali
nimalo njezno ve¢ ga je, napro-
tiv, podigao sa zemlje Cvrsto ga
drze¢i za dugu kosu. Naravno,
razbojnik pri tom bolno jekne.

— Ne jaudi, ne vrijedi, nitko-
ve! Dobro si prosao! Gubi se iz
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grada, i ako te jo§ jednom uhva-
tim da se nedoli¢no ponasas,
vieruj mi, pridruzit ces se svo-
me mrtvom drugu! Uzgred, po-
ru¢i svome pokvarenom gazdi
Floydu Griffinu da mu ja, Irv
Douglas, zvan Grobar, porucu-
jem neka pripazi kako ubuduce
" postupa, jer ako nastavi sovjim
zlodjelima poslat ¢u ga dva me-
tra pod zemlju. Vrijedi?

Crvenokosi razbojnik Suteci
zakima glavom, jer je cuvsi nje-
govo .ime bio beskrajno sretan
Sto je u doboju s njim izvukao
zivu glavu, makar bio i posram-
ljien. Ne pokupivsi od straha ni
SeSir sa zemlje, potrcao je bez-
glavo prema svome konju, zur-
no ga uzjahao i ubrzo ga natje-
rao u galop kao da ga goni sto-
tinu vragova. Kad je utihnuo to-
pot bjegunéeva konja i izgubio
se gradanima iz vida, Irv Dou-
glas se obrati djevojci:

— Gospodice Lynn Peteres,
hvala vam jo§ jednom Sto ste
stali na moju stranu kad me Se-
rif htio uhapsiti, a da bih vam
se nekako oduzio, dopustite mi
da vas otpratim do kuce... bit
ce vam lakse s tim teretom, a i
bogzna koga mozete sresti. ..

— Bit ¢e mi drago, gospodine
Irv Douglas — slozi se plavoko-

sa djevojka. Cinilo se da joj je

ugodno Irvovo drustvo. — Sta-

nujem izvan grada. Nije dale-

ko... Uzgred, zovite me jedno-
stavno Lynn. Moze? |

— Moze, Lynn, ali samo uz

uvjet da i ti mene zove$S ime-
nom, a? — rece zadovoljni Dou-
glas.

— Bit ¢e Im drago Irv — slozi

se potiho djevojka. I ako nije da-
leko, ipak... jo§ sam pod doj-:
mom onoga Sto se dogodilo.
Moram se sabrati. No, ne vjeru-
jem da bismo nekoga mogli sre-
sti... s loSim namjerama. -

— Pusti ti to, nista ovdje, uz
onakve ljude, nije nemoguce ni
slucajno. Ja sam se tek pojavio
i veC sam imao neprilika. Do-
znat cu i zbog cega... jednog
dana. Premda mi to u eventual-
noj zadaci da grad 1sim baha-
tog vlastodrsca i nije tako vaz-
no. Hm, mozda zajedno i uspije-
mo... mislim, zajedno ti, ja i
onih nekoliko gradana. — Za-
stao je, pogledao djevojku; na-
smijesio joj se, pa nastavio: —
Mozda sad imam i dovoljan
motiv. Cak i dva..

Gledala ga je upltno ali on
nijeé objasnjavao.

(ledali su se tako netremice
nekoliko trenutaka, osjecajuci
pri tom, kao i pri prvom susretu

- u prodavaonici, neku uzajamnu

privlacnost. Zatim on u jednom
trenutku poticaja negdje iz du-
bine duSe uhvati oko struka
djevojku, podigne je sa zemlje i
smjesti je poput pera na sjedalo
kola. Ona je pocrvenjela, a on
se jedva sudrzao da je ne polju-
bi. Onda se smjestio kraj Lynn.

— Dakle,... mogli bismo kre-
nuti?

-Djevojka mu se osmijehom
na licu potvrdno kimne. On se
tada sjeti. — Ali jo§ samo trenu-
tak, Lynn, jer sam zaboravio ku-
piti cigarete!

Brzo se vratio iz prodavaoni-
ce, popeo se na kola i sjeo kraj

‘djevojke, preuzeo od nje uzde i
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zaputio.. se  kolima iz = grada.
Prethodno je zvizdukom po-
Zvao svoga mustanga te ih je on
pratio iza kola.

Gradani su Sutec¢i gledali za
nyim, a u dusi im se radala tiha
nada da bi ih Grobar mogao
napokon oslobodititi nadme-
nog zlodinca Floyda Griffina.

111

Gotovo punih pola sata crve-
nokosi je revolveras§ zestokim
galopom tjerao svoga konja 1z
Tucsona, i nije ga prestao goniti
ni kad je ugledao gazdin ranc.
Ranc¢ Floyda Griffina zvao se
»Pet potkovas, a bio je zaista ve-
lik. Ukupno je s crvenokosim
revolverasem i gazdom na ran-
cu bilo dvadeset ljudi, koji nisu
bili kauboiji ve¢ bivsi kaznjenici,
pa je €ak vjerojatno medu nji-
ma bilo i nekadasnjih krupnih
prijestupnika zakona.

Utjecaj, odnosno zlocCinacka
sila njihova gazde, omogucava-
la im je da ondje udisu zrak slo-
bode.

-~ Gazda, gazda! — stao je vi-
kati crvenokosi revolveras uja-
havsi na ran¢ i kovitlaju¢i u
dvoristu crvenkastu prasinu.

Zaustavio se pred velikom zi-
danom bijelo-crvenom dvokat-
nicom, i upravo kad je sjahao
na kuénim se vratima pojavio
gazda Floyd Griffin. Uz njega
su sgajale dvije vrlo mlade, go-
tovo posve razgoli¢ene Meksi-
kanke, ljubeéi ga i grleci i cere-
kajuc¢i se pijano. |

Floyd Griffin je bio visok sa-
mo stotinu pedeset centimetara.
od pete do vrha tjemena. No, ia-
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ko je naizgled djelovao smije-
sno 1 jadno, taj bi dojam razbo-
rit promatrac¢ brzo u sebi zato-
mio, jer je zloCinac zracio izra-

~zitom zlo¢om. Pepeljasta kosa

na dvadeset devetogodiSnjoj
glavi bila mu je duga do rame-
na i masna, padala mu je poput
rezanaca. Celo mu je bilo vrlo
nisko, obrve ¢upave, a oci zele-
ne poput smaragda. Izmedu sit-
nih, ali veoma podmuklih odiju,
bio je smjeSten za tako nisko ti-
jelo i malu glavu izrazito veliki
kukasti nos, a ispod njega se
kocCoperio poduzi, svijetiosmedi
raskustani brk. Kroz redove tih
rijetkih dlaka probijali su se ve-
liki, istaknuti zuti i pokvareni-
zubi, kojih je lice dobivalo izraz
kao da se zlobno cereka. Lice
mu je bilo neuredno obrijano i
na nekoliko mjesta porezano

britvom. Odjeven je bio u sare-

nu, umrljanu, razdrljenu odje-
éu, a od oruzja je nosio samo
kolt 45, mlohavo objesen uz de-
sni bok. '

-~ — Pa, dobro, hik!.. gnjido,
hik! .. 5to se toliko... deres?...
— prodere se ljutito, pijanim
glasom i pletuéi jezikom Floyd
Griffin na oznojenoga i pre-
strasenoga crvenokosog revol-
veraSa. Dakako, nije mu se mo-
glo zamjeriti Sto se prepao, jer
mu je pretpostavljeni bio uza-
sno opake naravi, pa se bojao
kako ¢e reagirati na losu vijest.

— Ga... gazda... u grad je do-
jahao poznati revolveras Irv
Douglas... zvan Grobar!... — s
velikom mukom je pocCeo crve-
nokosi revolveras, a posto je sli-
nom navlazio suho grlo, nasta-
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vio je: — U....ublo je... Roanje-
ia, & tebi je .. po...po... poruéio

. da se po... ponasas... u skla-
du sa zakonom, inacCe ...zavr-
nut ¢e ti §i..Si.. Sjjul..

— Stooo!?... Sto to moje usi
cuju! — wuzvikne goropadno i
ljutito Floyd, otrijeznivsi se pri
tom munjevito i grubo odgurnu
od sebe razgoli¢ene zabavljaci-
ce-ljubavnice. Svojom je vikom
izmamio iz kuce desetak znati-
Zeljnika koji su u strahu proma-
trali §to ¢e se dogoditi. Izvukao
je iz korica revolver i uperio ga
bijesno i gotovo zaslijepljeno u
svoga podredenog revolverasa.
— Bitango, kako si se usudio
vratiti Ziv ovamo a da mi nisi
donio Grobarevu glavu?!

— Ali... ali... gazda...
0...0.:0n je strahovito brz na
.revolveru..
Seno crvenokosi revolveras,
znojeéi se pri tom obilno, bojeci
se najgoreg.

— Pa, do vraga, bila ste dvo-
jica, zar ne?!" — urlikne jos
grublje i goropadnije Grlffm

— To...Eno.. gazda.. ali..
li... — uplaseni sugovornik m]e
mogao od straha smisliti pravi
i najpogodniji odgovor, ste se
ubrzo pokazalo kao sudbono-
sno po njegovu kozu.

— Umri! Umri, huljo, jer nisi
zasluzio da sluzZi§ mene, mene,
Floyda Griffina! — uzviknuo je
gazda, a zatim je u revolverasa
ispalio_svih sest metaka.

Osim dva krika prestrasenih
Floydovih ljubavnica, nitko od
okupljene gomile nista nije re-
kao. Naime, Griffin je 1 inace
bio poznato okrutan spram svo-
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! — cvilio je prestra-

jth ljudi, no oni se nikad nisu -
bunili, fjer su znali da su nitko
i nista, pa su stoga i te kako bili

zadovoljni pod njegovim. okri-
ljem. A on je njihovu poslusnost
nagradivao zdusnom zastitom
pred zakonom, koji bi ih skratio
za glavuy, te Sakom dolara i kat-
kad ponekom lakom djevojkom
Za zabavu.

~ Hajde, Sto ste se ukocili,
sklonite mi s ocCiju toga mrtvog
crvenokosog Stakora, jer mi
zaudara na nesnosni kukavi-
¢cluk! — naredio je ubojica gru-
bo svojim ljudima i oni zapovi-
jed bez pogovora izvrsise, a za-
tim se obrati najblizem, suho-
njavom, cetrdesetogodisnjem
muskarcu: — Nede, ti si veoma
dobar strijelac s puskom. Spre-
mi se i smjesta Kreni u grad da
ustrijeliS onoga Grobara. Slo-
bodno povedi sa sobom i dvoji-
cu pomocnika, ali ne vracaj mi
se bez njegove glave, inace ¢es
se provesti kao maloprije tvoj
crvenokosi drug, razumijes?

Suhonjavi cetrdesetogodi-
snjak potvrdno kimne glavom i
nakon pola sata odjase s randa

~»Pet potkovae, i u pratnji dvoji-

ce drugova galopom se zaputi
prema Tucsonu.

IV

Irv Douglas i Lynn Peters do-
var su se dio puta vozili sutke,
Nije se moglo reci da s se sra-
mili, nije se mogio tvrditi da ne-
maju teme za razgovor i nacina
da iskazu ono sto osjecaju. Na
licu im se jednostavno posve ja-
sno moglo procitati da ih me-.
dusobno spaja velika simpatija.
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Muskarac je povremeno po-
gledavao djevojku, koja mu je
uzvracala isto tako izravnim
pogledom. Irv je bio zadivljen
njenom ljepotom i drzanjem.
Lynn Peters je zaista bila preli-
jepa dvadesetogodisnja djevoj-
ka. Plava kosa, boje zita, sezala
joj je u mekim valovima do po-
lovice leda. Lice joj je bilo blago
preplanulo od sunca, pa su joj
stoga krupne svijetloplave oci
jos jacCe isticale ljepotu. Nos joj
je bio skladan, a so¢ne usne bi-
le su joj crvene poput krvi. lako
je bila odjevena u S§iroku kau-
bojsku odjecu, ipak nije mogla
u njoj sakriti zamamne obline,
zenstvenost tijela i ¢vrste grudi.

— Vodis li ti mene ili ja tebe?
— zapita djevojka i nasmijesi se
smijeSkom Kkoji je posve osvojio
revolverasa-lutalicu nakon toli-
kih godina pod vedrim i pretez-
no neumoljivo vrelim nebom,

muskarca punog iskustva i gor-

¢cine. — Idemo meni poznatim
putom, a ti, zapravo, vodis. .. Po-
znajes li put?

— Zelio bih ti prije svega ne-
sto pokazati — on ¢e ozbiljno —
a osim toga, ne moze se reci da
ja vodim. .. konj gotovo sam ko-
raca... a ja ga ne zadrzavam.

Ponovo se Lynn osmjehnula,
ovaj put nekako zagonetno, a
Irv ju je pogledao i bas nista
mu nije bilo jasno. Konj je pola-
ko i rutinirano grabio metre i
kilometre, dok je Irv razmisljao
da li da spomene veC sad dje-
vojci svoju namjeru da kupi

ran¢ negdje blizu mjesta gdje -
su sad, pod nemilosrdnim sun-

¥
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cem. I kako to da je konj isao...
prema rancu?

»Zaista joS ne mogu povjero-
vati da me je nakon osamnaest
godina lutanja zadesila tako ve-
lika sreca. Prva sreCa se zbila
kad sam pronasao svoje even-
tualno buduce mjesto pod sun-
cem, to jest rancC »Zeleni raj«, a
druga je sreta mnogo veca i

-ime joj glasi: Lynn Peters. Zai-

sta sam imao mnogo zZena u
svom zivotuy, ali ipak nijedna ni-
je bila takva. Kako bi bilo lijepo
kad bi i ona osjecCala isto §to i
jal« |

Tada je dvadesetak metara

uz cestu ugledao skupinu drve-

¢a i zaustavio kola pod tim pri-
rodnim suncobranom. Oboma
je nakon svega bio potreban
predah i prilika za dublje ili bli-
Z€ upoznavanje.

Sisao je s kola i pomogao ka-
valirski i vrlo njezno djevojci da
i ona side. Odmotao je pokriva-
ce koje je uzeo sa sedla svoga
Tornada i sjeli su u hilad.

— Priznaj da nam je bio po-
treban odmor. I zbog vrudine i
zbog onog $to smo dozivjeli.

Lynn kimne glavom i ¢arob-
no se nasmijesi. DugogodisSniji i
otvrdnuli revolveras mogao se
suocCiti sa svakovrsnim opasno-
stima svoga posla, ali je sad bio
suocen s necim sto je bilo neo-
doljivo, 5to ga je vuklo na pro-
mjenu zivota, 5to je Zivotu dava-
lo drukdiji izgled i perspektivu:

s ljepotom i drazesti lijepe dje-

vojke koja ga je osvajala.

— Jest — reCe ona — imena
si znamo, ali ja joS ne znam tvoj
cilj. Da li za mojim konjem ili
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imas svoj osobni put, neku svo-
ju obavezu?

— Dio moga puta imao je cilj
nakon nasilne smrti mojih rodi-
telja, sestre i jedne djevojke ko-
ju sam volio. Bio je krivudav i
tezak. Poslije su se i drugi kau-
boji i lutalice trudili da podu
mojim putem ili da mi stanu na
put. Neke sam morao maknuti.

Sad mislim da vise ne moram.
Skrasio bih se negdje, Lynn, cak
i ne sam ... s nekim koga vo-
lim... poSto se ovaj kraj ocCisti
od razbojnika tipa Griffina.

— Ono prvo, skrasiti se s ne-
kim. .. koga volis, nece biti teSko
nakon mucnog puta koji si pro-
Sao. Ali ocistiti ovaj kraj od svih
tih Griffina... to je previSe za
jednog. Ipak, mozes mi rec€i gdje
si se nakanio smjestiti.

- QOvaj kraj bit ¢e ipak Cist
ako se ja uspijem nastaniti ov-
dje — odvrati Irv. A gdje...? —
Prije nego sto joj je odgovorio
na drugi dio, osmjehne se, te
sretno cmoknuvsi jezikom, re-
¢e: — Strpi se jos minutu-dvije
i vidjet ¢es! Nije daleko, a lijepo
je.

I zaista, nakon odmora usko-
ro su stigli, do cilja. Ugledavsi
ranc »Zeleni raj«, Douglas zaus-
tavi kola, uspravi se i zanosnim
glasom rece:

— Lynn, ovo je mjesto gdje ze-
lim zivjeti s nekim koga volim.
Zar nije prekrasno?! — Djevoj-
ka mu tajnovitim osmijehom
stavi na znanje da se s njim sla-
ze. — Nadam se da ¢e vlasnik

— Dobro poznajem vlasnika,
ranca »Zeleni raj« i zacijelo ¢ée
tt prodati ranc. Kad smo ve¢ tu,
mogli bisino ga i pitati koliko
trazi za njega, a? — refe Lynn
Petters, suzdrzavajuéi se da ne
prasne u smijeh, sto Irv nije za-
pazio jer je bio zanesen gleda-
juCi lijep ranc, koji nisu mogli
poruznjeti ni korovi.

— No, sto cekamo?! — uzvik-
nu razdragano Douglas, pa 0§i-
ne konja bicem po ledima i kre-
nuse prema rancu.

otigavsi do male kuce sagra-
dene od greda, zaustavili su ko-

nja i potom sisli sa kola. Irv se

odjednom razocarao kad je
ugledao lokot na vratima.

— Hej, Lynn, kuc¢a je zakljuca-
na! Nemamo srece, vlasnik ran-
ca nije kod kuce!

— Cekaj, Irv, pogledat ¢u ]a
da se mozda nisi prevario — re-
ce naizgled ozbiljno plavokosa
ljepotica. PriSla je vratima i
uhvatila za lokot.

— Ne moras se truditi, ja od-
licno vidim. .. — primijeti Irv. —
Lokot je ve¢ dobrano zarda-
vio. .. .

Djevojka je jo§ nesto radila
oko lokota, a onda se maknula
1 vrata su bila — otvorena.

— Eto, vidi§, Irv, kuéa ipak ni-
je zakljucana!

— Ti...ti. .., pa ti si, znaci, vla-
snica ranca, a,‘? — Irv Douglas
je bio iznenaden, a djevojka se
smijeSila opet onako c¢arobno,
tako da Irv nije znao sto da ka-
Ze.

biti voljan da mi ga proda? A — Ha, ha, ha! — smijala se
5to se osobe tiGe... voljene oso- di€voika.

be. .. — Gospodice rancerlcg vrije-
LASO 687 2



‘e je sad da mi recete za koliko
¢éete mi prodati svo| posjed?t —

reCe naizgled strogo Irv.

— Pa, buduéi da ste vi u pita-
nju, gospodine, onda ¢u uzeti
mali predujam, ali ne u dolari-
ma veC u — poljupcima — rece
Lynn i pri tom ga pogleda vra-
golasto. On joj pride, zbunjen,
ali zadovoljan. Obje Zelje bit ¢e
Ispunjene: poljubac ove djevoj-
ke! I ranc! Njezno ju je zagrlio
i dugo ju je ljubio. Cinilo se da
su zaboravili i ran¢ i sve oko
sebe. Onda se Lynn odvoiji. Zen-
ska prakticnost!

— Irv, rasedlaj mustanga i is-
pregni konja iz kola, pa ih smje-
sti u konjusnicu, a zatim unesi
u kuc€u svoje stvari — rece tada
djevojka, jo§ sva-.zajapurena i
radosna lica.

Irv je bio presretan. Vec¢ je go-
tovo potpuno zaboravio S§to
znaci biti sretan. Da, posljednji
put je takvu ljepotu osjetio prije
osamnaest godina, no, ipak je
sad mnogo sretniji, jer je zreliji,
pa stoga i bolje razumije ljubav.

Da, ljubav je najveci oblik ze-
maljske srece, razmisljao je mu-
skarac odjeven u crnu odjecu
dok je obavljao posao oko ko-
nja. Zatim je ponio sve svoje
stvari u brvnaru. -

Usavsi u kucéu, odlozio je stva-

ri kraj vrata, prisao djevojci i
strasno je poljubio, & ona mu je,
dakako, strasno i uzvratila.

— Irv, za jedan sat ¢u spremi-
ti jelo, a ti dotle razgledaj ima-
nje. Vrijedi? Trazio si osobu, vo-
ljenu osobu... nasao si...

— U redu, Lynn, posve sam
zaboravio na glad uz tebée — re-
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&e zadovolino Irv Douglas. —

Uz novu ljubav. Pravu, zreiu.

Nasmijesila se, a on je izidao.
Razgledavao je kuéu, gospodar-
ske zgrade i pasnjake, a dotle‘je
i Lynn Peters bila zavrsSila pri-
pravljanje jela. Spremila je dva
poveca peCena odreska, mnogo
pecenoga krumpira, zelenu sa-
latu i bocu crnog vina. Poput
vukova su navalili na jelo. Po-
Sto su se najeli, Irv zapali ciga-
ru i otpuhnuvsi dim prema
stropu rece djevojci:

— Lynn, odli¢na si kuharica,
lijepa djevojka... ranc je lijep,
pa ako si voljna. .. ako hoées da
Zivimo Zzajedno ovdje... osam-
naest godina nikoga nisam vo-
lio... sad osjeéam da te volim.
Ipak, mislim da bih trebao
unajmiti nekoliko ljudi, jer naj-
nuznijeg posla ima najmanje za
tri-Cetiri mijeseca, zar ne? Lju-
bav ne ide sama, zar ne? Potre-
ban joj je okvir. Rang, ti i ja, lju-
di, stoka... Volim te...

— Toc¢no, Irv, i ja tebe volim,
ali i sam si se’uvijerio da su gra-
dani Tucsona prestraseni tero-
rom Floyda Griffina. [ sama
sam ih donedavno pokusala
unajmiti, ali bezuspjesno, jer je
njihov strah jaci od dobre zara-
de - odgovori Lynn. |

— Vjerujem, ali ja ¢u za koji
dan poc¢i u grad i pokusat cu
pridobiti nekoliko ljudi. Ti si
mozda ¢ula samo dio mog ime- .
na danas. Osim §to sam hv
Douglas, mene zovu i Grobar.
Zaista sam mnoge zloc¢ince i
nervozne revolverase morao
spremiti pod zemlju...

— Grobar? — malo prestra-
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Senp ¢e djevojka. — Cula sam nu. Ostalo muje jos malo mora-

da si spomenuo Grobara... —
izraz lica joj se naglo ublazio. —
Ali nikad ga nisam zamiSljala
ovako... njeznog, zaljublje-
nog... Tko bi rekao da c¢es to bi-
ti ti? Grobar njeznih ruku i ve-
likog srca... .

— Samo za tebe sam takav.
Grubost je fasada. I nasilie Ce-
sto ima svoje naliCje. Moje nasi-
lie bilo je upereno protiv raz-
bojnika, a srce je kucalo za po-
stene ljude. Posto sam danas
pokazao zube Griffinovim pla-
cenicima, ima izgleda da se ne-
kolicina postenih odvazi i da
nam pomognu. Uzgred, ispriCaj
mi povijest »Zelenog raja<«, toc-
nije zivot Floyda Griffina, jer
slutim da je on usko povezan s
ovim lijepim ranéem — rece
Irv. |

—. To¢no, dragi — potvrdno
¢ce djevojka. — Floyd Griffin je
devet godina stariji od mene.
Posjeduje najveci ranc u §irokoj
okolici Tucsona. Ranc¢ se zove

»Pet potkovae, a udaljen je od

»Zelenog raja« oko petnaest ki-
lometara. RanC je prije cetiri
godine naslijedio od oca i otad
je pocCeo provoditi svoju prgavu

volju nad gradanima Tucsona,

a u tome uspijeva jer uza sebe
ima dvadesetak okorjelih prije-
stupnika zakona. Iako je svim
stanovnicima Tucsona jasno da
mnostvo ubojstava, pljacki i si-
lovanja mogu pripisati Griffinu
i njegovoj bandi, ipak mu se ne
usude suprotstaviti, jer bi im se
on grdno osvetio. Serif nije 108
Covjek, ali godine, alkohol i
strah su ucinili od njega rusevi-
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la, ali ne i dovoljno snage. -
Malo je zastala u govoru, pa po-
5to je otpila gutljaj crnog vina,
nastavila: — Prije tri mjeseca
umro mi je djed s kojim sam
Ziviela od rodenja, jer su mi ro-
ditelji poginuli u prvim godina-
ma Secesionistickog rata. Djed
mi je u svojoj oporuci ostavio
dvije tisuCe dolara usStede i

‘rand, ali njega sam mogla nasli-

jediti samo ako se za tri mjese-
ca udam. Potpuno shvacam nje-
govu brigu, ali ipak mi je tom
oporukom samo naudio. Nai-
me, ako se ne udam, morat Cu
prodati ranc¢. Dakako, razmi-
Sljala sam da se za bilo koga
udam i nakon toga smjesta ra-
stanem samo da zadrzim »Zele-
ni raj«.

— Vjerojatno bi mi netko i
ucinio tu uslugu, ali se nitko ni-
je zasad usudio uraditi tako jer
se boje prijetnje Floyda Griffi-
na. Dabome, vjerojatno poga-
das da je on. osobno bacio oko
na mene i na ranc¢. Naravno,
odbila sam ga, ali otad mi ne-
prestano zagorcava Zzivot. Ne-
prekidno me na oku drzi jedan
njegov Covijek, jer pretpostavlja
da bih se mogla nenadano uda-
ti ili pobjedéi iz grada. Or¥vjeruje
da ¢e bez teskoCa kupiti rané
kad ga izgubim, jer na licitaciji
nece imati konkurenta. A time
se nada da bi i mene mogao do-
biti. Naravno, mogao me je i si-
lom imati, ali to nije ucinio, jer
uziva u tome da kupuje ljude, to
jest da ih ponizava. Ja, ipak, ne
bih mogla dopustiti da me po-
sjeduje. JoS su mi preostala ce-
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tiri dana do isteka roka za uda-
ju.

Rekavsi to, ona tegobno uz-
dahne, a nakon kratke Sutnje
javi se Irv Douglas:

— Poéi ¢emo sutra u Tucson
da se vienCamo i da time po-
kvarimo planove Floyda Griffi-
na, ali sad moramo biti izuzet-
no oprezni, jer ¢e taj gad svim
silama nastojati da nam osujetl
srecu... No, to su planovi, a ov-
dje je zbll]a Hajde da zajedno
razgledamo buduce imanje.

Lynn ustane pa oni, drzeci se
za, ruke, izidose iz kolibe. Unu-
‘tradnjost kucée bila je veoma ¢i-
sta, iako se unutra spavalo i ku-
halo. Pokuéstvo se sastojalo od
dva masivna drvena kreveta,

troSnog ormara, stednjaka, sto-

la, dva stolca i nekoliko drvenih
polica na kojima je bilo poreda-
no raznovrsno posude. S drve-
nog je stropa visjela petrolejska
svietiljka.

UzZivali su u setnji imanjem,
bili su se popeli na mali brijeg,
s kojeg su kao na dlanu vidjeli

C]elokupan posjed. Legli su u-

travuy, vise se ljubeCi nego raz-
govarajuci.

— Lynn, morat ¢emo sagradi-

ti mnogo ve€Cu kKucu, jer Ce nas -

za koju godinu biti vise u njoj,
zar ne?® — vise je tvrdio nego

pitao Irv.

- — To se svagdje dogada, ali

samo polako, jedno po jedno —
u Sali ¢e Lynn, pokusSavajufi si
doc¢arati punu kucu djece i vo-
'ljenoga i radinog muza, budu-
ceg oca svoje djece. — Kako se
‘bude 8irio posjed, tako ¢e puni-
ja biti kuca. Bit cemo bogati i

stokom, i ljubavljy, i djeCjom vi-
kom, i... godinama. Kao toliki
drugi.

— Kad se rijeSimo more po
imenu Floyd Griffin — on ce
sjetno i pomalo ogorceno. — |
kad uredimo potpuno ovaj lije-
pi rancC. Zapusten je.

— Jest, zapusten je, ali rekla
sam ti da ne mogu unajmiti lju-
de. Bit ¢e mukotrpan posao rije-
5iti se Griffina, pa onda unajmi-
ti radnike i stvarati obitel;.

— Za dvoje koje se budu vo-
}jeli nisu to nepremostive tesko-
¢e. Mozda uz dobro oruzje, za
pocetak. Ja se ne odriCem revol-
vera.

- Ako bude potrebno... —
slozi se djevojka nerado. — MO—
gli bismo se vratiti. [ za nas dvo-
je ovdje ima posla. Prije nego
Sto oruzje pocne sredivati stva-
ri... na tvoj i na Griffinov nacin.

— Na zalost - odvrati Irv
sietno. — I to je jedan od nacina
za “utvrséenje dobre buduéno-

- sti.

V

Oko osam 'Sa,ti, nakon doru-
Cka, Irv Douglas i Lynn Peters

krenuli su kolima u Tucson da
se vjencaju. lako nisu te noci
gotovo ni oka sklopili, ipak su
djelovali Cilo, jer su bili na putu
prema buducnosti u kojoj su
naslucivali nadu, a vezala ih je
brzo probudena ljubav, za nje-
ga dugo Cekana.

Dan je bio prekrasno suncan,
cvrkutale su ptice. Lynn je bila
odjevena u jednostavnu bijelu
haljinu, a Irv u standardno cr-
nu odjecCu, pa iako je poSao na’

_—_—-—_—_—_—-——-———_—--—____'___-—__-_-_—

28

LASO 687



viencanje, bio se opasao sa dva
revolvera, jer se drzao starog
pravila da neprijatelju ne treba
vjerovati ni u ovako svecanim
prilikama.

= Irv, tako sam sretna. Bila
bih se udala za bilo koga radi
imanja — rece djevojka rume-
na od zadovoljstva. — A ovako,
dosla je ljubav i ne moram se
ponizavati i pribjegavati neca-
snom i proracunatom poslu.

— Lynn, strpi se barem dok
s€ ne vienCamo — rece joj Irv.
— Tada ¢es tek vidjeti jesi li do-
bro izabrala — prasnuo je u
smijeh, koji je zarazio i nju, pa
su se oboje smijali.

Zivot u gradu je ve¢ uveliko
bujao kad su njih dvoje ujahali
u glavnu ulicu. Stanovnici su ih
gledali i s nadom i sa strepnjom
jer su u njima vidjeli i spasioce
i uzrocnike nevolja. Njih dvoje
im se srdacno osmjehnu. Gra-
danima kao da je odlanulo. Jos
nisu znali njihove planove, ali
su im se planovi i nade u mno-
gim crtama podudarali.

Za to vrijeme u hotel su utr-
cala dva revolverasa Floyda
Griffina. Zurno su se uputili
stubama na kat, gdje im se na-
lazila soba. Kad su prosle noci
stigli u grad, njihov voda Ned
odlucioje da prenoc¢e u hotelu
jer nisu pronasli Irva Douglasa.
Nadali su se da bi im se sutra-
dan mogla pruziti prilika da
obave svoj prljavi zadatak, sto
se jutros pokazalo toCnim. Je-
dan od placCenika zurno otvori
vrata hotelske sobe i obojica u
jedan glas uzviknuse:

— Nede, Nede!

— Au! — jaukne Ned bolno,
jer se zbog njihova naglog ula-
ska u sobu bio porezao britvom
po bradi. — Prokletstvo, pa za-
sto ne kucate prije nego Sto ula-
zite?! .

Dvojica Nedovih kompanjona
ne obratiSe paznju na njegov
prigovor, veC mu iznova gotovo
jednoglasno objave novost koja
je, po njihovu miSljenju, bila
vaznija nego brijanje i ranica
od britve na bradi. |

— Nede, Nede, u grad je sti-
gao Grobar!

— 5t0?! — iznenadi se Ned,
brisuéi bijelim ubrusom krv s
brade. — Brzo, dajte mi pusku
prije nego S§to ode iz grada!-Po-
lazimo u lov na njega!

Petnaest sekundi poslije sva
trojica plac¢enih ubojica sidose s
prvoga kata hotela, ali ne na
glavni ve¢ na straznji izlaz.

Oprezno su se Suljali spored-
nim uli¢icama uporedo sa
smjerom kretanja Irva i Lynn.

- Naglo su se ukocili i stali u mje-

stu kad su ugledali svoje zrtve
kako zaustavljaju kola pred
malom drvenom.crkvom i po-
tom ulaze u nju.

-~ Do vraga! — opsuje ljutito
Ned. — Pa oni se kane vjencati!
— Floyd Griffin ¢e nam oderati
koZu, jer nismo sprijecili tu ma-
lu vjesticu da se uda! Time bi
mu poremetila planove.

— Ne bih rekao — javi se dru-
gi razbojnik — jer gazdi je na-
jvaznije da sredimo Grobara, a
gazda Ce se, bez obzira na to sto
Se ona udala, ipak pobrinuti da
je podredi sebi i da preuzme
imanje.
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-~ Istina je, Nede — primijeti
i treCi bandit. — Zasto da si raz-
bijamo glavu suvisnim pitanji-
ma. Obavimo posao zbog kojeg
smo dosli! Gazda ¢e poslije sim
odluciti sto da poduzme.

— Dobro! — slozi se Ned. — Ja
¢u se popeti na krov kucCe nasu-
prot crkvi, pa kad njih dvoje iz-
idu, ucmekat ¢e Grobara. Vas
dvojica se rasporedite na po-
godna mijesta i priskocCite mi u
pomoc¢ samo ako ga promasim.
Dok trazite mjesto za zasjedu,
pazite da vas netko od gradana
ne vidi, jer bi njihova uznemire-
nost bila mozda dobar signal
nasem crnom protivniku!

Rekavsi to, njih dvojica se raz-
dvoijiSe i nakon nekoliko minu-
ta zauzese prema dogovoru
mjesta u zasjedi, koja bi morala
stajati zivota Grobara Dougla-
sa, a Lynn bi ostala bez ranca.
U isto vrijeme u crkvi se odrza-
vao obred vjencCanja. kad je bu-
ducCi bracni par usao u crkvu,
zatekao je u njoj jedan sredov-
jeCni bra¢nipar, a sve¢enika su
pronasli u sakristiji. Ubrzo su
sve sredili, bracni par su zamo-
lili da im budu vjenc¢ani kumo-
vi. Uskoro su, zadovoljni, legali-
zirali ljubavnu vezu, sviesni da

je to tek prvi korak, ali jos ne -

znajucCi da im prijeti gotovo ne-
posredna opasnost.

Upravo kad su izaSli iz crkve,
zazvonila su zvona, a u isto vri-
jeme na krovu suprotne kuce
Ned je uzeo Grobara na nisan
vinCesterke. Zaljubljeni tek
vienCani par uopce nije opazio
kakva se smrtna opasnost bila
nadvila nad njihovim glavama.

Reski pucanj iz puS§ke dobrano
je nadjacao zvonjavu.crkvenog
zvona. No, Irv Douglas je imao
vrasku sreéu. Djeli¢ sekunde
prije nego §to je bio ispaljen hi-
tac iz puske, sagnuo je glavu da
poljubi suprugu, pa mu je me-.
tak samo probusio obod SeSira
i zabio se u bijela, dvokrilna cr-
kvena vrata.

U Grobaru su se iznova probu-
dili osamnaestogodisnji revol-
veraski nagon i rutina. Najprije
je u stranu odgurnuo suprugu,
a u isto vrijeme se bacio na
zemlju. 1 prije nego sto je dota-
kao crvenkastu prasinu ulice
munjevito je desnom rukom iz
lijevih korica izvukao revolver i
zapucao u svoga napadaca, koji
ga je iznova uzeo na nisan. Irv
Douglas opali prije njega, pogo-
di ga u desno rame, pa napadac
Ned od bola ispusti iz ruku pu-
Sku, koja padne na ulicu. Dru-
gim. metkom Ned je bio pogo-
den u lijevo rame. Uspravio se
od bola na krovu kuce i to je Irv
s ceste obilato iskoristio. Tre¢im
ga je metkom pogodio u prsa,
pa se teSko ranjeni razbojnik
sruSio s krova dvokatnice.

Jedva se jeka posljednjeg puc-
nja slegla kad su se iznova za-
cula dva pucnja, opet namije-
njena tek vjentanom Irvu, od
dvojice Nedovih saucesnika.
Htjeli su Grobara spremiti u
grob, da bi se n'rihov gazda
Griffin domogao ranca. .
Oba metka su promasila Gro-
bara, jer su ih razbojnici ispalili
u nervozi, ishitreno. No, njihov
protivnik u crnom je i nadalje
hladnokrvno reagirao u obra-
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nu svoga zivota. Najprije se br-

zo okrenuo da bi i lijevorh ru-
kom iz desnih korica izvukao

drugi revolver. Izvukavsi ga,
stao se poput valjka okretati po
zemlji, tako da je napadacCima
bio vrio teSka meta za gadanje.
Zaista, dvojica bandita ga izno-
va promasise, ispalivsi pri tom
posljednje metke u svom po-
kvarenom zivotu, jer ih je na-
padnuti protivnik uSutkao sa
dva precizna naniSanjena met-
ka.

Nakon jednominutne paljbe na-
stala je neugodna tisina. Samo
se ¢uo zenin plac. irv Douglas
ustane i pride svojoj supruzi.
— Znam, Lynn, da tvoji Zivci ni-
su nauceni na ovako primitivni
dijalog oruzja, ali to je bio jedini
nacin da se s ovim olosom spo-
razumijem. Vjerojatno si zapre-
pastena 5to je naSe vjencanje
zaliveno krvlju, ali u njihovim
venama nije tekla krv vec otrov,
otrov zla!

Cinilo se da ju je lispio malo

smiriti. Dakako, ona se uznemi-
rila viSe iz straha da on, tek
viencani i voljeni muskarac, ne
ostane bezivotno lezati u prasi-
ni. Pokusala se sabrati, pa Cak
i nasmijesiti. Po¢injao je prvi
dan njihova, veC sad mucnoga
zajednickog zivota, u kojem jos§
mnogi ra¢uni nisu bili sredeni.
Na popriStu maloprijaSnjeg Ce-
tveroboja okupilo se mnoétvo
gradana. Kad je ponovo napu-

nio revolver, Irv reCe prisutni-

ma.:

— Ljudi, evo doka.za da se mo-
Zemo suprotstaviti tiraninu, slo-
bodno mogu reéi nasem tirani-

' nu-Floydu Griffinu, pa vas uvje-
“ravam da njegov teror nets biti

duga vijeka. Ali i vi morate po-

"mof€i u tome. S&m se ne mogu

uspjeSno boriti. — Gradani su
ga Sutke promatrali, no to ga
ne obeshrabri. — Mojoj supruzi
i meni potrebno je desetak ljudi
na rancy, jer imamo mnogo po-
sla. Dobro ¢emo vam platiti.
Ako je netko zainteresiran da
dode k nama, neka podigne ru-
ku. — Nijedan dobrovoljac se
nije javio. Irv im ne zamjeri, jer
mu je bilo jasno da su Griffino-
va visegodisnja vlast i nasilje
jos jacCi od njegove dvije dosa-
dasnje pobjede. — Shvacam vas
— dodao je — ali ako netko

-promijeni misljenje, bit ¢e nam

drago da se pridruzi .obnovi
»Zelenog raja«. Ondje se kani-
mo nastaniti i podici 1manle
stoku i djecu.

Rekavsi to, zaputi se sa supru-
gom prema kolima. Prije nego
S$to su se popeli na kola, prisao
im je Serif Eben Rosenfield. Irv
zapazi na predstavniku zakona
znatnu promjenu. Sad je bio
pomno obrijan i uredno od]e-
ven, a nije bio ni pijan.

— Gospodine Douglas... — po-
ceo je malo zbunjeno Serif -
Za0 mi je Sto sam se juCer ona-
ko ponio prema vama... nadam
se da ¢ete me shvatiti. .. bio sam
strasno prestrasen Griffinovom
silom. .. No, zahvaljujuéi vama,
zakljucCio sam da je bolje i &éa-
snije biti mrtav nego Zivjeti ova-

- ko potladen, u neprekidnom
- strahu.

Irv Douglas se osmjehne Serifu,
rukuje se s njim, pa mu rece:
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— Drago mi je, gospodine Ro-
senfield, §to ste se okrenuli pu-
tu pravde, jer samo je njen put
ispravan za covjeka. Bit ¢e mi
drago ako mi Zelite i mozete po-
mocCi, no ne zaletavajte se bez-
glavo u sukobe s Griffinovim
vukovima! PokuSavat ¢cemo to
planski i zajedno. I drugi ¢e
nam se pridruziti kad vide da
mozemo uspjeti. — Tada se
obratio Zeni:

— Pa krenimo, Lynn, na nase

putovanje u medeni mjesec, za-
cijelo pun rada i briga — rece
Irv pa bi¢em zapucketa konju
iznad glave. Neko vrijeme su
Sutjeli, pod dojmom mucnih do-

gadaja. Kad su izisli iz grada,

Douglasova supruga zapita:

— Irv, pa kako ¢emo bez radne
snage srediti nas ranc?
Suprug joj se najprije osmjeh-
ne, zamisli se malo pa odgovori
mirno:

— Pa, sami ¢emo raditi, nikamo
nam se ne zuri. Osim toga, vje-
rujem da ¢emo za Koji mjesec
mocCi unajmiti radnike, jer nece

joS dugo potrajati vlast i teror

Floyda Griffina’ Sve ima kraj, a
njegov kraj je nas$ pravi poce-
tak. I ne samo nas. Koliki ljudi
ocekuju taj pocetak!

* . % *

~ Sto mu gromova'! — bjesnio
je na svom rancu voda razboj-
nika. Floyd Griffin kad je deset
satl nakon obrac¢una u Tucsonu
saznao da mu je Grobar ubio
trojicu placenika. — Pa opet je
pobijedio taj prokleti u crno
odjeveni revolveras! Ne mogu
mu oprostiti ni sto mi se usudio
suprotstaviti, ali pogotovo ne

32

uvredu 5to mi je oteo ranc »Ze-
leni raj«, Sto se ozenio prelije-
pom Lynn, ne, ne, ne mogu to
pregorjeti, jer ona mora biti sa-

.mo moja! Ona ¢e mi pripasti u

Sto skorije vrijeme, pa bilo mi-
lom ili silom, kao i njen ranc!
Necu odustati'

— Gazda... ali to nije sve... —
javi se opet glasnik posto je pri-
je pet minuta divljackim galo-
pom dojahao iz grada Tucsona
i podnio Floydu crne vijesti, vid-
ljiivo se i opravdano tresuci, jer
se bojao da pretpostavljeni svoj
bijes ne iskali na njemu.

— Sto?! — vikne razbje$njeli
Griffin. — Kakve mi jos zle vije-
sti pripremas... crve?!

Glasnik se najprije od straha
ukocio, progutao slinu pa se tek
onda usudio odgovoriti:

— L. .i..i Serif Eben Rosenfield
je odlucio da se ubuduc¢e pri-
kloni... Grobarevoj strani!

— Vidi, vidi — smirenije ¢e, ba-
rem prividno, gazda - ... oli-
njala Serifska zvijezda skupila
je hrabrost i usudila se suprot-
staviti meni, Floydu Griffinu!
Ha, ha, ha, osjecam da-¢u se u
najskorije vrijeme dobro zabav-
ljati! No, stari me pijetao sad to-
liko ne zabrinjava, jer ga mogu
unistiti kad god pozelim i najo-
bicnijom muholovkom. Zabri-
njava me moj najzesci protivnik
— Grobar, sad ve¢ jedan od mo-
jih susjeda. Prvo ¢u njega smla-
viti, a potom Cu se -pozabaviti
drazima njegove supruge, ha,
ha, ha! Na neko vrijeme ¢emo
se planski, naravno, smiriti, pa
kad svi ljudi pomisle da smo se
prestrasili, napast ¢emo ih, jer

LASQO 687



krajnje je vrijeme da stanovnici
Tucsona, te Grobar i njegova
supruga shvate da  sam ja,
Floyd Griffin, gazda cjelokup-
noga ovog podrucja! Ha, ha, ha!
To mora biti jasno svima njima,
kao sto je jasno i vama!

Posto je voda razbojnika izre-
kao ovu prijetnju, posto su raz-
bojnici oko njega zakimali gla-
vama, nebom zabljesne munja,
pa odjekne grom, a nekoliko se-
kundi poslije iz tmastih se obla-
ka izlije obilna Kkisa.

A % *

Vrativsi se iz grada na ranc

»Zeleni raje, mladenci Irv i
Lynn sami su na svoj zaljublje-
nicki nacin, uz bogati jelovnik,
proslavili vlastito vijencanje, a
oko pola noci posli su na poci-
nak. Prvi put nakon osampaest
godina Douglas je zaspao mir-
nim snom i sljedeCeg se jutra
nije probudio, kao $to se obi¢no
dogadalo, u s@8m cik zore, veé
tek oko osam sati. Odmoren i
zadovoljan, radostan, ne vise

sam i ne pod vedrim nebom, ili:

u sumnjivu hotelu. Sad s volje-
nom zenom.

Posto je bio ustao i dorucko-
vao, prionuo je poslu. Postao je
veC sad dobar domacin. Najpri-
je se prihvatio popravljanja tro-
sne ograde oko imanija, a kako
se 0oko ranCa nalazila suma, za
gradevno drvo nije bilo teskoca.
Valja poc¢i od pocetka, dakle od
ulaza. Bitan je i prvi dojam po-
sjetilaca. Prvo je napravio veliki
ulaz u ranc¢, s vratnicama, a
povrh njih pribio je novu, veli-
ku drvenu plocu, na kojoj je po-
mocu uzarene zeljezne Sipke

utisnuo naziv ranca: »Zeleni
raje. |

Buduéi da na »Zelenom raju-
nije bild dovoljno alata i drugih
kuénih i gospodarskih potrep-
Stina, cesto je morao odlaziti
kolima u Tucson. Pri odlascima

je sa sobom vodio i suprugu, jer

nije hitio riskirati da joj se do-
godi nesto od Griffinove. ruke
ili od Sapa njegovih placenika.
Pri svakom dolasku u grad
osjecalo se kako se izmedu su-
pruznika i stanovnika polako
topi led nepovijerenja i straha,
premda su se jos i sad gradani.
drzali rezervirano. Irv je ipak
bio zadovoljan jer je znao da za
uspostavljanje prisnijeg odno-
sa, povjerenja i partnerstva tre-
ba da prode jo§ mnogo vreme-
na i da bude ulozeno mnogo
strpljenja. On je imao dovoljno
strpljenja da pri¢eka taj rado-
sni trenutak, ali pitao se da li Ce
mu to dopustiti Floyd Griffin,
jer mu se uopce nije svidalo ovo
mirno razdoblje, koje je gotovo .
nalikovalo na zaboravljeni su-
kob izmedu njih dvojice.

Irv je vrio marljivo radio na
rancu, ali je pri poslu nepresta-
Nno uza se nosio revolvere i vin-

- ¢esterku. Supruznici su bili, da-

kako, presretni. tih prvih dana
svog braka. Dok se Irv bavio
napornim, dosad neuobicaje-
nim fizickim poslovima, Lynn je
marljivo radila kucanske poslo-
ve, iako bi povremeno, kad joj je
dopustalo vrijeme ili vrsta po-
sla, pomagala svom suprugu.
Premda je Grobar bio prezau-
zet poslovima oko imanja, ipak
je svakog dana vijezbao barata-

R s~ E e
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nje revolverima, puwskom i no-

- Zzem, jer je bio svjestan da mu
“naporan fizi¢ki posao na ranéu

uveliko mozZze smanjiti vjestinu
koju je imao kao revolveras, i
tako mu ugroziti zivot. Dani su
prolazili, smjenjivali su se rad i
ljlubav novopecCenih supruzni-
ka, koji su osim radosti obitelj-
ske zajednice rac¢unali i na bri-
ge koje im moze zadati zasad
mirni tiranin Floyd Griffin.

V1

Tjedan dana nakon viencCanja
Irv Douglas se osvjedocio da su
njihove zle slutnje i brige imale
osnova. Naime, Floyd Griffin
kao da se bio probudio. Bila su
dva sata poslije ponoéi kad su
Grobara i njegovu suprugu
probudili pucniji.

— Napadnuti smo! — vikne
Irv te munjevito skodi iz kreve-
ta, brzo se obuje, odjene i nao-
ruza, a zatim se obrati Lynn: —
Ti ostani unutra, jer je vani
zrak prepun olova! |

Rekavsi to, prisao je debelim
hrastovim vratima i malo ih
odSkrinuo, a zatim posve otvo-
rio, shvativsi da se napadaci ne
nalaze posve blizu kuce. IziSao
je, a zatim stao i ukodio se pa
ljutito opsovao, jer je ugledao
ne bas lijepu sliku svoga ima-
nja. Naime, vidjelo se, gotovo
kao i danju, jer je gorjela velika
vatra. Bila je zapaljena trava i

jedna ™anja borova Suma. Pla-

meni jezicl dizali su se visoko u
nebo, kao da Zele otjerati no¢.
Ipak je od vatre bio jali gusti,
crni, smolasti dim, koji je veéim
dijelom pokrio podrudje ran-
Ca.

- Podmetadi toga: jezivog poZa-
ra bili su zamaskirani jahadi, -
njih dvadesetak, koji su se na
vatrenoj pozadini ocrtavali sa-
mo kao crne siluete. Nije bilo
teSko pogoditi tko ih je poslao

i zbog Cega.

— Prokletnici, neka vas vrag
odnese! — vikne ljutito Grobar,
promatrajuéi divljaCcko mahni-
tanje dvadesetorice razbojnika.
Jasno, zbog huktanja vatre i
puchjeva iz revoivera i pusaka
razbojnici ga nisu culi. A i da su
ga ¢uli, Sto bi se promijenilo?
Oni su bili placeni za to divlja-
nje.

Douglasova pretpostavka bi-
la je toCna, jer su u tom kraju
samo Floydovi revolveras§i bili
u stanju da to izvedu. Njihovo
olovo nije odlazilo u prazno,
veC je pogadalo uznemireno
stado ranca »Zeleni raj«. Tjerali
su stado u jezero, gdje su gove-
da uz ludacki smijeh ubijali
Mukanje prestrasenih goveda i
topot njihovih papaka neugod-
no su odjekivali u toj plamenoj
noci, koja je trebala da zastram
vlasnike ranca.

Irv je brzo prislonio kundak
vincesterke 0 rame i stao brzo
pucati. No, nije pogodio nijed-
nog napadaca, jer mu je smeta-
lo bljestanje vatre. Ali je barem
upozorio podmetade pozZara i
unistavatelje stada da ¢e se bo-
ritd.

— Vratite se kukavice! Borite
se kao Casni ljudi! — doviknuo
je Grobar napadacima, koji su
se poslije nekoliko opasnih puc-
njeva dali u bijeg, jer su bili za-
sutti vru¢im olovom, pa su se

LASO 887



prepali da ¢e netko od mnjih
ostati ovdje pogoden.

Za nepunih pet minuta place-
nici Floyda Griffina izgubiSe se
u noci, ostavivsi za sobom krv
i zgariSte. Huktanje razbjesnje-
le vatre mijesalo se s muka-
njem prestrasenih i ranjenih
goveda, koja su nastojala ispli-
vati iz jezera. Taj jezivi koncert
potrajao je sve do jutra.

* % %

Kad je jutro osvanulo nad
rancem »Zeleni raje«, otkrila se
jeziva slika sino¢nog pokolja,
paleza i ruSenja plac¢enih revol-
verasa Floyda Griffina. Od dvi-
je stotine grla goveda ubijeno
ih je oko pedesetak. Mrtva tjele-
sa goveda nalazila su se u jeze-
ru-ili na zemlji oko njega. Polo-
vica travnjaka bila je spaljena,
a borova je suma gotovo posve
izgorjela i jo§ je tinjala poput
velike zeravice. Razuzdani na-
padadi lasom su porusili i svu
novopostavljenu ogradu i koral
za stoku.

— Dakle, nitkove Floyde Grif-
fin, trazio si rat i imat CeS ga!
— prosik¢e ljutiti Irv Douglas
posto je ustanovio Ssto su mu
banditi ucinili od imanja. -
Imat ¢ed vise od rata: moju
osvetu, koja nije samo moja'
Nas ranc¢ bismo sad slobodno
mogli nazvati »Crni raj« — na-
pomenuo je ogorceno Irv — ali
kunem se onim S5to0 mi je naj-
draze na svijetu, a to si ti, Lynn,
da ¢Ce se opet zvati »Zeleni raj«!
Imam tebe, volju i dvije ruke, sa
dva revolvera!

Posto je to izrekao, zasukao je -

rukave i latio se posla. Uz po-

mo¢ dvaju konja tovario je mr-
tva goveda na kola, a potom ih
i odvozio u grad da ih podijeli
stanovnicima, jer mu je bilo zao
da istrune petnaestak tona -pr-
voklasne govedine.

Kad ga je Serif ugledao, samo

je sazaljivo i zasad nemocno

slegno ramenima, jer je shvatio
Sto ga je zadesilo. Istom mu je
kretnjom odgovorio i Irv, no,
ipak mu se u zlovoljnom i ogor-
cenom pogledu moglo opaziti
da ¢e mu pocinioci tog zlodjela
vilastitim kozama platiti odste-
tu.

— Ja sam uz vas — napome-
nuo je Serif pomalo obeshra-
breno — ali moram ih uvatiti
na djelu, a pri tom. .. ne smijem
biti sam.

— Znam, Seritfe. Od mene mo-
Zete ocekivati pomo¢ u svako
doba. Moramo ih istjerati... ili
barem sasvim urazumiti, u Sto

- ne vjerujem osobito. Bilo bi to

prelijepo.

— I gradani ¢e kad-tad shva-
titi da se moraju boriti. Nijedan
teror ne moze biti duga vije-
ka...

— Jest, juCer sam ja bio na
redu, a tko ¢e biti danas ili su-
tra? To ¢e biti odlucujuce pri
odluéivanju za otfpor, za jedino
djelotvoran otpor, za otpor cije-
loga grada — napomenuo je Irv
i krenuo kolima dalje u razvo-
Zenje. | _ '

Gradani su odusevljeno prih-
vtili tako velikodusan i kvalite-
tan poklon. Irvu Douglasu bio
je potreban cijeli dan da sve to

meso preveze s ranca u grad, a
kad je zanocilo i kad je dovezao
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posljednju turu goveda, odlucio
je umor isprati u salunu jednim
hladnim vréem zasluzenog pi-
va.

Salun je bio pun poput kutije
Sibica, u njemu je brujalo kao u
pcelinjoj kos$nici, a zrak je bio
prezasicen lebdeéim duhan-

skim oblaci¢éima dima. Iz uda-
ljienog kuta ¢ula se svirka rasti-

manog piljanina, a s njima su se -

stapali i neujednaceni glasovi
raspjevanih pijanaca. Svi ti zvu-
ci odjednom utisase kad je u sa-
lun usao u crno obudéen i namr-
godeni Irv Douglas. No, nisu
zbog njega izric¢ito utihnuli, veé
zbog Cinjenice da su se za okru-
glim kartaskim stolom nalazila
petorica Griffinovih placenika.
Gosti su opravdano strahovali
da bi izmedu njih i Grobara
moglo doci do ubitacne pucnja-
ve.

— Pivo, ali 5to hladnije! — re-

Ce Irv tocitelju za tezgom, ali ia--

ko je svoju narudzbu izrekao ti-
ho, ipak su je svi prisutni ¢uli,
jer je tisina bila neopisivo dubo-
ka i prijeteca.

Platio je dobiveno pivo, ispio
iz vréa zZudno nekoliko gutljaja.
Posto se osvjezio i obrisao nad-
lanicom s brkova pivsku pjenu,

okreno se salunskim gostima.

[ako ga nitko nije izravno gle-

dao, ipak je u crno odjeveni mu-

Skarac imao dojam da svi zure
u njega, kao da oCekuju da izve-
de nesto. Tko -zna koliko bi .taj
muéni prizor potrajao da Dou-
glasov pogled nije zapeo za stol
za kojim su sjedila petorica

Floydovih razbojnika. Gotovo

istog trena kad mu se pogled

susreo s pogledom nekoga su-
honjavog, dvadeset dvogodi-
Snjeg revolverasa, predosjecaj
Sute¢ih salunskih gostiju prije-
tio je da se pretvori u javu. Mia-
di revolveras ustane sa stolice

 pa polagano pride drugom kra-

ju toCionika. Grobar je predo-
sjetio §to mladi¢ smjera, no pra-
vio se naivan, kao da ga ne za-
paza, nehajno ispijajuci pivo 1z
vréa, 5to je mladi¢a moglo sa-
mo iznervirati.

— Grobaru! - salunom
odjekne mladic¢ev prijeteci glas,
pri Cemu je kretnjom ruke iz-
nad drska revolvera mladi¢ po-
jaCavao napetu atmosferu. —
Znagdi, ti si taj usljivac koji kalja
cast moga gazde, Floyda an fi-
na, a?!

— Da, pa onda? — uplta. ga
hladnokrvno Irv. ,;

— Potegni revolver! — pro-
sikée bijesno mladi revolveras,
pri cemu mu prsti jedva zamjet-
no dotaknuse drzak revolvera.
- — Zasto? - zapitao je Dou-
glas nastavljaju€i svoju naiz-

gled naivnu igru, usmjerenu na,

to da iznervira protivnika, jer bi
tada bilo dovoljno da samo ka-
ze sbang!« i sve b1 eksplochra—

lo.
— Zato Sto tvolom smrcu zZe-

lim osvjetliti obraz gospodina
Griffita! Potegni, ¢ujes li me!?
— sad je ve¢ mladi ogorceni
izazivac od srdzbe, pa i od stra-
ha, bio posve crven u licu.

Nekad davno Grobar je poku-
savao jo§s zelene protivnike
mladi¢evih godina nagovoriti
da ne povlace revolver, da ne
tieraju sami sebe pod ledinu, ali
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sad to vise nije pokusavao, jer
je veoma dobro znao da oni ra-
zumiju samo dijalog oruzja i za-
kon metka, a osim toga, njiho-
vom smréu ¢inio je i uslugu
ovom drustvu. Kad mu je bilo
dosadilo igrati se macke i misa,
namjerno ga podbode uvredl]l-
vom primjedbom:

— Povucdi ¢u revolver, ali tek
kad obrises majCino mlijeko s
usta! | |

Nakon tih izazovnih rijeci go-
mila znatizeljnika proSiri pro-
stor za jos jedan korak, Cekajuci
ishod zasad joS verbalnog dvo-
boja. lako im je bilo pretijesno,
nitko nije htio izi¢i iz saluna,
premda je neki zalutali metak
mogao nekoga smrino pogoditi.
To i nije bilo neobi¢no, jer je od
straha bila jaca znatizelja i mo-
guénost da vide glasovitoga
(Grobara na djelu.

— Ha, ha, ha! — nasmije se
usiljeno mladi revolveras.

— Ne vidim sto je tu smijesno,
sinko moj golobradi! — postavi
mu Irv novo izazovno pitanje.

Mladi¢ se iznova suzdrzi od
potezanja, pa mu ipak uz cini-
Cki osmijeh odgovori.

— Smijesno mi je pri pomisli
tko Ce tebe pokopati kad te ubi-
jem, jer zaista ne znam tko sa-
hranjuje grobare?.

— Vjeruj mi, ti sigurno neces’f
JOS si prebalav i nespretan -
odgovori mu hladnokrvno Dou-
glas 1 pri tom se jo$ lezernije
nasloni na tocionik.

Poput eksplozije u mladicu
grunu srdzba i djeli¢ sekunde
poslije posegne za drskom re-
volvera. Grobar takoder ljje-
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vom rukom dohvati revolver u
desnoj korici. Izvukao ga je toli-
ko brzo da je imao vremena
zavrtjeti ga oko kaziprsta, pa
tek onda opaliti. Izazivaca je
pogodio to¢no posred Cela. Po-
slije pucnja ostala je samo tisi-
na i zaprepastenost, jer je jaca
od tog uzasa bila Grobareva
viestina baratanja revolverom.

— JoS jedno pivo! — narudi
[rv Douglas posto je, po revol-
veraskom pravilu, u revolveru
zamijenio ispucali metak. Ujed-
no je tim rijecima i svojom mir-
nocom odledio salunske goste
zaledene od straha.

Cetvorica prezivielih Griffi-
novih plac¢enika iznesoSe brzo
svoga druga iz saluna, a toci-
oni¢ar odmah opere krvavu
mrlju s drvenog poda. No, nije

‘proslo ni pet minuta, a Cetvori-

ca razbojnika vratiSe se razja-
reni u salun, sto je bilo i razum-
ljiivo, jer s takvom nanesenom
sramotom nisu se smjeli pojavi-
ti na oCi svome gazdi. Jedan od
cetvorice razbojnika istupi iz
skupine, priblizi se pobjedniku
ovoga revolveraskog obracuna
i rece: ‘ -

— Da, Grobaru, zaista si vr-
stan na revolveruy, ali morat ¢es
se i sa mnom boriti, jer moram
osvetiti mrtvog druga. A ja se
ne zelim boriti revolverima veé
Sakama, dakako, ako se ne bo-
jiS. Vrijedi?

Douglas stane pazljivo pro-

- matrati izazivaca prije nego §to

¢e mu odgovoriti. Buduéi pro-
tivnik bio je -od njega za glavu
nizi, posve Celav, slomljena no-
sa i lica zasjeCena mnostvom
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oziljaka, koje je vierojatno zara-
dio u tuénjavama, pomisli u cr-

no odjeveni revolveras. Cinilo
se da Celavko uopce nema vra-
ta, tijelo mu je izgledalo misi¢a-
vo, premda je na sebi imao Siro-
ku kariranu kosulju. Irv je bio
svijestan svoje snage 1 vjestine
boksanja, no ipak je sumnjao
da tim oruzjem moze tucéi tu
vrecu misica. Morao je ovaj put
prihvatiti izazov iz dva razloga:
prvi je bio taj sto je morao na
nekome iskaliti nagomilani bi-
jes zbog toga sto mu je unisteno
pola ranca, a drugi da bi stekao
Sto veCe povjerenje gradana
Tucsona. Ovaj protivnik je zai-
sta idealan da iskusi moju ljut-
nju, razmisljao je izazvani, a za-
tim odgovorio: -

— Dobro, kostolomce, tuci ¢e-
mo. se!

— Divno! — odusevljeno je
uzviknuo ¢elavko. — Vjerujem
da ¢e to biti borba do smrti!

— Naravno! — naizgled zado-
voljno potvrdi Grobar, ali je za-
pravo strepio od takvog stila
borbe, jer ¢e misSicavko vjerojat-
no posegnuti za Sto prljavijim
trikovima samo da ga pobije-
di.

— Pa, prije nego 5to pocnemo
s tockom, skinimo svoj vatreni
nakit — recCe sarkastiCno izazi-
vac, pokazavsi pri tém kazipr-
stom na Grobareve revolvere.
° Douglas ga nevoljko poslusa,
jer se bojao da protivnikova tri
druga u pogodnom trenutku ne
izvuku svoje revolvere i ubiju
ga mucki s leda ili uopée preuz-
mu odlucujucu ulogu u ishodu
borbe. Oruzje je odlozio na todi-

onik, a zatim je zauzeo borbeni

stav.

Celavko odjedanput rikne po-
put bijesnog tigra, a zatim na-
vali na Irva, koji ga doCeka pri-
pravan. Najprije mu je opalio
direkt u nos,ali se zahuktalo br-

do misSica samo neznatno stre-

slo, pa potom iznova navalilo.

Ali precizni i prorac¢unati Dou-
glas mu znalacki zada snazan
aperkat uvrh brade, opet bez
zeljenog efekta. Zahvaljujuci
svojoj pokretljivosti i boksa-
¢kom znanju za dlaku je izbje-
gao izazivacevim Sakama krup-
nim poput maljeva za razbija-
nje kamenja. No, zato mu je
snaznim udarcem ispitao i tr-
buSne misice. »Prokletstvo,
tvrdi je od Celika, pa kako da ga.
svladame, razmiSljao je zabri-
nuto Grobar, sto je bila prilicna
greska, jer ga je iz razmiSljanja
prenuo protivnik pogodivsi ga
u &eljust silovitim udarcem, koji
ga obori na drveni salunski
pod. Bio je malo osamucen, ali
dovoljno svjestan da izbjegne
napadacev udarac ¢izmom u li-
ce. »Znaci, takvu si igru zami-
slio, pokvarenjace«, pomisli lju-
tito oboreni Irv, pa zauzvrat po-
godi nogom nasilnika u slabi-
ne'

— Au! — rikne poput bika ¢e-
lavko nakon udarca i od bola se
presavine u struku. Sasvim do-
voljno za znalca u vjeStini bok-
s4.. |
Irv iskoristi protivnikovu sla-
bost, pa ga ustavii naglo pogo-
di koljenom posred lica. Zaculo

‘se krckanje nosne kosti. Od sili-

ne udarca brdo misica se us-
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_- pravL Bio je uzdman pramda’

- ne previde. No, Douglas nije na-
mjeravao samo tako lako ispu-
stiti iz ruku veliku svoju trenut-
nu prednost. 'Najprije mu je
snaznim udarcem pete zdrobio
nozne prste lijeve noge, od Cega
misSic¢avi ¢elavac urlikne glasno
poput ranjenog bika. Da bi ga
utisao, sljedecim ga je udarcem

Irv pogodio u grkljan, i protiv-.

nik, ostavsi naglo bez zraka,
stane krkljati i klimavo se nji-
hati na nogama.

Grobar se silno ¢udio protiv-
nikovoj izdrzljivosti. Morao ga
je dokrajciti. O tome je ovisilo
mnogo toga. Primio ga je s leda
za ovratnik, a onda mu glavu
silovito zabio u toCionik. Prem-
da je tezga bila od masivnoga
hrastova drva, ipak ga je elav-
kova- glava ostetila. Izazivac je
ostao na podu, ali opasnost nije
prosSla. Mozda je ova Cak bila i
veca.

U velikom zidnom ogledalu iz
to¢ionika Grobar je zapazio no-
vu opasnost iza leza- Jedan od
trojice Griffinovih preostalih
revolverasa izvukao je revolver
iz korica i uperivsi ga u Irvova
leda naumio ga je ubiti. Groba-
rev mozak radio je munjevito,
morao je tako djelovati, jer je u
svom Zivotu uvidio da i djeli€
sekunde spasava zivot. Sad je
shvatio da ima vrio male izgle-
de da izbjegne olovnom ujedu
smrtii. Revolveri su mu.se nala-
zili na tezgi, ali predaleko da ih
dohvati i da se obrani. No, u po-
sliednji trenutak dosjetio se de-
ringeru u desnom rukavu kosu-
lie. Naglo je trznuo rukom 1 iz
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rukavamu]oudakuuleﬂoda-
ringer. Opalio je gotovo se i ne
okrenuvsi, jer za to nije imao
previSe vremena. Istovremeno
su odjeknula dva pucnja, no Ir-
vov je bio za djeli¢ sekunde brzi
i, dakako, precizniji. Njegov me-
tak pogodio je protivnika toéno
u usta, a metak podmuklog na-
padaca Douglasu je samo opr-
jio kozZu na desnom obrazu i
razbio veliko salunsko ogleda-
lo.

Dvojica prezivijelih bandita
bila su Sokirana smréu svoga

drugog prijatelja, te su se naglo

povukli iz saluna. A u mrtva-
¢koj tisini, uz. éelavog Clana
Griffinove druzine na podu, sa-

lunski gosti su gotovo zinuli.

Uspio je jedan protiv ¢etvorice.
Poceli su razmisljati. HoCe li nji-
hovo razmisljanje donijeti Irvu
nove saveznike?

Grobar bez rije¢i uzme revol-
vere s tocionika, pripase ih, ispi-
je svoj vré piva, pa Suteéi izide
kroz pokretna salunska vrata
na svjezi nocni zrak. Ostavio je
sugradane -da izvuku pouku iz
dogadaja u proteklih desetak
minuta. Pouku u njegovu i u
Svoju korist.

Sisao je s nogostupa, jer su
mu se Kkola nalazﬂa Nna suprot-
noj stragi ulice. Osim njega na
ulici nije bilo visde nikoga, iako

je bilo tek devet sati. Sumnijica-

vo je pogledavao po sumnjivim
mracnim mjestima, jer se bojao
da mu dvojica prezivjelih i po-
vrijedenih Griffinovih plac¢eni-
ka negdje spremaju zasjedu.
No, unatoC svojoj velikoj oprez-
nosti, ipak nije spazio dvojicu
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opasnih revolverasa, jer su se
bili sklonili u malu, mra¢nu po-
prec¢nu uliCicu kraj saluna. Vre-

bali su ga poput krvozednih vu-

kova. Napeli su kokote svojih
revolvera, pa tek kad je u crno
odjevena njihova Cekana Zrtva
stupila na prostor osvijetljen
petrolejskim svjetlom iz susjed-
ne kuce, zapucala su obojica
gotovo istovremeno.

Jedan metak ocCesSe Irva po le-
dima, a drugi mu je prosao kroz
maramu na vratu. Dakako, vec
sliede¢eg trenutka odgovorio
im je identi¢nim jezikom revol-
verasa koji se brani. Poput mi-
traljeza iz oba je revolvera stao
sipati na protivnike vruce olo-
vo. Razbojnici su ga takoder za-
suli paljbom, ali su samo uza-
lud trosili municiju jer su bili
vrlo neprecizni, u 2zarkoj, ali
nervoznoj zZelji da se domognu

Grobareve glave, i to uzalud,

ve¢ nekoliko puta.

Pri Sestom ispaljenom metku
Douglas zacuje jauk, pa za sva-
ki slu€aj opali jos dva puta. Bu-
dudi da iz uli¢ice vise nisu dopi-
rali pucnjevi, stao joj se prikra-
dati. Tada je ¢uo neki zvuk kao
da netko bjezi. Kad je usao u
uli€icu, zahvaljujuci svjetlu mje-
seCine spazio je na tlu nedije
nepomicno tijelo. Zagledavsi se

bolje, prepoznao je jednog od

dvojice unajmljenih Floydovih
ubojica iz saluna. No, kamo je
pobjegao drugi, pitao se Irv.
Ubrzo je dobio odgovor na to
pitanje. Naime, iz mraka trece
usporedne uliCice istrfao je
drugi placenik, vicuéi pri tome
iz svega glasa:

40

— Serife, Serife!... Grobar mi
je bez razloga ubio druga' . Se-
rife, pomoc.. ..

Douglas podlgne ruku s re-
volverom u visinu ramena da
bi ubio lazljivca ne da bi ga
usutako zbog klevete, veC da
mu naplati za maloprijasnju za-
sjedu, no ne opali jer ga je u to-

me sprijeCio Serifov glas:

— Pa dobro, 5to se to vecCeras

zbiva?!
— Serife. .. Serife. . .! Grobar. ..
Grobar... je bez razloga i bez

upozorenja pucao u moga dru-
gal .. Ubio ga je! — nastavio je

lagati jedini prezivjeli razboj-

nik.
— Irv? — obrati mu se Serif.
— Laz, Cista laz, Serife! Istina,
on me je vidio kako pucam, ali
s razlogom, jer su me on i nje-
gov drug bez opomene i bez

razloga zasuli vatrom! Posto

sam mu ustrijeio druga, pobije-
gao je! — ljutito odgovori Gro-
bar Serifu, ne gledajuéi njega
ve¢ svoga laznog tuzioca.

— Alj, Serife, pa kako sam ga
ja mogao napasti kad sam ne-
naoruzan? — rece podmukli re-
volveras.

— Opet lazZe, Serife! Vjerujte
mi, imao je revolver, ali vjero-
jatno ga je pri bijegu zajedno s
opasacem i koricama odbacio,
jer je samo tako mogao uspjeti
u laznoj_optuzbi! — napomene
Douglas jos ljutitije. — Oni Ce se
svim silama boriti protiv mene,
to vam je jasno. Sredstva pri {o-
me nisu vazna. -

— Mozda govoris istinu, Irv,
ali vieruj mi, ako i pronademo
taj sporni revolver bit ¢e mi te-
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Sko dokazati tvoju neduzZnost,
jer ne vjerujem da Ce se netko
‘usuditi posvjedociti da je to oru-
Zje ovoga jedinog sviedoka, zar
ne?... Morao bih te uhapsiti, vi-
Se zbog propisa nego iz uvjere-
nja. No, da te koliko-toliko utje-
Sim, ipak vjerujem da si nedu-
zan i da je ovaj nitkov varalica,
kao sto su i svi ljudi koji rade
za pokvarenog psa Floyda Grif-
fina! — izjavi predstavnik zako-
na. |
— Ali .. Serife... pa... pa... to
je bezobrazno, uvredljivo je ovo

$to ste rekli!l... Da znate da ¢u
se zaliti saveznom Serifu...

zbog vaSe klevete... ali pripra-
van sam to ovoga casa zabora-
viti ako ovog ubojicu smjesta
spremite u zatvor ... 1... nadam
se... da ¢ete ga za koji dan i
objesiti, vjerujem, jer sam ja
ipak jedini svjedok i §to kazem
na sudu bit ¢e istina, zar ne? —
dobro je glumio uvrijedenost
lazni svjedok.

Na mjestu prepirke bilo se
okupilo mnostvo znatizeljnih
_gradana. Upravo -kad je Serif
namjeravao objaviti Irvu Dou-
glasu da je uhapsSen, u tome ga
sprijeCi neciji odlucni glas:

— Polako, serife, stanite ma-
lo, jer Zelite uhapsiti neduznog
covjeka!

Ta je izjava djelovala na sve
prisutne kao grom iz vedra ne-
ba. Pogledali su prema bogalju
u invalidskim kolicima na drve-
nom balkonu kuc¢e koja je bila
smjeStena na suprotnoj strani
ulice od mjesta ubojstva. Kako

mu nitko od iznenadenih nije

uspio postaviti pitanje, on na-
stavi:

— Plaéenik Floyda Griffina
grubo laze, jer ja sam s ovog
mjesta posve jasno vidio kako
se to odigravalo! Na Irva Dou-
glasa su prvi zapucali ovaj pre-

Zivjeli lazljivac i njegov sad vec

mrtvi drug, a on im je naravno
morao odgovoriti istom mje-
rom! Prezivjeli nitkov je nakon
prijateljeve smrti pobjegao s

- poprista obraCuna kroz susjed-
_ ne ulicice, gdje je vijerojatno od-

bacio i oruzje!
Nakon invalidove izjave na-
stala je tiSina, koju je ubrzo raz-

bio uzbuden povik jednoga gra-

danina:

— Hej, ljudi, Grifinov place-
nik bjezi! Drzite ga!

Masa razjarenih stanovnika
potrci za bjeguncem, no sekun-

 du zatim zaustavi ih Grobarev

pucanj u zrak. Kad su stali, za-
¢udeni i prestraseni, on im re-
Ce:

— Pustite ga, jer vrijeme je da
Floyd Griffin spozna da ima
tvrdog protivnika, na kojem Ce
polomiti sve zube ako nastavi
svoju igru!! Sad pogotovo kad
nas ima vise, ako mogu racuna-
ti na vas.

Zitelji Tucsona ga poslusase,
a zatim, odnoseCi mrtvog place-

- nika, stadoSe se pomalo razila-

rA\RR
— Hvala, gospodine — obrati

se s ceste Douglas ¢ovjeku u ko-
licima na balkonu. — Bili ste vr-

lo hrabri i saviesni. — Zatim se
Irv obratio predstavniku zako-
na: — Hvala vam, gospodine
Rosenfield, sto ste bili iskreni
nakon klevete Griffinova place-
nog revolverasa. Ali ako ikad
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- prekniim
- uhapsite. Vrlfed!? |

- — U redu, Irv, iako ne vjeru—
jem da ¢e$ mi za to pruziti pri-
liku. Pretpostavljam da se zna$
izvuéi, & i da si poSten u borbi.
Pa kad bi se to kojim slucajem
i dogodilo, opet ne vjerujem da
sam toliko viest da bih uhapsio
tebe, poznatog revolverasa Div-
ljeg zapada — recCe Serif. Na tu
. Se primjedbu obojica nasmijase.

— Ne bojte se, Serife. Mozda
sam mnogo ubijao, ali samo u

obrani.
Posto su se rastali, predstav-

nik zakona je uhapsio Griffino-

va plaéenika iz saluna, kojeg je

Irv prije pola sata nokautirao.
Douglas se za to vrijeme zapu-
tio kolima kuéi, gdje ga je doce-
kala zabrinuta supruga, pa po-
5to je ¢ula pric¢u i prilicno se-uz-
nemirila, previla mu je ogrebo-
tinu od metka na ledima. Hoce
li sljedeéi put - mislila je, proci

samo s ogrebotinom?

- — Irve, nete to i¢i tako lako
— rekla je. — Oni se ne bore
posteno, a i vise ih je.

— Mislim da ¢e uz nas usko-
ro biti i veéi dio grada, a onda

je Gritfinu doSao kraj. .

— Nadajmo se — uzdahnula
je Lynn.

VII

Sutradan poslije rucka na
rancu »Zeleni raj« Lynn pogle-
da kroz prozor i ugledavsi pet
jahaca sa zebnjom u srcu vikne:

— Irv, ¢ini mi se da nam u
goste dolazi Floyd Griffin, a s
njim su i ¢etiri revolverasa! Bo-
jim se, jer Cini mi se da imaju
zle namjere! |

' '-'stnlalizideBioiemmaa’

Grobar na to brzo skoit od

dva revolvera, ali ih nije izvia-
¢io iz korica. Naslonio se naiz-
gled nehajno na dovratak, pre-
kriZzivii pri tom ruke preko pr-
sa, a kad su mu se doSljaci pri-
blizili, uputi njihovom vodi gru-
bo pitanje: .

— Dakle, Floyde Griffin,
prljavi Sakalu, Cemu imam za-
hvaliti to si se udostojio da me
posjetis sa svojim leSinarimal!?
Mozda si prevelika kukavica da
dodes sam?

Nakon te uvrede c¢etvorica
Griffinovih pla¢enika htjedose
se masiti za revolvere, ali ih
gazda jednim pokretom ruke
umiri, a zatim se obrati domacdi-

nu:.

— Dosao sam.da vam kazem
da ¢u va$ ranc kupiti za jedan
dolar!... — Douglas je i nadalje
ostao hladnokrvan. — A ako mi
ne udovoljis zelji, unistit Cu vas
oboje i tako ¢u imanje dobiti
posve besplatno! Tada ceS vi-
djeti tko je kukavica.

— Mozda, ali ja s tobom ne-
mam 0 cemu pregovarati, jer
ako me pamcenje dobro sluzi
¢ini mi se da je moje pravo da
postavljam uvijete, zar ne, lesi-
naru? — odgovori mu Irv ostro.
— A moj odgovor znas: on glasi
— ne!

— ZazZalit ¢eS 5to si mi se su-

protstavio! — suzdrzavani bijes

izleti iz usta vode razbojnika. —
Znas da sam jaci, znas da neéu
mirovadti!

— Znam. A sad se.i ti i tvoji
banditi &istite s moga ranca'
Imate sekundu vremena da to
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‘ucinite! T da se ne vracate! —

reCe tvrdo i prijetei Grobar. —
Uostalom, na tudem ste posje-
du.

— Dakle, zbilja si bezobrazan,
pa kako se usudujes tako raz-
govarati s gospodinom Griffi-
nom? Pa makar si ¢ak i Grobar!
To za mene nisSta ne znadci. Ubit
Cu te! — zaprijetio je jedan re-
volveras, pa potegnuo kolt iz
nauljanih korica, a njegovu
kretnju su pratila i preostala
trojica drugova, posegnuvsi za
revolverima. |

»Zelenim rajeme« odjeknuse
Cetiri pucnja, a izletjela su u
smrtonosnom letu iz Douglaso-
va revolvera. Sva Cetvorica ban-
dita svaliSte se s konja, dvojica
mrtva, a dvojica ranjena. Gro-
bar je ispalio jos dva metka i
ona ranjena dvojica su se zau-
vijek smirila. U njihovog vodu
nije pucao, jer on od straha nije
potegao revolver.

— Sve.. sve si ih ubio!? — iz-
usti prenerazeno Gritfin, ali ne
zbog njihove smrti; ve¢ zbog za-
strasujucega protivnikova ba-
ratanja revolverom.

— Dobro si brojio! — rece mu
sarkasticno Grobar, a zatim mu
metkom iz drugog revolvera
skine SeSir s glave, pa mu rece:
— Sjasi! o

— Ali.. .ali zasto? ~ promuca
Floyd posve blijeda lica od stra-
ha i bijesa.

~ Pokupi ovu svoju bratiju i
Cisti se-s moga ranca! — naredi
domacin vodi razbojnika, koji
su ovdje ostavili svoju kozu.

Floyd Griffin je vidljivo odah-
nuo §to mu je Irv postedio zivot,

~d'onda Zurno prebacid trtva ti-

jela svojih bivsih placenika pre-
ko leda njihovih konja, te.se po-
jahavsi svoga mrkova udalji.
Ipak, nije odolio a da se ne
okrene u sedlu i ne dovikne pri-
jetnju svome omrazenom i sve
opasnijem protivniku:

— Neces viSse dugo zivjeti,
Grobaru! Kunem ti se svojim Zi-
votom ja, Floyd Griffin!

Douglas mu na to odgovori
joS jednim metkom, skinuvsi
mu ponovo s glave S$esir, §to
razbojnika i prestrasi i razbje-
sni te potjera konja jos ZeScCe.
Nije ipak mogao brze jahati, jer
je za sobom vukao na kojima i
svoja Cetiri mrtva placenika.

Vil 5

-~ Do vraga, prokleti Floyd
Griffin, ipak je uspio barem
djelomicno uzvratiti udarac! 1
ovaj put podmukio — opsuje
ljutito sljedeeg jutra Irv Dou-
glas, jer je u jezeru ugledao
otrovane ribe. — Zaista od nice-
ga ne preza, samo da bi ostva-
rio planiranu osvetu, samo da
bi pobijedio! Moram brzo nesto
uciniti, jer ¢e mi stoka skapati
od Zedi. Sva sreé¢a Sto se nalazi
u koralu.

Njegovu je opravdanu ljutnju
i zabrinutost-prekinuo topot ko-
nja.

Kad se bio okrenuo, spazio je
nekog jahata kako mu se pri-
blizava galopom. Nije ga prepo-
znao, ali je zakljucio da nije je-
dan od Griffinovih placenika,
jer. je imao profinjeno lice i nije
bio naoruzan. Zacijelo je sta-
novnik Tucsona s vaznom vije-

~&¢u.
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~— (Gospodine Douglas... po-
slali su me Griffinovi revolve-
rasi... da vam saop¢im da su
ubili invalida. .. koji vam je pri-
ie dvije noci spasio zivot, odno-
Sno spasio vas zatvora posvje-
‘do¢ivsi u vasu korist!... Cekaju
vas u gradul..
pricao gradanin Tucsona kad
se priblizio vlasniku ranca.

— Bestidni graddvi! — opsuje
ljutito Irv. — Ne ustrucavaju se
ni od cega! Platit ¢e mi to svo-
jim prljavim zivotima, pozalit
ce za sve S$to su mi ovih dana
ucinitil. .. Hvala, mladicu, sto si
me obavijestio, mozes se vratiti
u Tucson i Griffinovim plaéeni-

cima ref€i da ¢u doéi za jedan

sat. Tada ¢e me upoznati! Osve-
tit 4emo i ubijenog.

Glasnik ga poslusa i odgalo-
pira natrag u Tucson. Za to vri-
ieme Irv Douglas, razdiran bije-
som, posao je prema kudi i po-
ZVao0 Zzenu: |

— Lynn! — Ona se trenutak
poslije pojavi zabrinuta lica na
pragu kuce, jer je po boji njego-
vog glasa osjetila da se nesto
nemilo dogodilo. — Nemoj pu-
Stati stoku iz korala jer je voda
u jezeru zatrovana. Odlazim u
grad, pa posto se u Tucsonu
obracunam s Graffinovim pla-
¢enicima, jer to je njihovo zlo-
djelo, smislit cemo $to je najbo-
lje da ufinimo za goveda!

Lynn ga je uznemireno pogle-
dala. Gotovo se ¢inilo da ga nije
razumjela, jer se zagledala uko-
cena pogleda u njega, prozivlja-
vajuci, zacijelo, teSke trenutke.
Vagala je u sebi njegove rijeci
i dosadasnje uspjehe, ali ipak

— zadihano je

nije mogla doc€i do zadovoljava-
juCeg zakljucCka. Borila se izme-
du Zelje da se taj teror zavrsi i
izmedu straha da se njenom Ir-
vu nesto ne dogodi, nesto sto Ce
dati slobodnu ruku Griffinu, a
ona Ce ostati bez voljenog mu-
Skarca i bez ranca. To bi znacilo
i bez smisla za Zivot, i bez Casti,
ponizena. Kako da postupi?

- — Irv, tako bih voljela da se
to zavrsi — rekla je polako i
oklijevaju¢i — ali... oni su jaki
1 beskrupulozni... oni su place-
ni da ubijaju i iz zasjede. Nemoj
iCi sad ravno u njihove ralje.
Cekaj dok se i gradani Tucsona
ne pridruze nasoj borbi. Bojim

se za trebe...ostat ¢u sama, i
bez tebe, 1 bez ranca. Ne idj, Irv.

— Moram, Lynn, to je pitanje
casti i opstanka u isto vrijeme.

— Znam, Irv, ali nijedan us-
pjeh nije vjeCan i trajan. Njih
ima vise i krvoloc¢niji su.

— Lynn, ja imam razloga da
zivim, jer sam nakon dugogodi-
Snjeg lutanja nasao tebe i ovo
imanje. Platio sam ga samo lju-
bavlju...zato se moram vratiti
Ziv... a moram otiéi. Sto ¢e oni
ljudi i sam Griffin misliti o me-
ni?

Lynn je tesko uzdahnula, bo-
re€i se sa suzama, u nedoumici,
rastrgana izmedu zelje, ljubavi

i potrebe.

Irv joj je prisao i pOl]U.blO je.
Nije je uspio utjesiti. :

Uzjahao je konja posto je
uzeo oruzje. Zatim je odgalopi-
rao prema gradu. I on se borio
s. osjeCajima, 1 njega je obuzi-
mala Zelja za mirnim zZivotom,
all se nije kolebao. Mora, mora,
mora se obracunati!
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Sto se vise priblizavao Tucso-
nu, sve je vise bjesnio zbog ni-
skih Griffinovih udaraca, a u
glavi mu je vladala zbrka raz-
noraznih protuslovnih misli.

Na svu srecu, ¢im je ujahao u
Tucson, razum mu je nadvla-
dao nakupljeni bijes. Grad je
bio posve pust, te Irv shvati da

mu je Griffin spremio klopku.:

»Prokleti nitkov, najprije me je

razbjesnio onim pozarom i

otrovavsi mi jezero na rancu, a
zatim mi je poslao obavijest o
invalidovu ubojstvu, jer je do-
bro znao da njegovi revolverasi
u pravednom dvoboju sa mnom
uopée nemaju izgleda da prezi-
ve. Onako slijepo bijesan vjero-
jatno bih bezglavo uletio u do-
bro smisljenu klopku, no ipak
se moje osamnaestogodisSnje
naukovanje Lkao revolverasa
sad i te kako isplatilo. Premda.
sam ga prozreo, ipak ga ne smi-
jem potcijeniti«c, razmisljao je
sad posve sabrano Irv Douglas
jasuc¢i glavnom ulicom, i pri
tom je pazljivo pogledavao po
proceljima kuca ne bi li mozda
ugledao Griffinove nitkove ka-
ko ga s oruzjem u ruci kukavi-
¢ki vrebagju iz zasjede.

- Zakljucio je da mu ne prijeti
opasnost ni s krova kuée, ni s
nekog prozora, pa. stoga odluci
-sjahati nesto prije saluna, jer je
pretpostavijao da ga u njemu
Cekaju razbojnici. Upravo kad
je sjahao, iz saluna stadose izla-
ziti Griffinovi placenici. Bila su
Cefvorica. Rasporedili su se po
cijeloj Sirini ceste, gledajuci ga
pri tom cinicki. |

— Gle, gle, momci, dosao

nam je gospodin Grobar, 1pak
je smogao hrabrosti da razmije-
ni s nama vruce olovo! — Tu
sarkastiCnu izjavu izrekao je
¢elavac kojeg je Irv pretprosle
noc¢i dobrano istukao u salunu..
— Imamo nerascis¢enih racu-
na!

Douglas na taj izazov nije od-
govorio odmah, ali je pomislio:
pa Celavko se morao nalaziti u |

“zatvoru! Jest, ali vjerojatno su

ga drugovi oslobodili. Nadao se -
da se Serifu Ebenu Rosenfieldu

nije nista strasno dogodilo.

»Hm, ne svida mi se njihovo
ponasanje, naime, sumnjivo mi
je, jer posto sam im se otvoreno
suprotstavio morali bi me bez
oklijevanja napasti. Znam da
me se boje, ali ipak mislim da
to nije najveli razlog sto vec ni-
su potegnuli revolvere. Imam
predosjecaj da ¢ekaju nesto da
bi izveli neku podlost u svoju
korist. Samo, sto bi to moglo bi-
ti?« zabrinuto je razmisljao Irv
Douglas. Zasto jos ne pucaju?

No, odjednom shvati §to su
mu banditi pripremili. Naime,
zbog niskoga jutarnjeg sunca,
koje mu se sad nalazilo iza le-
da, sjene su u glavnoj ulici bile
duge, a jedna od njih je pokazi-
vala sjenu Covijeka s puSkom.
Nalazio mu se zdesna, na tride-
set metara udaljenosti, na kro-
vu jednokatnice. Po uspravnoj
pusci u njegovoj ruci shvatio je
da ga joS nije uzeo na nisSan.

- Pravio se da niSta ne zna i tek

je tada odgovorio:
— Upravo tako, lupezu, dosao

" sam da ti naplatim sve sto si

duzan, a oti¢i ¢u kad vas svu ce-

-
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tvoricu. do :sita nahranim olo-
vom. Odzvonilo vam je!
Upravo kad mu je sugovornik
sucelice njemu htio odgovoriti,
zamijetio je Irv po ulicnoj sjeni
da ga je podmukli skriveni stri-
jelac uzeo na nisan puske, te se
stoga masio munjevito lijevom
rukom za revolver u desnim
koricama. Izvukao ga je strelo-
vito, opalio iz poluokreta u stri-
jelca na krovu. Metak je bio

savrSeno precizan. Da ga nije

pogodio prvim metkom, viSe na
njega ne bi imao vremena pu-
cati, jer su mu se u istom tre-
nutku suprotstavili revolveri
unajmljene Cetvorice revolvera-
Sa pred njim.

Gotovo u istoj sekundi zag-
rmjelo je svih Sest revolvera:

dva Douglasova i Cetiri razboj-

nicka, ali smrt su uspjeli posija-
ti samo Grobarevi koltovi. On
se bio strelovito bacio u prasi-
nu. Iako su ga meci iz revolvera
Griffinovih placenika mjesti-
mic¢no nekoliko puta okrznuli i
oprjili mu kozu, on se na to ni-
je imao vremena obazirati. Po-
slije ¢e zalizati rane. Pucao je i
pucao. |

Zapeklo ga je po vratu kad je

ispraznio revolver u desnoj ru-
ci. Jo§ su se dvojica »Grifinova-
ca« drzala nogama s koltovima
u ruci. Pucali su kao mahniti,
Irv je Cak imao dojam da su u
svojoj nervozi i1 brzopletosti, u
zelji da ga Sto prije dokrajce,
pucali nasumce. Ne, ne nasum-
ce, jer ga je upravo zapeklo u
lijevom bedru. Opalio je i na ce-
sti je ostao samo jedan. I taj je-
dan je na trenutak oklijevao vi-

deé¢i- da su - trojica izvaljena u
prasini iz koje ne¢e ustati vise
nikad sami...

I taj trenutak oklijevanja Irv
— Grobar je iskoristio u svoju
korist. Taj korov treba istrijebiti
— mislio je pri tome. Opalilj su
gotovo istodobno. Irva je zape-
klo po povrsini koze desne no-
ge, ali razbojniku kraj saluna
nakon Irvova metka vise nije
bilo pomoci. Cetiri lesa zakrcila
Su cestu.

Na nekoliko prozora pomoli-
la su se blijeda lica.

Irv je ve¢ bio ispraznio bub-
njice oba revolvera. Na svoju
sreCu, vise mu nije bio potreban
nijedan metak, jer je dvoboj ri-
jesio povolino za sebe, u svom

. poznatom grobarskom stilu. Da

nije spazio sjenu onoga na kro-
vu, sad bi ve€ bio pokojni, a da
ona cetvorica ne bi morala opa-
liti nijedan metak.

-Ustavsi sa zemlje, procijedio
je ljutito:
. .— E, ako sad nisam sasvim
potukao Floyda Griffina, onda
ne znam Sto da mislim i kako
da postupim! Ipak, ne mogu po-
vjerovati u potpunu pobjedu,
jer slutim da ¢e se ta dvonozna
Zivotinja smiriti tek u grobu. Je-
dino tamo ne¢e mocfi §iriti svoje
demonsko zlo! |

Rekavsi to, prisao je, Sepajudi,
mrtvim razbojnicima. U objema
nogama ga je peklo, pekla ga je
lijeva ruka, bridio mu je vrat is-
pod uha. Prstom je ondje napi-
pao malo krvi. Proc¢i ¢e — pomi-
slio je 1 uputio se prema mje-
snom zatvoru da ustanovi sto je
sa Serifom. Putem je opet napu-
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" na-stali su iﬂazm iz svojlh kuén

nakon olujnog vremena.

— Serife, drago mi je &to ste
zivi! — zadovoljno ¢e Irv usavsi
u kancelariju predstavnika za-
kona, gdje ga je zatekao zaCudo
neozlijedena, ali svezana ko-
nopcem u cCeliji.

Kad ga je odvezao i izvadio
mu prljavu krpu iz usta, Serif je
stao na noge, pa osusenih usa-
na progovorio: | .

— Proklete siledzije, iznena-
dili su me, a onda su oslobodili
zatvorenog druga! Zajedno s
njime bilo ih je pet...

Pa, koliko mogu zakljuciti po
maloprijasnjoj pucnjavi 1 po
tvojim, na srecéuy, lakim ranama
po tijelu, ¢ini se da si ih sve po-
slao na drugi svijet. Ipak, koliko
su pokvareni, ne znam da li Ce
se svidjeti i vragu u pakluy, jer
Ce se vijerojatno postidjeti sto su
ga, ucenici nadmasili u pokva-
renosti. — Obojica se nato na-
smijase — A Floyd Griffin?...

— Nije bio s njima, ali vjero-

jatno ih ceka na ranCu da mu

donesu moju glavu. No, gadno
¢e se iznenaditi — odgovori mu
Douglas. — Moja glava pripada

meni i Lynn. Ne dam je tako la-

ko.

— Tako je, sinko, tako je, zai-
sta, si mu dobro zapaprio! Vije-
- rujem da €e pro€i mnogo vre-

mena, prije nego $to mu na um

padne nova psina, he, he, he! —

rece éezdesetogodlénji Serif sav
ozaren u licu. — Hoces li da ti
ja o€istim i poveZiem ove ogre-

botine. Imas rupu na hlatama i

Krvi na vratu

- poput zeleva iz svojih jazbina

. = Ne, treba; Serife, volio bih .
-da: to ulini- njeZzna ruke moje:
Lynn. Ona je sad veé grozno za-
brinuta. Idem..
I onl se rastadoée nasmija-
ni.
% k% _
- Jao, Irv, pa cijelo tijelo ti je
u ranama! — rece zabrinuto
Lynn dok mu -je Cistila rane.

— Eh, Lynn, ne mozeS§ samo
tako tri-Cetiri ogrebotine nazi-
vati ranama. Zanima me §to bi
tek rekla da sam se vratio s
metkom u ruci ili u ramenu, ha,
ha, ha! — Salio se Irv, da bi
ublazio bore zabrinutosti na
njenom namrstenom celu. Uz
njezan poljubac uspio ju je ora-

" spoloziti, pa je ona presSla na

druge teme u vezi s imanjem.
— Dragi, Sto Cemo uciniti sa
stokom, ve€ je veoma Zedna, ni-
je joj bilo lako na ovoj uzasnoj
vrudini ostati bez kapi vode!

- Irv zamiSljeno cmoknu jezi-

" kom pa nakon nekoliko trenu-

taka odgovori:

— Da zaista sam zabrinut za
njihovo stanje, no zasad se ne
mogu dosjetiti 5to bi za njih bilo
najbolje. Naime, razmisljao sam
da ih poklonim gradanima Tuc-
sona, ali ve¢ sam ih prije tri da-
na opskrbio s toliko mesa da ne
bi imali gdje spremiti novopo-
klonjeno. Ne poznajem toliko
ovaj kraj da bih se mogao do-
misliti spasonosnom rjesenju.
Sdm ih opet ne mogu otjerati

do najblizega grada na proda-

-~ ju, jer ne samo 5to je predaleko

ve¢ ne mogu sadm toliko stoke
nadgledati, zar ne? Ipak mora-
mo nesto smisliti za nasu jadnu
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stoku. Sva sreca S$to nam jezero

- nije stajaca voda, veC protoc¢na,
pa postoji mogucnost da nakon
mjesec dana obnovimo riblji
fond i da se njime sluzimo i mi
i stoka. A dotle?

— Mislim da ipak postoji rje-
senje za nasu stoku! — rece

znacajno Lynn. — S nase sjever-
. ne strane, preko brda, nalazi se
nas najblizi susjed, cija stoka
ima na sebi slican zig kao i na-
sa. NasS znak je krug, a i njegov
je krug podjednake velic¢ine, ali
se razlikuje jos po jednoj crti
koja krug dijeli na dva jednaka
dijela. Nas§ znak mogli bismo
preinaciti u njegov. Njegov ran¢
je velik, stoka mu pase svuda
unaokolo, pa bismo nasu stoku
mogli pomijesati s njegovom.
On ima mnogo stoke, mozda
nece opaziti da je ondje jos 150
grla. Bilo bi to ionako samo pri-
vremeno, za mjesec dana, kako
si i sam rekao.

— Znao sam, Lynn, da ¢eS
pronali rjesenje. Sad vidim da
laZze onaj tko kaze da ljepota i
pamet ne mogu biti u istoj glavi.
Mislim da za tih mjeseca dana
susjed necCe opaziti da i mi na-
pajamo svoju stoku na njegovu
pojilistu. Ako i opazi, mozda bi-

smo se mogli nagoditi 1 mogli .

bismo re€i... da je zalutala.

Dogovoreno — ucinjeno u
dva sljedea dana i dvije noci.
Stoka je osigurana. A oni? A nji-
hova budué¢nost? Je li Floyd
Griffin pobijeden? Osjeca li se

IX

Stanovnici Tucsona polako
su se vracali u koloteé¢inu mir-
nog zivljenja, jer proslo je vec
punih mjesec dana otkako nista
nisu ¢uli o Floydu Griffinu. Svi
su mislili da je s njegovim tero-
rom svrseno, no, ipak je njegov
najlju¢i protivnik Grobar is-
pravno predosjecao da taj zloci-
nac nece tako lako odustati od
osvete za poraz. Naime, poslije
obracuna s Irvom Douglasom,
gonjen paklenskom mrZznjom,
odlucio je da mu zada strahovit
udarac, da ga zauvijek unisti.
Buduf€i da mu je na rancu bilo
ostalo samo Sest ljudi, odlucio
je da obnovi svoju zloc¢inacku
druzinu. Poslao je ¢etvoricu lju-
di da potraze sto viSe revolvera-
Sa koiji su pripravni da za dobru
pla¢u ucine sve 5to se od njih
trazi. | zaista, skupio ih je oko
dvadesetak, prodanih dusa volj-
nih da za Ssaku dolara izazovu
tragediju bez griznje savjesti.

Za to vrijeme na rancu »Zele-
ni raj« zivot je tekao u lijepom
skladu i u radu oko popravlja-
nja Stete koju su pocinili razboj-
nici. Kad je nakon miesec dana
supruga rekla Irvu da joj se ¢ini
da je trudna, njihovoj uzajam-
noj radosti nije bilo kraja. Irv je
nakon toga s jos veim zarom
prionuo uredenju ranca. Naj-
prije se bio zabavio radom oko
nove ograde, a kad zavrsi nju

namjeravao je izgraditi mnogo

veCi koral za stoku, koju je na-
mijeravao Kupiti u dogledno vri-

pobijeden ili lize rane pa ¢eka 18Me j€r se voda u jezeru vec

da se oporavi i da opet iznena-

di?

-procistila i postala pitka, a i tra-

va je stala polako nicati na spa-
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ljenom zemljistu. Svim silama
oboje su se trudili da ran¢ s
pravom nosi naziv »Zeleni raj«.

* % %

Bilo je proslo dobrano pola

noc¢i kad se Irv Douglas probu-
dio i ustao iz kreveta. lako je lje-
to bilo na izmaku, ipak nesno-
sne vrucine nisu prestajale, a ni
predjesenske no¢€i nisu bile
mnogo hladnije, pa je tako i one
noci viadala zagusljiva sparina.
Izvukavsi se iz kreveta, boso-
nog je prisao Sirokom otvore-
nom prozoru da se nauzije ko-
liko-toliko svjezeg zraka. Odjed-
nom je postao svijestan da je tim
ustajanjem sebi i supruzi spasio
Zivot. |
- — Prokletstvo! — opsuje poti-
ho posto je pogledao kroz pro-
zor i ugledao prizor koji ga je
zaprepastio. — Nesto gadno
nam sprema Floyd Griffin!

Buduci da je noc¢ bila prekra-
sno osuta zvijezdama i osvijet-
ljena mjeseCinom  punoga,
srebrnog mijeseca, ugledao je
tamne siluete dvadesetak ili tri-
desetak novih Griffinovih pla-
Cenika 5to su se na konjima po-
tiho prikradali kué¢i. Na prolive-
nom srebrnastom svjetlu oko
kuce mogao je vidjeti prilicno
dobro krvoloke i vodu im Floy-
da Griffina. Metalni dijelovi ja-
haCe opreme i samih jahaca u
noci su svjetlucali hladnim sja-

jem. Do kuce im je bilo preosta-

lo jos stotinjak metara.

— Lynn, draga, brzo, probudi
se! — Saptom je Irv dozvao us-
nulu Zenu, koja se prestraseno
trgla s crnim slutnjama u glavi.

— Stoje, Irv? L. Sto se dogo-

dilo?! — uzbudenim ée glasom
plavokosa Irvova supruga. Sad
su ve¢ uzbudenja bila opasnija
Zza nju. -

— Pst! Tiho, jer nam prijeti
velika opasnost! Prikrada nam
se Floyd Griffin sa svojim mno-
gobrojnim plac¢enicima! — rece
Irv tiho i smirenim tonom.

— Oh, znaéi, ne odustaje, raz-
bojnik. Nije napadao mjesec da-
na. Mislila sam da nas je pre-
krizio i da mu je ono bila do-
voljna pouka. — Lynn se uspra-
vila u postelji. — Sto namjera-
vaju? |

— Jos ne znam. .. ali ti bi mo-
wla izi¢i i pobjeci na neko sigur-
no mijesto, gdje ne bi bila u opa-
snosti — pocCeo ju je nagovaradti
Irv, trep¢ucéi od nervoze i znati-
zelje da vidi Sto €e urediti lo-
povska banda, koja je postajala
sve glasnija, jer su se ve¢ bili
opasno priblizili.

— Ne, Irv, ostajem, mogu fti

-pomodi pri punjenju pusaka —

odgovori mu odlu¢no zena, ia-
ko je od straha cijelim tijelom
drhturila.

~ Mozda nasem buducem
djetetu prijeti opasnost kao i te-
bi — pokusao je opet Grobar,

ali je Lynn samo odmahivala

glavom.

— Na zalost, Irv, opet ti mo-
ram reci: ne! Ne zelim da nase
dijete odraste bez oca. A osim
toga, moja pomot¢ ¢e ti dobro
doc¢i. — Lynn je ostala Cvrsto pri
svojoj prvobitnoj odluci. — Tko
zna §to spremaju. NeceS mocl
sam. o

Irv uvidi da je suvisSno nago-
varati Zenu, a i razbojnici su se
toliko priblizili kuéi da viSe nije
postojala mogucnost da se

M
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Lynn neprimjetno iskrade iz
kuce. |

— U redu, draga, ostajemo
zajedno! Mozda je tako i bolje.
Zajednicki otpor zbog ijubavi i
huducnosti naseg djeteta i...
nase djece. Pusaka imamo, ima-
mo i municije. Mozda uspijemo.
Ti puni puske C¢im ih ispraz-
nim... Moramo ih jednom zau-
vijek otjerati. Prosli put sam
morao ubiti i vodu, a, evo, ni-
sam. Nadam se da ovaj put ne-
Cu promasiti.

Rekavsi to, brzo je sa zida ski-
nuo dvije saCmarice i dvije vin-
Cesterke. Naslonio ih je na zid
uz otvoreni prozor, a zatim je
kraj njih stavio i oba revolverg
i nekoliko kutija municije za
oruzja. -

Polako i oprezno provirio je
preko ruba prozora. Ugledao je
razbojnike i njihovog vodu. Pri-
blizili su se kolibi na dvadese-
tak metara. Zastali su, a zatim
je netko kresnuo Sibicu i ubrzo
planuse desetak baklji.

— Znaci, takvu igru igrate,
nitkovi! — procijedi bijesno
Grobar ugledavsi kako banditi
jedan za drugim pale baklje. —
Ali takva igra moze i opedi, da
znate! -

Irv Douglas je dohvatio jednu

sac¢maricu. Uvidio je da su ban-

diti postali nesmotreni, jer su se
veCim dijelom zbili u skupinu,
ne slute€i da bi ukucani mogli
biti budni. Tako su se savrseno
izloZili smrtonosnoj cijevi sac-
marice. PaZzljivo je nanisanio u
sredinu skupine, gdje se nala-
zio i Floyd Griffin.

Povukao je oba okidaca dvo-
cijevke i iz nje uz gromoglasan
prasak izleti roj olovnih kuglica
noseéi smrt i jauk. Gadao je u
visinu konjskih glava, jer je ta-
ko mogao ubiti i konje i jahace,

30

te stvoriti 1 opcu pometnju, sto
j€ 1 namjeravao, jer je samo ta-
kKo mogao doc¢i u prednost. Sta-
vio je zatim sacmaricu na stra-
nu.

— Do vraga, pa tog prokletni-
ka zaista prati luda sreca! -
progovori bijesno Grobar, zapa-
njen Sto vodu bandita i njegova
konja nije zahvatilo nijedno zr-
no sacme. '

No, nije mnogo oklijevao, jer

je morao do kraja iskoristiti ste-

cenu prednost i pobiti ili barem
otjerati jo§S dvije tre¢ine bandi-
ta. Brzo je dohvatio drugu sac-
maricu. No, sad nije povukao
oba okidaca, jer bi tako smrto-

- nosni u¢inak bio mnogo maniji.

Naime, posto se srediste skupi-
ne razbojnika nakon pucnja
prorijedilo, okomio se na njiho-
va, krila. Opalivsi samo iz jedne
cijevi dvocijevke precizno je po-

godio lijevi okrajak razasutih

Griffinovih pla¢enika, a zatim
je drugu cijev ispraznio u de-
snu skupinu plac¢enih napada-
Ca.

Efekt to su ga napravila zr-
na dviju dvocijevki naprosto je
bio ubitacno djelotvoran, a
osim toga, u sveopCoj panici nit-

- ko od razbojnika nije uzvratio

nijednim metkom. Ostali su za-
panjeni, iznenadeni. Nisu oceki-
vali otpor napadaca. Jauci ra-
njenih bandita odjekivali su
ranem upravo zastrasujuce,
obeshrabrujuéi one koji su pre-
ostali i pokusavali ponovo na-
pastl.

— Evo vam jo§, leSinari! —
poviCe Grobar s prozora kuce
beskrupuloznim napadacdima, a
zatim iz zaspe olovom iz vincCe-
sterke.

Premda je bila no¢, ipak je
izvrsno gadao, 5to i nije bilo ne-
obi¢no, jer je sjala mjeseCina i
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gorjelo je jos nekoliko baklji.

Osim toga, borio se ne samo za-

svoju glavu ve¢ i za Lynninu i
za Zivot buducCeg djeteta.

Brzo je ispraznio vincCesterku,
a zatim je dohvatio drugu i na-
stavio njome prorjedivati redo-
ve razbojnika. Kad je i nju is-
praznio, opet je dohvatio obje
sacmarice koje mu je u medu-
vremenu Lynn napunila novim
patronama. Naravno, ispraznio
ih je cijev po cijev, i to Cetiri pu-
ta, a posto mu Lynn jos nije na-
punila vincesterke, zapucao je
iz revolvera, pa ubrzo i njih is-
praznio. | :

Od silnog broja ispaljenih
metaka iz raznovrsnog oruzja
ispred prozora i iznad krova
kovitlao se barutski dim.

— Prokletnici, pridite samo,
imam jos dovoljno municije da
vas napunim! — dovikne Gro-
bar kroz prozor kolibe za raz-
bojnicima, koji su poceli bjezati
s poprista obracuna, koji su bili
naumili rijesSiti u svoju korist,
ali su se prevarili. I Griffin je
okrenuo leda.

Na mjestu pokolja ostalo je
mnos§tvo mrtvih razbojnika i
konja. Napadaci' nisu uspjeli
ponijetl svoje mrtve.

— Oh... Irv... ipak smo... po-
bijedilil... — re¢e Lynn slomlje-
nim glasom, pa se prestraseno
stisne uz njega. Tek sad je buk-
nulo nagomilano uzbudenje i
strah za vlastiti Zivot, za Zivot
muza i djeteta.

— Da, Lynn, Cini se .da smo
pobijedili, barem zasad, ali ne-
mojmo se unaprijed nadati, jer
tih nitkova ima joS mnogo Zivih,
pa bi nas mogli jo§ nocas izno-

va napasti! — odgovori joj Irv

utjesno, ali i oprezno, a zatim je
njezno poljubi za ohrabrenje.
— Ima ih josS sigurno desetak,

ali Griffin moze unajmiti i no-

ve. Novac mu nije vazan kad je

u pitanju njegova navodna cast.

On nas mora imati!
% *

— Sad bi se zaista moglo reci
da smo pobijedili — recCe smire-
no Irv Douglas svojoj Zeni na-
kon nekoliko sati bdjenja. Posto
je svanulo, zakljucio je da je ne-
prijatelju zadao krupan udarac
i da se neko vrijeme nece pojav-
ljivati, Sto ne znaci da je odu-
stao od osvete.

Posto mu je Lynn skuhala ja-
ku kavu, prionuo je poslu. Naj-
prije je uz pomoc¢ svojih dvaju
konja stao u kola utovarivati
mrtve konje, a potom ih odvozi-
ti u nekoliko navrata kilometar
dalje od ranca, gdje se nalazio
ponor u stijenju. |

Zatim je na kola utovario sve
mrtve razbojnike, njih sedam-
naest. Vierovao je da medu pre-
zivielima ima dakako i ranje-
nih. Vratio se zatim i savijetovao

Zeni. "

— Lynn, ne otvaraj vrata ni-
kome nepoznatom. Idem u
grad. Nastojat ¢u se brzo vratiti!
— Zatim potjera konje s kolima
s ranca prema Tucsonu.

— Pazit ¢e na sebe, Irv, ali i
ti se Cuvaj! — napomene zabri-

‘nuta Lynn. — Ti ides u njihovo

gnijezdo, a znas$ da se oni nece
ustrucavati! — On se nasmije-
5io i mahnuo joj. _

Konji su polako vukli kola,
S$to i nije bilo ¢udno jer su ona
bila preopterecena mrtvim tje-
lesima razbojnika. No, ipak, na- .
kon jednog sata ujahao je u
grad. Kad su stanovnici Tucso-
na ugledali Grobara 1 njegov
zastrasujuc¢i teret, problijedili

—su i prenerazili se. Budu¢i da je

teret vozio Irv, bili su sviesni da
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je toliko razbojnika manje na
Zzlvotu, pa im je odlanulo.

Douglas ih je shvacao, iako
nije mogao shvatiti kako je
strah od Griffina mogao bloki-
rati u covjeku uvrijezenu zelju
za slobodnim zivotom, potisnuti
ponos.

Kola je zaustavio pred Serifo-
vom kancelarijom. Serif je od-
mah kroz reSetkasti prozor
ugledao svoga posjetioca i nje-
gov neobiCan teret nagomilane
smrti na kolima, pa je istrcao
kao oparen iz kancelarije.

— Dobar dan, Serife — uputi
mu Douglas pozdrav s kola.

— Dobar... dan... Irv... no,
kad te vidim s tim teretom na
kolima ne znam bas da li smo
s pravom izrekli taj pozdrav...
a?... Da li je zaista dobar dan?
— zapita zabrinuto predstavnik
zakona, pa nastavi pitanjem: —
Sto se to zbilo? |

— NiSta dobra — odvrati Irv
— a pretpostavijam da je bu-
duc¢nost jos mracnija.

Douglas mu sve potanko is-
pric¢a, 5to Eben Rosenfield pro-
komentira:

— Znac€i, taj vrazji sluga
Floyd Griffin opet je odlucio za-
viadati Tucsonom, no, kako mi
se Cini, naiSao je na pretvrd
orah u tebi. Znam da se nije
predao. Sto si naumio udiniti s
tim njegovim mrtvim slugama?

— Namjeravam ih isporuciti
njihovom gazdi, a osim toga, ze-
lio bih da i vi podete sa mnom,
jer pruza nam se idealna prili-
ka da uhvatimo Floyda Griffina
i njegovim vjeSanjem damo
gradanima priliku da iznova
udisu zrak slobode, a ne poni-
zenja, zar ne? — spomene Irv.

— Jest, Irv, dobro si postupio,

a bio si i hrabar. Bit ¢e mi veli--

ko zadovoljstvo da tom gadu
osobno nataknem omdcu! Kre-

nut ¢emo iz grada za pola sata,
jer jos imam jedan posao u kan-
celariji. Molim te, dotle podi u
gradsku konjus$nicu i reci ko-
njusaru neka mi osedla konja
— predlozi predstavnik zakona.
Posto se sugovornik kimanjem
glave slozio, on se vrati u kan-
celariju. |

Tocno kao Ssto'su se i dogovo-
rili, Serif i Douglas otisli su iz
Tucsona za pola sata, i ne zapa-
zivSi da ih zabrinutim pogledi-
ma ispracaju stanovnici grada.

Kad su se udaljili iz grada,
Eben Rosenfield uputi suputni-

- ku pitanje s notom prili¢ne za-

brinutosti:

— Irv, nemoj misliti da se bo-
jiim 5to idemo na ranc¢ Floyda
Griffina, ali ipak ne znam da li-
je pametno da se nademo tocno
u sredistu ralja te dvonozne, Kr-
vozZzedne zivotinje? .

— Dobro postavljeno pitanje,
predstavnice zakona, ali ne mo-
ra$ strahovati, jer sad se u toj
celjusti nalaze samo polomljeni
zubi! — odgovori Douglas smi-
jeseli se.

— Nadam se da imas pravo,
Irv, ali ne zaboravi da vuk dla-
ku mijenja, a ¢ud nikad, sto se
i te kako mozZe primijeniti i na
zlo¢inca Floyda Griffina. On
ima razloga i da te mrzi i da ti
se osvetl |

— To¢no, Serife, ali iako ja
mozda djelujem samouvjereno,
ipak sam oprezan, jer sarh svje-
stan tko mi je protivriik! Da je
samo on... ali ima ih jos barem
desetorica. .

Nakon tog razgovora preos-
tali dio puta do Griffinova ran-
ca jahali su Sutke. Za jedan sat
ugledali su ranc¢ »Pet potkovasc,
vlasniS§tvo zloCinca Kkoji je za-

-goréavao zivot i stanovnicima

Tucsona, i Irvu, i Lynn. Posebno
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njima zbog odbijanja da mu se
pokore i prepuste ranc.

-Dakako, smjesta su ih zapazi-
li i kad su ujahali na ranc, do-
cekao ih je osobno voda razboj-
nika pod maskom rancera i svi
njegovi placenici. Naravno, na
licu im se posve jasno moglo
procitati da bi ih najradije ubili,
a bili su do zuba naoruzani raz-
novrsnim oruzjem.

Jest, bilo ih je desetak, ali po
licu i drzanju vidjelo se da su
krvolo¢ni i beskrupulozni. U
prisutnosti Serifa kao predstav-
nika zakona pokusali su se dr-
zati suzdrzano i neéagresivno,
ali se i u drzanju vode zapazala
ironija i izazovnost. o

— O! Pa koje vas dobro dono-
si k meni, gospodine Grobaru?
— upitao je cinicki Floyd Grif-
fin, pri éemu je izazvao smije-
Sak i na licima svojih pla¢enika.

Irv nije odmah odgovorio, jer
je htio da neodgovaranjem,
mirno¢om i hladnokrvnim po-

gledom unese kolebljivost me-

du razbojnike. Kad je prestalo
smjeskanje, Douglas pocCne go-
voriti:

— Gospodine Griffin! — To je
naglasio izrazito sarkasticno. —
Posjetio sam vas zbog toga sto
ste sinoC na mojem imanju
ostavili nekolicinu svojih ljudi,
a kako oni viSe ne mogu sami
hodati morao sam ih osobno
dovesti. Vi zacijelo znate zbog
¢ega su ostali na mojem rancu.

- Ali, gospodine Douglas,
zaista vas ne razumijem!? -—
podrugljivo mu odgovori voda
bandita, praveCi se naivan.

— Da ti ja pojasnim, nitkove!
— za rijec¢ se sad bio javio pred-
stavnik zakona. — Naime, go-

spodin Douglas je podnio tuzbu -

protiv tebe da si ga sinoC sa
svojim platenicima posjetio, ali

ne s prijateljskim namjerama
veC u namjeri da ubijes i njega
1 njegovu zenu, jer ti je smetao
u provodenju vlastite sile nad
gradom Tucsonom i njegovom
okolicom! Nadam se da si
oprac vrat, jer ne bih Zelio da
mi uprljas novi konopac za vje-
sanje!?

Griffinovi razbojnici zareza-
Se poput bijesnih pasa zbog Ro-
senfieldove izjave, ali ih njihov
voda smiri jednom ostrom kret-
njom, pa naposljetku odgovori
uz ironicni osmijeh, u kojem je
bilo opasne prijetnje:

— Serife, pazite sto govorite,
jer blatite moje Casno ime! Ja
osobno smatram da je Grobare-
va optuzba neosnovana, jer se
cijele no€i nisam maknuo iz ku-
ce, sto Ce vam potvrditi i moji
cijenjeni ljudi, zar nije tako, pri-
jatelji? — Saudesnici u zlu
potvrdno se kimanjem glave
sloziSe s njime. |

— Evo, ¥idite, gospodo, nedu-
zan sam kao janje!

Rekavsi to, prasne u prosta-
cki smijeh, u ¢emu mu se bezoc-
no pridruziSe i plac¢enici. Kad
su se prestali razuzdano smija-
ti, Douglas se obrati prijeteCim
glasom vodi razbojnika:

— Ipak se nece§ samo tako
lako izvuéi, ljigavko, jer je na
mojim kolima neoboriv dokaz
da si me sino¢ napao! No, lazo-
ve, pogledaj ih, zar ¢es poreci
da ovo nisu tvoji ljudi, a?!

-~ Ne, dapace, Grobaru, pri-
znajem da su to moji {udi, iako
ih sad mogu teSko prepoznati,
ali ne vidim razloga zasto bih ja
odgovarao zbog njihovih grije-
ha? Oni su meni podredeni sa-
mo kao radnici na rancu, a u
onome $to Cine izvan njega Se-
rifov je posao da ih sprije¢i Bu-
duéi da si mu ti u tome pomo-
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gao, ne vidim razloga da ja bu-
dem optuzZen. Zar nije tako?

Rekavs§i to, opasno priblizi
ruku drsku revolvera, a za njim
se povedoSe kao jedan i njegovi
ljudi.

— U redu, dvonozni lesinaru,
izvukao si se ovaj put lukavo,
barem privremeno, ali ako ura-
dis joS neki sliCan potez kao si-
noc¢, oprostit ¢es se s ovozemalj-
skim zivotom! -— zaprijeti mu
Hutito Irv.

— No, no, mister Grobar, pa
valjda bih ja morao prijetiti? —
podmuklo izusti Floyd.

— Niposto, jer banditi nema-
ju takvih prava.

— Nemaju? Pa zbog Cega on-
da gubite vrijeme ovdje?

— Mozda bismo Serif i ja iz-
cubili zivot kad bi se ti odlucio
da nas sad napadnes, ali ipak
pretpostavlijam da si pametan,
iako kipiS od zZelje, jer dobro
zna$ da bi tada i ti morao otici
u pakao k ostalim Kkrvolocima,
zar ne? — podrugljivo mu od-
govori Douglas. Premda je izva-
na djelovao hladnokrvno, u du-
5i je strepio da ne dode do obra-
¢una, jer se bojao sto Ce se po-
slije toga dogoditi s Lynn i ne-
rodenim mu djetetom.

Voda razbojnika je od srdzbe
problijedio zbog uvreda koje su
padale, ali ipak se krajnjim na-
porom suzdrzao da ne potegne
revolver, nadajuti se veC kasni-
joj odmazdi, te ¢e s kiselim smi-
jeSkom na licu svojim ljudima.

— Hajde, momci, skinite s ko-
la, svoje mrtve prijatelje, a onda
ih sahranite kako im dolikuje!
Zacijelo su poginuli u nekoj do-
‘broj misiji — doda ironicno.

Irv je u sebi giiesnio. PlacCeni-
ci poslusase Gritfina, iako vrlo
nevoljko. Zatim Floyd sapne ne-
sto najbliZzem razbojniku, koji

4

potvrdno dva-tri puta kimne
glavom, pa povede sa sobom jos
Cetiri revolverasa prema konju-
Snici. |
— Prijatelji, polako i1 oprezno
postupajte sa svojim mrtvim
drugovima!'! — obratio se Floyd
svojim pla¢enicima. — Oni su
zacijelo poginuli na nekom na-
ma neznanom, ali plemenitom
zadatku. — Zatim sa znacajnim
smijeSkom na licu pogleda svo-
je protivnike Serifa i Irva, koji
pri tom osjetise gnjev i slutnju
da im podmukli razbojnik ne-
Sto sprema. -
Pet minuta nakon toga iz ko-
njusnice galopom izjahasSe s
ranca »Pet potkova« petorica
revolveraSa. Smjesta su se raz-
dvojili u tri skupine. Po jedan je
pojedinacno odjahao svaki u
drugom smjeru, a preostala tro-
jica razbojnika u sasvim dru-
gom smjeru. Dakako, imali su
zacijelo isti zadatak, uz malu

takticku varku u pogledu smje-
ra.

»Da mi je samo znati kamo ih
je to poslao Griffin? No, bez ob-
zira na to koji im je krajnji cilj,
ipak vjerujem da to ne sluti ni
na kakvo dobro«, razmisljao je
zabrinuto Irv Douglas, koji je i
bez toga imao bezbroj briga.
Zatim na trenutak pogleda.
predstavnika zakona, koji mu
potvrdno kimne glavom, kao da
mu je htio potvrditi da ga more
iste crne misli u pogledu zago-
netnog izjahivanja razbojnika.

lako su Floydovi placenici
mogli svoje mrtve drugove ski-
nuti s -kola najkasnije za deset
minuta, ipak je to potrajalo pu-
nih pola sata. Oni koji su istova-
rivali poginule kao da su se na-
tjecali u sporosti. Zacijelo pro-

-racunato, kako bi zadrzali Seri-
-fa i Grobara.
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Irv Douglas 1 Eben Rosen-
field bili su napeti kao strune,
jer su, dakako, stutili da razboj-
nici namjerno odugovlace s po-
slom, kao da im je potrebno sta-
novito vrijeme da im spreme
klopku u koju ¢e netko upasti.

Posto je posljednji lesS bio ski-
nut s kola i polozen na zemlju,
Floyd Griffin se nakesi protiv-
nicima i napomene nadmeno:

— Pa, gospodo, slobodni ste!

Grobar i Serif se okrenuse Su-
teCi te potjerase konje s ranca,
ali pri tom su pomno pazili na
razbojnike, jer su bili sviesni da
bi im u trenutku neopreznosti
beskrupulozni gadovi bez griz-
nje savjesti sasuli olovo u leda.

— Uh, Irv, kad sam ovo prezi-
vio, vjerujem da ¢u dozivieti 1
stotu
nik zakons Dougla.su, brisuci
pri tom Celo rukavom kosulje,
jer je bilo oroSeno hiadnim zno-
jem. — Ne bojim se ja postene
borbe, a ovdje su me neprekid-
no svrb]ela leda. Gadovi ostaju
gadovi i prema predstavniku
zakona)!

—~ Mozda imate pravo, Serife,
ah dozZiviet Cete stotu- tek kad
gazda ranta »Pet potkova« ne

godinu!, — rede predstav- .

- Znadi, to je bio G

bude vise medu iiv-i'ma ili kad
se opameti, a u t0 ne vjerujem
~ odgovori mu zabrinuto Dou-
glas. Nimalo mu se nije svidao
osmijeh kojim ih je s ranca is-
pratio Griffin, vuk u covijekovu
liku.

Tri kilometra od ranca »Pet
potkova« Irv i Serif se pozdravi-

Se kao stari prijatelji i svatko je

svojim putom krenuo kuéi.

Irv osjeti potrebu za jelom i
sjeti se da onako obuzet poslom
jo§ dosad, u tri sata poslije pod-
ne, nije pojeo ni zalogaja hra-
ne.

~»Vjerujem da na :Zelenom

raju«; kao i u Tucsonu, nede za-
vladati mir sve dok lupez Floyd
Griffin hoda slobodno i naduto
ovom zemljom. Zaista sam za-
brinut zbog njegove pokvare-
nosti, jer tko zna Ssto je sve u
stanju uciniti, a to znaci da me-
ni i drugima s njime predstoji
jos zestoka borba«razmisljao je
zabrinuti Grobar, tjerajuli pri
tom zaprezne kon]e laganim
kasom, jer je vru€ina bila zaista
nesnosna.

Odjednom ga iz misli trgnu
pucanj iz puske, §to se Cuo s
udaljenosti od kilometar-dva.
Irv se naglo u sjedalu kola
okrenuo u smjeru odakle je ¢uo
pucanj! Morila ga je zla slut-
nja.

— Serif!?

Gotovo u istom trenutku ka.d
se trgnuo odjeknuo je i drugi
pucanj, ovaj put iz udaljenosti
samo stotinu metara, a po puta-
nji zrna bilo je o€ito da je nami-
jenjen njemu. Metak mu je pro-
Sao milimetar od sljepooénice.
finov plan
kad je prije pola sata poslao s
ranca petoricu svojih revolve-
rada, pomisli Irv. U djeliéu se-
kunde stvorio je plan: pa.st Ce |
odglumiti da je pogoden. Zatim
s kola meko tresne o tlo.

- Drugi puséani hitac nije
odjeknuo, jer je Griffinov place-
nik iziSao iz zaklona i zaputio
se prema Douglasu kako bi
provijerio da li je mrtav. Praveci
se pogoden, Grobar je, lezeli na
zemliji, ispod oboda stetsona
pazljivo motrio svoga napada-
ca, vrebajuéi priliku da ga ustri-
jeli kad mu se priblizi na domet
revolverskog metka. Bandit mu
se priblizavao doduse oprezno,
ali zadovoljan, jer je bio uvjeren

- da je uspjeSno obavio povjereni

mu zadatak. Sad ga sh]edl sma-
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trao je, od sefa vrio dobra nov-

cana nagrada. Odjednom se
bandit naglo ukocio u mjestu

od straha, jer je njegova zrtva
ozivjela i posegla za revolve-
rom, sto je postalo vrio opasno
jer se situacija promijenila.

— Nemoguce... pa ti si mr-
tavl! — uzvikne razbojnik pre-
nerazeno, pa mehanicki repeti-
ra vincesterku. — AKo i nisi, sad
ce$§ biti, sSto mi dode na isto!

— Varas se, gade! Odigrao si
ti svoju posljednju kartu! — od-
govori mu prijetecCi Irv.

Najprije je odjeknuo jedan re-
volverski pucanj, i razbojnik je
bio pogoden u trbuh. Grobar ni-
je nista htio prepustiti prevrtlji-
vom slucaju vec je ispalio u nje-
ga joS dva metka, kako bi bio
siguran da bandit vise necCe Ci-
niti zlodjela. -

Irv Douglas zurno ustane,
strese s odjece praSinu i napuni
poluispraznjeni revolver novim
mecima. Zatim se popne na ko-
la, uzme bic i Zestoko po ledima
oSine oba konja. Konji silovito
jurnuse galopom.

»Serif je vierojatno mrtav, jer
se drugi pucanj nije €uo. Nije
mogao uzvratiti vatrom. A da je
i ostao ziv, ne bih mu mogao
pomoci, jer pretpostavljam da
je i Lynnin Zivot u opasnosti.
Samo da ne stignem kasno! Ali
ako su joj u€inili nesto nazao,
onda se svi zajedno s Floydom
Griffinom mogu oprostiti sa zi-
votome, razmisljao- je i u sebi
prijetio Irv Douglas zabrinuto i
ljutito, tjeraju¢i nemilosrdno
konije.

* * *

Za to vrijeme trojica Griffino-

vih placenika prikrala su se

doista ranu »Zeleni raje«. Tre--

balo je izmamiti Zenu iz kolibe.
Pazliivo su motrili kolibu u ko-

joj se Lynn nalazila zakljuca-
na. -

— Gospodo Douglas!... Go-

spodo Douglas!... Muz vam je
teSko ranjen u Tucsonu!l .. Po-
slao me k vama, jer vas zZeli vi-
djeti prije nego S$to umre!
— viknu zaprepa-
Stena Douglasova Zena, a zatim
naglo otvori kuc¢na vrata i izide,
— Sto... sto mu se dogodilo?!.. -
Griffin? Ili netko drugi?!

Ne bih vam to¢no znao reci
— pocne razbojnik i priblizi se
— samo znam da je hitno.

U tom trenutku platila je
Lynn svoju lakovjernost, jer su
je s obje strane napali razbojni-
ci. Cvrsto su je uhvatili za ruke.
PokusSala im se otrgnuti, ali je
bila preslaba.

— NisSta se jos nije dogodilo
vasem muzu, gospodo Douglas,
barem zasad i barem koliko mi
znamo, ali postoji velika vijero-
jatnost da ¢e ga uskoro jedan
nas drug dobro napuniti olo-
vom. Pa ako mu to i ne pode za
rukom, §to me ne bi iznenadilo,
vi ste nam jamstvo da €e nas$s
voda Floyd Griffin imati ono
Sto zeli — -odgovori joj treci
bandit na konju.

— Gade! uzviknu Lynn razlju-

¢ena, a zatim pljune u lice mu-

Skarcu. — NecCe vam uspjeti to
sto ste naumili! Ima i-za vas li-
jeka! Ako je Irv ziv, naci cCe
vas! | |
— To mi nisi smjela uciniti! —

vikne prijeteCim tonom razboj-
nik brisu¢i maramom pljuva-
cku s lica. — Platit ¢e§ mi to,
ljepotice! Imam i ja svojih meto-
da, koje ti se necCe svidjeti.

Rekavsi to, iz korica je izva-
dio lovacki noz i uz ironicni
osmijeh uperio ga djevojci u li-
ce. Grubo ju je primioc za dugu,

26
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plavu kosu, a zatim zamahnuo
nozem prema njenom vratu. Od
straha je Lynn posve bila izgu-
bila dar govora. Sto se tice Irvo-
ve sudbine, ve¢ se bila obeshra-
‘brila, premda je znala sto je ka-
dar uciniti i kako se brani. Pro-
tiv ovakve beskrupuloznosti i
ucjene nece moci uciniti nista.
Popustit ¢e, a onda? Sto ¢e biti
s njima? S ranc¢em, s djetetom?

* % %

U isto vrijeme tri kilometra
dalje od ranca »Zeleni raj« vra-
tolomnom se brzinom pribliza-
vao Irv Douglas. lako su konji
bili veé dobrano iscrpljeni, ipak
ih je nemilosrdno biCevao. »Sa-
mo da na vrijeme stignem kudi
i spasim Lynn od Griffinovih
zlotvorae,
nut. |

Iako je u dusi bio spreman na
najgoru mogucu sliku kad stig-
ne kuci, ipak se nije mogao po-

miriti s c¢injenicom da izgubi

voljenu osobu, . jer je vjerovao
da bi ga drugi gubitak u Zivotu
sasvim unistio. S njom bi otisao
i smisao za zivot, a osveta bi se
nizala unedogled. Koliko bi lju-
di morao ubiti? Gdje bi i sam
Zavrsio? .

— Lynn! — uzvikne Irv ugle-
davsi brvnaru i Sirom otvorena.
vrata. _

— Minutu poslije toga, kad je
stigao na randé, bio je iscrpljen
kao i oba zaprezna konja, zno-
jan i prekriven prasinom. Zaus-
tavivsi kola pred ku¢om, hitro
je skoCio na zemlju, usao i stao
dozivadi:

— Lynn!?.. Lynn!?... Gdje si?!

razmisljao je zabri-

Srce mu obuzme zebnja. Da-
kle, oteli su je, zele ga ucijeniti,
zele da se preda, da se Zrivuje
zbog nje. A onda u njemu grune
srdzba, jer se sjetio da je pala u
ruke nitkovu Floydu Griffinu i
tko zna Sto je on u stanju uciniti
samo da ga onesposobi! Iz
ogorcenja i smisljanja planova
akcije trgne ga topot konja bli-

zu kuce, pa on munjevito izvuce

iz korica oba revolvera.
— Hej, Grobaru! 1zidi napolje!
Znam da si unutra! — viknuo je

- razbojnik, koji je bio ostao u bli-

zini da javi Irvu novost, koja Ce,
kako su vjerovali banditi, slomi-
ti njegov otpor i ohladiti njego-
VO Oopasno oruzje.

— Gdje je moja Zena, gade?
Vec ste i na to spali, u ocaju
zbog dosadasnjih poraza, ha?
Pobit ¢u vas! — Irv izide s kotlo-
vima uperenim u bandita na
konju.

— Hej, polako, revolverasu'
— upozon ga razbojnik, nasmi-
juljivéi mu se nadmocno. — Mi
smo u prednosti, ima nas vise,
a imamo i taoca. Spremi oruzje
u korice, inace nema nista od
pregovora. — Irv ga nevoljko
poslusa dok je u njemu kipjelo.
Znao je da otpor sad nema smi-
sla. Zatim mu razbojnik dobaci
Lynninu odrezanu kosu, te re-
¢e: — Uspio si izbjeéi zamku né/
cesti, ali,- dakako, gospodm

Griffin je to znalacki predvidio
jos kad nas je slao, pa je stogg,
izdao i drugu naredbu, to jes
da otmemo tvoju zenu... s
smo mi u poziciji da odreduje-
mo uvjete.

— ProkletnicCe, ako ]0] se ne-




sto dogodilo, ubit. ¢u te! I ne sa-

mo tebe! — prosikta ljutito Gro-

bar, stezuci pri tom u Saci zeni-

nu odrezanu kosu.

— Budi bez brige, Grobaru, s
njom je sve u redu, osim 5to joj
je sad kosa kraca, ali ne moras
se zbog toga brinuti. Zasad joj
ljepota time uopce nije naruse-
na, vec¢ je, dapace, jos ljepsa! —
odgovori mu Griffinov prljavi
plac¢enik smijuljeci se.

— Na srecu tvoju i tvoga gaz-
de, jer inac¢e.no, dobro... govori
§to ono ¢udoviste od tvoga gaz-
de od mene Zeli!? Da se poni-
zim?... — Sva je goréina 1 Zesti-
na provalila iz Grobara. — Da
mu platim?

— E, takvog te veé volim, Gro-
baru! Napokon iz tebe govori
.razum. Gospodin Floyd Griffin

zahtijeva od tebe da se sutra sa-
stanes s njim u osam sati u Tuc-
sonu, jer Zeli da mu po najnizoj
mogucoj cijeni prodas imanje, a
zatim da ode$ iz grada sa Ze-
nom, dakako, zauvijek. Nista ne
moras platiti.

Kad je to izgovorio, zapazio je

da ga Douglas uopte ne slusa,

jer je zamisljeno zurio u odre-
zanu plavu kosu svoje Zene.
Osjetio je da je dosao pravi tre-
nutak za njega, da mu se u tom

trenutku pruza idealna prilika
da ubije Grobara, pa ne samo
3to ¢e ga gazda nagraditi hr-
pom novca veC €e postati i naj-
poznatiji revolveras Divljeg za-
pada: ¢ovjek koji je sredio Gro-
bara. Odlucio je da iskoristi pri-

liku pa je povukao strelovito re- -

volover iz korica, ali opet je Ir-

va Douglasa spasio izvjezbani

osamnaestogodisnji oOsjecaj za
opasnost. Opet je brze izvukao
revolver iz korica i opalio u
podmuklog protivnika. Nije ga
ubio veC ga je samo ranio u sa-
ku u kojoj je drzao kolt. Bandit
bolno jaukne, ispusti revolver
te izgubivsi ravnotezu tresne s
konja na zemlju. Odjednom mu
je postalo jasno da mu se spre-
ma Kkraj, neslavan kraj. Pogle-
davao je krvavu Saku, pa Gro-
bara, koji se priblizavao s revol-
verom u rucl

— Ne... nemojte.. milost...

— 'Suti, plja¢ljiva kukavico!
Najradije bih te sravnio sa zem-
ljom, kao §to si ve¢ i poodavno
zasluzio, no, na ZzZalost, mora$§
odnijeti moj odgovor svom  po-
kvarenom gazdi, pa te zasad
ostavljam na iivotul — Grobar
je bio bijesan, gorio je od Zelje
za odmazdom. — Ustani, nitko-
ve! Odjasi i reci Griffinu da éu
postupiti kako Zeli.. ali .. ujed-
no mu reci da Cu ga skratiti za
glavu ako bilo Sto nedoli¢no

- uéini mojoj Zzeni. Dakako, to isto

vrijedi i za tvoje beskrupulozne
prijatelie! Ve¢ za samu otmicu
¢u vam dobro platiti — olovom,
a ako joj se sto dogodi. .. odzvo-
nilo vam je! Gubi se! |

Od straha je razbojnik uzja-

- hao konja tek u treem pokusa-

ju, a kad mu je to napokon us-
pjelo, zabio je Zestoko mamuze
konju u slabine i potjerao ga
vratolomnim galopom s ranca,
a da se pri tom nijedanput nije
okrenuo u sediu. |
Irv Douglas bi se bio nasmi-.
jao ovom prizoru da situacija
nije bila i visé nego - ozbiljna.

o8
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Sad je 0 njegovoj brzoj i razbo-
ritoj akciji ovisilo mnogo toga,
ako ne i sve. Mozda ¢e to biti
kraj price... za nekoga. AKo po-
stupi pametno, mozda je to
Griffinov kraj.

X

PosSto je ranjeni Griffinov
razbojnik odjahao kao bez gla-
ve s ranca »Zeleni raj«, Irv Dou-
glas je glasno razmisljao i pra-
vio planove. |

»Griffinu, osje¢am da ti je od-
zvonilo, i tebi i tvojim nisSta ma-
nje bezvrijednim razbojnicima.
Bez obzira na to hoce li se mo-
joj Lynn nesto dogoditi ili ne, taj
teror mora prestati, sto znaci
da moras ili odustati ili nestati,
jer ni Lynn, ‘'ni ja, ni gradani
Tucsona neéemo nikad moci
uzivati u slobodi dok su ti zlo-
¢inci zivi. Ako ja doC¢ekam jutro
ziv, to Ce se zauvijek rijesiti u
nasu korist. Ti, Griffine, vjero-
jatno imas svoje misljenje o
pravdi, ali ¢e§ jos danas vidjeti
i osjetiti sto je ona.« |

Rekavsi to, prionuo je odluc-
no poslu. Najprije je konje is-
pregao iz kola, napojio ih i na-

hranio, a onda je svom mustan-

gu Tornadu poklonio mnogo vi-
Se njege, jer mu je bio potreban
za nocgsnji obratun. Dobar
konj ve¢ se mnogo puta poka-
zao kao dobar prijatel;.

- Nakon toga okupao se u vel
Cistom jezeru. Vrijeme je odmi-
calo, dan je neumoljivo ustupao
mjesto mraku, vrijeme odluc-
nog obracuna se- priblizavalo.

Nakon poslijepodnevnih uz-

burkanih osjeCaja sad se posve
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smirio, jer je znao da uspjeh
njegove akcije — zacijelo ko-

nac¢ne — i te kako ovisi o hlad-
nokrvnosti. Budu¢i da je imao

jos dovoljno vremena do pono-

¢i, odlucio je malo odspavati. Sit
i odmoren covjek djelotvornije
misli i djeluje, a ovo nije obiCan
dvoboj revolverasa veC konac-
na bitka protiv egoizma, plja-
cke, ucjene i terora, koji se nije
ticao samo njega.

Probudio se na vrijeme i stao
se spremati za obracun s Floy-
dom Griffinom 1 njegovim
prljavim pla¢enicima ogrezli-
ma. u krvi. Osedlavsi mustanga,
izveo ga je iz stale, pricvrstio o
sedlo sve cCetiri puske, a dzepo-
ve S1 j& napunio i rezervnom
municijom. Uzjahao je odmore-
nog Tornada i prije nego sto ga
je mamuzama podbo u slabine,
joS jedanput je pogledao ranc.
Hoce li ga opet vidjeti? Tako ga
je zelio, dobio ga je, a s njim je
na srecu dobio i voljenu zivotnu
drugaricu. Hoce li vidjeti Lynn?
Hoc¢e li pobijediti? Bez obzira
na to na Cijoj je strani pravda,
metak ne pita. On pogada i ne-
duzne! Koga ¢e ovaj put?

Odjahavsi sa »Zelenog rajae,
smjesta se bio usredotoCio na
zadatak. Konja je tjerao laga-
nim kasom, jer je imao vreme-
na da izvede akciju, a osim to-
ga, nastojao je Sto bolje u glavi
razraditi plan, pa stoga i nije
krenuo krac¢im putem veé za-
obilaznim i nepristupac¢nim
predjelom. Dakako, u toku svo-
ga dugog lutanja naucio se ori-
jentirati pomocéu zvijezda, Ssto
mu je sad dobro doslo.



I zaista, u dva sata poslije po-
nocCi stigao je nadomak ranca
»Pet potkova«. Zaustavio se u
obliZznjoj Sumici, koja se nalazi-
la na pogodnome malome bri-
jegu. Sjahao je s konja i sjeo na
oblizje oboreno stablo. Odlucio
je da se ovdje odmori pola sata

i da razmisli. Dok se ocdmarao, -

pazljiivo je motrio Griffinov
ranC. Zanimalo ga je da li je i
njegov protivnik oprezan. Mo-
rao je Griffin znati s kim ima
posla.

Dakako, ubrzo je shvatio da
Floyd Griffin zna koliko je kao
protivnik opasan Grobar, pa
mu ne vjeryje i nije siguran sto
¢e poduzeti. Zahvaljujuci svjetli-
ma u kudi i upaljenim vatrama
oko nje, zakljucio je da je Grif-
fin postavio Sestoricu strazara.
Zelio se, dakle, osigurati. Protiv
jednog Covjeka! |

Za petnaestak minuta pribli-

3io se Irv drvenoj ogradi ranca,
provukao se oprezno ispod nje,
a zatim legao i poceo puzati
potrbuske u priliéno visokoj
travi, odluéivii da neprijatelju
pronade najslabiju tocku. Bit ¢e
to strazari. Te§ko mu se bilo od-
luciti, jer su se strazari bili vrlo
dobro rasporedili, a i teren je
bio prilicno osvijetljen. No, ipak
se odlud¢io na prvi, kako je on
smatrao, odlucujucéi korak. Nai-
me, dvadesetak metara od nje-

ga nalazio se sneni strazar. Irv

Douglas je izvadio iz navlake
bowie-noz, pa iako je njime bilo
nespretno gadati na daljinu,
ipak je to uéinio i uspio. Cuo se
jedva zamjetan Tijuk kad je noz
poletio zrakom, a zatim tup

udarac kad je polusneni strazar
bio pogoden i srusio se bez gla-
sa. Prva, prepreka mislio je
Grobar, uspjesno je prebrode-
na, jos nekoliko takvih bezgla-
snih akcija i on ¢e se naci uoci
s protivhikom radi konacnog
obracuna: biti ili ne biti.

Poslije prvog smaknuc¢a podi-
gao se sa zemlje, te ponijevsi
sve cetiri puSke priSuljao se u
pognutom stavu mrtvacu,. jer
mu je htio iz tijela izvaditi noz
i njime onesposobiti jos nekoli-
ko strazara koji su mu bili na
putu.

Ali sre¢a mu nije ovaj put bi-
la sklona. Opazio ga je jedan od
petorice straZzara i odmah pre-
nerazeno uzviknuo upozorivsi

ostale: - |

— Grobar! ... Hej, ljudi, Gro-
bar nas je napao! ... Treba ga
ubiti! -

Irv odustane od noza u tijelu

mrtvog strazara, pa dohvati
vincesterku i zavidnom brzi-

‘nom stade pucati iz nje. Daka-

ko, petorica strazara uzvratise
mu vatrom, iako nijedan od
njih nije imao vremena ispaliti
vise od jednog metka, jer je nji-
hov protivnik Grobar bio mno-

~ g0 precizniji i brzi, uz vise sre-

Ce. Precizno gadanje mogao je

- zahvaliti veoma povoljnoj Cinje-

nici 5to on nije na mjestu oda-
kle je pucao bio toliko dobro
osvijetlien kao njegovi protivni-
ci, jer su se oni nalazili nepo-
sredno uz vatru. |
lako jo§ nije ispraznio vince-
sterku, ipak ju je morao odbaci-
ti jer je znao da mu u nastupa-
ju¢oj borbi nete sasvim odgova-
rati. Umjesto nje dograbio je
obadvije salmarice te potréao
prema pedesetak metara uda-
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lienoj kudi. Nije daleko odma-

kKao, morao je stati jer ga je je-

dan neprijateljski metak s kata
kucée, prosavsi mu tik kraj uha,
opomenuo da se nalazi u opa-
snosti i da mora biti oprezan.

Naglo je zastao i podigao sac-
maricu u visinu ramena, te
uzevsi na nisan trojicu razboj-
nika opalio iz obadvije cijevi
Olovna tuca pomela je trojicu
Griffinovih placenika, a.tada je
Irv dohvatio drugu dvocjevku i
ispraznio je u dvojicu bandita,
koji su se takoder nalazili na
prozoru prvoga kata kuce. Oba
puta pogodio je precizno, a pri
tome mu je pomoglo svjetlo pe-
trolejke.

Znao je da ¢e se sad pojaviti
i ostali branioci kucfe, pa se
sklonio pod trijem kamene ku-
¢e i ondje napunio sa¢maricu.
Zatim ju je posljednji put upo-
trijebio, raznijevsi saCmom te-
Ska ulazna hrastova, dvokrilna
vrata. JoS malo pa ¢e dodi i na-
jodluéniti i najopasniji trenutak,
trenutak koji cekaju obje stra-
ne. | :

Nije bilo vrijeme za odugo-
vlacenje, pa je oklijevao sarno
nekoliko sekundi, a cnda je sa
dva revolvera u rukama usSao u
Griffinovo razbojnicko gnijez-
do. Cim je stupio unutra, nasao
se u nezavidnoj i opasnoj situ-
aciji, jer ga je na nisan dvocijev-
ke, koju je drzao lijevom rukom,
uzeo bandit kojem je juCer u
obracunu, branecéi se, smrskao
desnu Saku. Protivnik se nala-
zio u maloj prizemnoj sobici, a
leZao je na krevetu, pri ¢emu se
slavodobitno smjeSkao, drzedi
pusku, razmisljaju¢i kako mu
se u tako kratkom vremenu
pruzila idealna prilika da se
osveti omrazenom protivniku
za ranu na ruci. No, pocinio je

klasitnu revolverasku gresku,
koja je protivna pravilu Divljeg
zapada.: zakon glasi: prvo pucaj,
a zatim slavi. A bandit se naj-
prije smjeskao umijesto da je
odmah pucao. Grobar je, daka-

ko, to pravilo shvatio odavno, te

je pritisnuo okidac prvi i protiv-
nika pogodio posred prsa. Jos
jedan korak blize Floydu Griffi-
nu.

lako je znao da nije trenutno
usmrtio bandita, ipak viSe nije
pucao u njega, jer se bojao da
u samrtnom grcu ne povuce
oba okidaca svoje dvocjevke. 1
zbilja, tek sto je iziSao iz sobice,
prasnulo je, ali je upravo ta &i-
njenica spasila zivot Irvu Dou-
glasu. SaCma je presijekla u do-
lasku trojicu bandita koje Gro-
bar nije vidio jer su mu dolazila
s leda, a zbog barutnog dima i
zurbe ni oni nisu njega sasvim
jasno vidjeli. Sva trojica su pala
pogodena saCmom iz puske
svoga druga. Grobar ih je za
svaki slucaj pocastio jos sa tri
metka.

— Hbvala, prokletnice! — do-

vikne Irv razbo]'niku na samrti
- ucinio si dobro djelo umjesto
mene! Zasluzio si brzu smrt, ali
sad nemam vremena! Ceka me
tvoj gazda!
- Irv Douglas odahne na trenu-
tak, a onda mu padne na um da
mu je kao protivnik ostao jos
samo voda bandita. Uskoro ce,
znaci, posljednji obra¢un. Samo
jo§ da, izdrzi ovaj dvoboj, a onda
da pronade svoju Lynn i da bu-
de neozlijedena, pomislio je i
olakSano i zabrinuto dok je pu-
nio oba revolvera novom muni—
cijom.

Stao se polako i oprezno us-
pinjati stubama, svjestan da ga

-jos nekoliko metara dijeli od bi-

ti ili ne biti, od konac¢nog dogo-
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vora, i rezultata. Morao je naglo
stati, jer ga je Floyd Griffin za-
suo olovom.

— Ne tros$i municiju ulazud,
Griffine, dolazim kao osvetnik i
ne mozes mi pobjeci!

Kao odgovor odjeknula su jos
tri pucnja, no Irv je na vrijeme
nasao zaklon. ‘

Nije dugo ostao u zaklonu. --:

Lezeci potrbuske malo se poja-
vio iz svog zaklona, pa je potpu-
no ispraznio jedan revolver. Na
zalost, nijedan metak nije pro-
nasao put u tijelo zlocinca jer
se i on na vrijeme bio zaklonio
u neku prostoriju.

Grobar se potom uspravio i s
drugim koltom -u ruci stao se
Suljati prema preostalom vodi
razbojnika. Pri tom mu je do-
viknuo: -

— Hajde, Floyde Griffin, poja-
vi se, kucnuo ti je posijedni cCas,
pojavi se ako nisi kukavica.
Zna$ da neceS dugo zivjeti, jer
i ne zasluzujeS da Zzivis!

TiSina nije potrajala dugo, jer
se oglasi usamljeni voda neka-
dasnje bande:

— Dobro, Grobaru, samo ti
slobodno pucaj, ali upozoravam
te da mi kao §tit sluzi tvoja ze-
na, a vierujem da je ona zaista
djelotvoran Stit. -

Rekavsi to, izide na hodnik iz
sobe. Zaista je pred sobom kao
zaklon drzao Douglasovu Zenu.

»Do vragal« — recCe sdm sebi Irv

vidjevsi uplakanu zenu u nez-
nalacki grubo podrezanoj kosi.
U njemu grune jedva zadrziv
gnjev te pozeli da zaspe bandi-
ta olovom. Ipak, ovaj put mu je
razum nadvladao osjecaje, jer
situacija nije dopustala izljeve
nepromisljenog gnjeva, ni po-
gresnih koraka, ni trenutaka
slabosti. - .
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"Morao si

Griffin je jednom rukom
cvrsto stegnuo Lynn oko struka,
a drugom joj je rukom prislonio
revolver na sljepoocicu.

— Grobaru, baci revolver, jer
Cu inacCe ubiti tvoju voljenu zZe-
nu. Znam da ti je mnogo stalo
do nje, kao i meni do zivota...
Postedit. ¢u vas ... poslije toga

— Ne, Griffine, zivot takvog
gada kao sto si ti niSta ne vrije-
di!

Ipak, Douglas je bio svjestan
da je zloCinac u stanju ostvariti

'Svoju prijetnju ako bi smatrao

da mu je zivot ugrozen. Kole-
bao se pri odluci sto da uradi.

- Uto mu u pomo¢ pritekne Lynn

rijecima.
— Irv, dragi, ne slusSaj ga, ne-
ceé on ispuniti svoje obecanje,

- oboje ce nas ubiti! Moras ga

preduhitriti i ne obazirati se na
mene, jer vrijedi zZrtvovati moj
zivot za zivot ove zmije! Pu-
caj!

Douglas je znao da Lynn ima
donekle pravo, ali kako nije
mogao pogoditi protivnika a da
ne ugrozi Lynnin zivot, odluéio
je posluziti se lukavstinom, du-
gogodisnjom lukavstinom.
Neaizgled izgubljenim glasom
rece: |

— Zao mi je, Lynn, ali ne mo-

gu te . Zrtvovati. Izgubio sam

ovaj put. Aduti su u Griffinovim
rukama! U redu, Floyde, preda-

jem se! — Rekavs$i to, naizgied

zalosno i obeshrabreno ispusti
revolver iz ruke na pod hodni-
ka. |

— He, he, he! — smijao se zli-
kovac slavodobitno kad je re-
volver pao, a zatim se, odgur-
nuvsi djevojku u stranu, obrati
Grobaru: — Zna$§ da si glup.
poslu3ati Zenu, jer je
imala pravo. Buduéi da si mi
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sad napokon pao u sake, vise
ne moram drzati svoje obela-
nje. A i zasto? PriCinit ¢e mi
0sobito zadovoljstvo da te dani-
ma mucim, & za to vrijeme uzi-
vat Cu i u carima tvoje lijepe ze-
ne, koja takoder nec¢e dugo ziv-
jeti poslije tvoje smrti! Ha, ha,
ha!... No, dosta pri¢anja! Digni
lijepo i polako ruke u vis i do-
bro pazi da ne poduzmes neki
prhavi trik, jer ¢u ti inace pro-
suti mozak, a zatim i tvojoj zeni!
Dakle, hajde ... _

Irv Douglas se u sebi nasmi-
jeSio. Nije mu jedanput pri-
premljena lukavstina spasila
Zzivot. Prije nego Sto je podigao
ruke u vis, gotovo nezamjetno
je trznuo rukom i iz rukava mu
je u Saku uletio deringer. Grif-
fin se nalazio od njega oko dva
metra daleko. Sekundu poslije
zloCinac je bio pogoden u lijevo
oko, kriknuo je stravi¢no i sru-
Sio se mrtav.

— Oh, Irv! — uzvikne Lynn i

poleti mu u zagrljaj. Tek tada

su grunule suze. I on je osjetio

neizmjeran umaor, kao da je
prozivio nekoliko godina borbe.
Ipak, privinuo ju je snazno na
prsa, pa je upitao: -

— Je li ti ovaj gad ucinio sto-
god nazao? — Lynn odmahne
glavom, i Irv osjeti veliko olak-
Sanje. — Smiri se, draga, jer od-
sad su sve nevolie za nama.
Griffina i terora vise nema, mo-
Zemo odahnuti i mi i stanovnici
grada. Uskoro e zora. Za nas i
novi dan i novi Zivot!

Nakon nekoliko minuta izisli
su. Na obzorju se zarumenjela
zora. Prva slobodna zora za one
koji su je u Tucsonu i oko njega
zudno ¢ekali. Lynn i Irv su se
uputili prema svome imanju.
Bit ¢e ondje posla, bit ¢e sad i
razloga za rad i stjecanje svega

sto je potrebno za dostojan zi-
vot.

* & %

Bilo je proslo tjedan dana ot-
kako je s pozornice otisao zau-
vijek tuksonski tiranin i njego-
va cjelokupna banda. Za to vri-
jeme Irv Douglas i njegova Lyn
marljivo su uredivali svoj ranc,
pripremaju¢i u njemu pravi
dom za sebe i djecu.

I tod sedmog dana ujutro po-
sjetilo ih je pet najuglednijih
gradana Tucsona. Dosli su Gro-
baru zahvaliti §to ih- je oslobo-
dio visegodisnjeg zla, svjesni da
oni gotovo i nisu sudjelovali u
borbi, i ujedno su ga zamolili
da umjesto ubijenoga Ebena
Rosenfielda preuzme duZnost
predstavnika zakona.

Irv i Lynn bili su zadovoljni
5t0 je on napokon stekao sim-
patije gradana. Bilo mu je dra-
g0 priznanje, ali im se zahvalio
na ukazanoj casti, jer dosta mu
je — kaze — bilo krojenje prav-
de, pogotovo one za svoj racun.
Buducéi da sad u gradu viada
mir, preporucio im je da za Se-
rifa izaberu nekoga od poSte-
nih gradana Tucsona. Dakako,
ako nekad negdje zagusti, uvi-
jek mu se mogu obratiti za po-
mo¢. Sad pak ima preceg posla.
Nekoliko ljudi ponudilo mu se
tada kao radna snaga na rancu.
Napokon, pomislio je Irv.

- U toku slijedec¢ih nekoliko go-
dina ustanovilo se da ranc¢ Irva
Douglasa i njegove Zene Lynn s
pravom nosi naziv »Zeleni raj«.
Marljivi bratni par je bio izu-
zetno zadovoljan sadasnjim Zzi-
votom i radom, jer su imali sve
Sto mogu pozeljeti sretni ljudi.
Dom, stoku, posten Zivot, povje-
renje sugradana i petoro djece.
No, unato¢ visegodisnjem miru
koji je vladao u Tucsonu i nje-
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govoj Ssiroj okolici, ipak je Irv  ku, pa ¢ak ni kad je spavao, nije
Douglas, dotad zvan Grobar, se odvajao od svojih glasovitih
ostao vjeran svojim nacelima i djelotvornih revolvera. I mir
osamnaestogodisnjeg tumara- ima svoju cijenu.

nja: naime, ni u jednom trenut- — KRAJ —
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Stevan C. Lawrence.
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